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Guten Tag!

Baulich, anlagentechnisch und organisatorisch wachst seit Jahren
die Bedeutung des vorbeugenden Brandschutzes immens. Scho-
nender Umgang mit Ressourcen, Streben nach mehr Sicherheit und
nachhaltiges Handeln im Allgemeinen sind Treiber eines lebendigen
und innovativen Marktes. Sei es die Herstellung neuer und in vielerlei
Hinsicht besser werdender Materialien, das immer haufigere Benut-
zen natirlicher Roh- und Baustoffe, das Optimieren von Herstel-
lungsprozessen oder der Trend zur Vormontage - Forschung und
Entwicklung in der Industrie haben einen enormen Einfluss auf die
Anforderungen an vorbeugenden Brandschutz.

Hinzu kommt eine stdndig wachsende Zahl an sich hdufig d&ndernden
regionalen, nationalen und europdischen Richtlinien und Verord-
nungen, die eingehalten werden mochten. Ob EU-Bauproduktenver-
ordnung, die oft zitierte Muster-Verwaltungsvorschrift Technische
Baubestimmungen (MW TB) oder das richtige Lesen der Verwend-
barkeitsnachweise, all diese Dokumente (und noch viele mehr) haben
natirlich ihre Daseinsberechtigung. Aber auf was muss wann geach-
tet werden? Welche Anforderungen missen erfillt werden? Wo sind
welche Informationen zu finden?

Als Ihr kompetenter Partner im gebdudetechnischen Brandschutz
unterstiitzen wir Sie bei all diesen Fragen mit unserem praxisge-
rechten Fachwissen. Die flachendeckende Brandschutz-Expertise un-
seres AuBen- und Innendienstes mit EIPOS-Brandschutzfachplanern
begleitet und flhrt Sie gerne durch das oft sehr unwegsame Geldnde
der Bestimmungen und Anforderungen.

Flaggen-Legende
- zugelassen in DE

[ ] zugelassen in EU excl. DE

[ + | zugelassen in CH
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Mit unserem Sortiment innovativer und sich standig an Marktver-
anderungen anpassenden Rohr- und Kabelabschottungen bieten

wir flr nahezu jede Situation eine passende Brandschutzldsung an.
Der Walraven Brandschutz Planungsratgeber kombiniert rechtliches
Fachwissen des gebdudetechnischen Brandschutzes mit anschau-
lichen Produktanwendungen und soll Ihnen dabei als Alltagswerk-
zeug dienen.

Die Komplexitat des Brandschutzes ldsst sich natirlich nicht auf 100
Seiten herunterbrechen. Aus diesem Grund steht Walraven nicht nur
fur smarte Produkte, sondern eben auch fiir individuelle Beratung
und Unterstlitzung bei kleinen wie groBen Projekten. Sollten Sie kei-
ne Losung, Antwort oder Idee in diesem Ratgeber finden, laden wir
Sie gerne ein, Kontakt zu unseren Ansprechpartnern und Ansprech-
partnerinnen im AuBen- und Innendienst aufzunehmen.

Viel Erfolg bei Ihren Vorhaben wiinschen

Karl-Heinz Olirich

Anwendungstechnik Brandschutz

Simon Christer

Produktmanager Brandschutzsysteme

walraven




Uber Walraven

Walraven Group

Die Walraven Group, mit Sitz in Mijdrecht
(Niederlande), ist ein internationales und
inhabergefiihrtes Unternehmen mit mehr
als 20 eigenen Produktions- und Verkaufs-
niederlassungen in Europa, Asien und
den USA. Uber 1.000 Mitarbeiter(-innen)
engagieren sich weltweit fiir eine nach-
haltige Entwicklung unserer Produkte und
unseres Unternehmens. Fir Walraven tétig
sein bedeutet, sich auf die Bedirfnisse

m Walraven International, Mijdrecht (NL)

Genial einfach! Von Beginn an ...
Walraven, gegriindet 1942 von Jan van
Walraven senior, einem echten Erfinder-
geist, der einfache aber geniale Ldsun-
gen liebte, ist heute ein global agierender
.Hidden Champion” fiir Montagetechnik
in der Installationsbranche. Das noch im-
mer inhabergefiihrte Familienunternehmen
entwickelt die urspriingliche Philosophie
.Nutzen stiften durch smarte Losungen”, wie
beispielsweise die inspirierende Biliroklam-
mer, konsequent weiter.

Mit einem ganzheitlichen Ansatz, begin-
nend beim Systemgedanken in Bezug auf
Produkte Uber umfassende Servicelei-
stungen bis hin zur technischen Experti-
se, bieten wir lhnen Ldsungen fir nahezu
jedes Projekt, egal ob fiir Einfamilien-
hauser oder Industriebauten.

Im Kern fokussiert, in der Wert-
schopfung ganzheitlich denkend
Montagesysteme fir SHK- und Elektro-
installationen (Befestigungs-, Brand-

unserer Partner einzustellen, Mensch zu
sein und mitzugestalten sowie Bewegung
und Begegnung in einem multinationalen
Umfeld mit Herz.

Walraven-Produktsysteme  werden  von
mehreren zehntausend Installations-
betrieben in Europa, Asien, Nord- und
Stdamerika, Afrika, Australien und dem
Mittleren Osten verbaut. Dabei kommen

sie als Befestigungs- und Brandschutz-
l6sungen in der Gebdudetechnik aber
auch in Infrastrukturprojekten und im
industriellen Anlagenbau zum Einsatz.

Mit ihrer deutschen Niederlassung, der
Walraven GmbH in Bayreuth, ist die Wal-
raven Group seit 1986 der Partner fur
Installationstechnik in  Deutschland, der
Schweiz, Osterreich und Stidosteuropa.

u Walraven GmbH, Bayreuth (DE)

abschottungs- und  Sanitirtechnik) zu
entwickeln, herzustellen und zu vermark-
ten ist seit Uber 75 Jahren unsere Kern-
kompetenz. Unser Know-how und unsere
Erfahrung in  Verbindung mit den
Fahigkeiten unserer exzellenten Belegschaft,
machen uns zum flexiblen Spezialisten in
einem technisch hochanspruchsvollen Seg-
ment. Gerade im Rahmen groBer Bauprojekte
besteht die Anforderung, unsere zahlreichen
Kleinteile zu einer sicheren, leicht mon-
tierbaren und nutzenstiftenden Gesamt-
|6sung zu formen.

Nutzen stiften durch smarte
Lésungen!

Produylct-Syie me

©

Wenn man 95 Stockwerke
hoch baut, gibt es keine
Kleinteile.



Systemdenken

Befestigungssysteme

Brandschutzsysteme

Sanitdrsysteme

Befestigungstechnik fir Sanitdr-, Heizungs-,
Klima-, Liftungs-, Sprinkler- und Elektroin-
stallationen. Darunter Rohrschellen, Mon-
tageschienen inklusive Zubehor, Verbin-
dungselemente, Fixpunkt- und Ausgleichs-
befestigungen, Diibel, Kabelclips u. v. m.

Abschottungsprodukte fiir den baulichen
Brandschutz. Darunter intumeszierende

Brandschutzmanschetten, -bandagen und
-massen zur Abschottung von Rohren und
Kabeln, Dehnungs- und Baufugen sowie
Hohlrdumen. Komplettiert wird das Sorti-
ment durch brandgepriifte Befestigungs-
technik fiir Rohre und Kabel.

Walraven heil3t Qualitat

ISO 9001:2015 zertifiziert
Walraven steht fir Qualitat. Deshalb ist die
J. van Walraven Holding BV. mit
1’ ihren Betrieben J. van Walraven BV.
und Walraven B.V. sowie Suchanek
& Walraven s.ro. zertifiziert und unterh-
alten ein Qualitdtsmanagementsystem nach
den Anforderungen der EN-ISO 9001:2015.
Dies gewahrleistet eine kontinuierliche Opti-
mierung der Produktions- und Vermarktung-
sprozesse, was sich auf die Qualitdt unserer
gesamten Organisation niederschldgt.

Produktqualitat
Auch  flr  spezielle
reiche erflllen unserer Produkte héch-
ste Qualitdtsanforderungen. Neben an-
deren Prifkriterien werden unsere Pro-
dukte stets auf die maximal zuldssige Last
gepruft. Die Testverfahren in eigenen Prif-
stdnden und auch in externen, unab-
hangigen Institutionen stellen die Einhaltung
strengster Qualitatsrichtlinien sicher.

Anwendungsbe-
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RAL Giitezeichen

Walraven ist einer der Initiatoren der
“RAL Gltegemeinschaft Rohrbefestigung”
Herstellertibergreifend  und  unabhéngig
besteht der Verband aus den wichtigsten In-
dustrieunternehmen fir Rohrbefestigungen.

Mit dem Zweck, technische Werte vergleich-
bar zu machen, wurden bzw. werden strenge
und einheitliche Prifrichtlinien sowie Test-
verfahren entwickelt. So zum Beispiel die
maximal zuldssige Last von Rohrschellen
unter mechanischer Belastung und wéhrend
der Belastung im Brandfall.

Als Qualitdtsmerkmal vergibt die Giitege-
meinschaft Rohrbefestigung die RAL-GU-
tezeichnen ausschlieBlich fiir Produkte, die
nach den Giterichtlinien RAL-GZ 655/656
gepruft und fremdiberwacht werden.

hoéhenver-
barriere-

Elektrisch  und  mechanisch
stellbare Vorwandelemente fiir

freie Komfortbdder sowie Sanitarsilikone,
Gewindedichtfaden und weitere Dichtstoffe.

GUTEZEICHEN GUTEZEICHEN

= 5
SEFEST,
& G¢,

S\ g§>

U BRANDGEPRUFTE
ROHRBEFESTIGUNG

RAL-GZ 655/B RAL-GZ 656

walraven




Landesbauordnungen / Muster-Verwaltungs-
vorschrift Technische Baubestimmungen (MVV-TB)

Die Landesbauordnungen (LBO) der einzelnen Bundeslander werden
Schritt fir Schritt auf Grundlage der MBO (Fassung November 2002
zuletzt gedndert durch Beschluss der Bauministerkonferenz vom
13.05.2016) baurechtlich im jeweiligen Bundesland als Landesbau-
ordnung eingeflhrt. In diesen Landesbauordnungen, die sich im
Detail voneinander unterscheiden konnen, sind u. a. die Rechts-
grundlagen des vorbeugenden baulichen Brandschutzes verankert.
Dies ist bei erforderlichen Brandschutzkonzepten fiir Sonderbauten
in Betracht zu ziehen. Darlber hinaus gelten u. a. Richtlinien zu
Leitungs- und Liftungsanlagen sowie diverse Normen und andere
technische Regelwerke, z. B. TRGI*, EnEV*, Schallschutzrichtlinien
usw. Der aktuelle Stand der Einflihrungen dieser Regelwerke kann
im Internet unter ,mlpartner.de/taetigkeitsbereiche/verordnungen-
richtlinien-regelwerke/" entnommen werden.

In Bezug auf den Brandschutz werden in den Bundesléndern bereits
Anforderungen an feuernemmende (F30) Bauteile gestellt. In diesen
Bundeslandern sind in allen F30, F60 und F90 Bauteilen, Abschot-
tungen fur Rohrleitungs- und Kabelanlagen zu erstellen. Zuldssig
sind zum einen klassifizierte Durchfiihrungen in R- (fiir Rohrab-
schottungen) oder S-Qualitit (fir Kabel- und Kombiabschottungen).
Zum anderen aber auch AbschottungsmaBnahmen nach den Ab-
schnitten 4.2 und 4.3 ,Erleichterungen” der MLAR2016/LAR/RbALei.

*Technische Regeln fiir Gas-Installationen (TRGI) | ** Energiesparverordnung

Die Musterverwaltungsvorschrift Technische Baubestimmungen
fuhrt die Technischen Bestimmungen abgeadndert fort. Bis dahin be-
standen die Bauregellisten (BRL) aus den Technischen Bestimmungen
und einer Muster-Liste Technische Baubestimmungen (MLTB). Nach
dem Rechtsstreit zur Bauregelliste musste die Musterbauordnung
und die entsprechenden BRL und MLTB neu formuliert werden, da-
mit die europdischen Anforderungen der Bauproduktenverordnung
(Verordnung 305/2011/EU) zur Vermarktung von europaischen har-
monisierten Bauprodukten umgesetzt werden kdnnen. Des weiteren
mussten auch bauordnungsrechtliche Definitionen fur die nicht von
der Bauproduktenverordnung gelisteten Bauprodukte geschaffen
werden, da eine Veranschaulichung der zu verwirklichenden Kriterien
deutlich gemacht werden musste.

Aus der Einleitung der MW TB kann abgelesen werden, welchen Sinn
die Anforderungen dierser "Verwaltungsvorschrift” ergibt.

Quelle: Kommentar zur MLAR 2016, 5. Auflage

Hinweis:

Bezugsquelle der kompletten Muster-Verwaltungsvorschrift Tech-
nische Baubestimmungen unter:

www.dibt.de > Technische Baubestimmungen

Eingeflihrte technische Baubestimmungen

Landesbauordnung

In der Liste der eingefiihrten technischen Baubestimmungen (ETB)
sind die technischen Regeln (Richtlinien und Normen) aufgefiihrt,
die zu beachten sind:

m Bei der Installation

= Bei der Planung

= Bei der Erstellung eines Brandschutzkonzeptes

Entsprechend missen insbesondere die ,technischen Regeln zum

Brandschutz" und die ,technischen Regeln zum Warme- und Schall-
schutz" aus den ETB beachtet werden. Diese Detaillisten der ETB
kdnnen unter http://www.is-argebau.de bzw. von den Webseiten der
Bundeslander heruntergeladen werden.




Musterbauordnung

Grundsatzanforderungen

Die folgenden Ausziige beschreiben den heute glltigen und fiir den
Brandschutz relevanten Teil der Musterbauordnung 2016. Sie sollen
die Randbedingungen in Bezug auf den vorbeugenden baulichen
Brandschutz verdeutlichen und als Entscheidungsgrundlage zur Pla-
nung fir Architekten, Fachplaner sowie Fachhandwerker dienen.

Auch wenn die Musterbauordnung (MBO) in der Fassung November
2016 noch nicht in allen Bundeslandern in das jeweilige Landesrecht
als Landesbauordnung baurechtlich eingefiihrt wurde, ist sie dennoch
aufgrund des Paragraphen § 1 Abs. 1 auf alle Leitungsanlagen inner-
halb von Gebduden anzuwenden, da diese und deren Komponenten
sowohl bauliche Anlagen als auch Bauprodukte darstellen.

MBO 2016, § 1 Abs. 1 - Anwendungsbereich:

.Dieses Gesetz gilt fir bauliche Anlagen und Bauprodukte. Es gilt
auch fiir Grundstilcke sowie andere Anlagen und Einrichtungen, an
die in diesem Gesetz oder in Vorschriften aufgrund dieses Gesetzes
Anforderungen gestellt werden."

Als wesentliche Schutzziele werden in der MBO 2016 die § 3 und

§ 14 herausgezogen:

MBO 2016, § 3 Abs. 1: Allgemeine Anforderungen

JAnlagen sind so anzuordnen, zu errichten, zu andern und instand
zu halten, dass die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung, insbesonde-
re Leben, Gesundheit und die natiirlichen Lebensgrundlagen, nicht
geféhrdet werden."

Absatz 1 des & 3 der MBO 2016 nimmt alle Personengruppen, die bei
der Errichtung und Instandhaltung eines Gebaudes beteiligt sind, in
die Pflicht. Diese allgemeinen Anforderungen, die im Rahmen der
Verkehrssicherungspflicht gelten, werden im & 14 an den Brandschutz

Geb3udeklassen nach MBO

In der MBO 2016 werden im Paragraph § 2 Geb3ude aller Art, wie
z. B. Wohn-, Biiro- und Verwaltungsgebaude sowie industrielle
Bauwerke, Gebdudekomplexe und Sonderbauten beschrieben

und in verschiedene Gebdudeklassen unterteilt.

Die Anforderungen an die Bauteile dieser Gebaude, wie z. B. an
Waénden oder Decken in Kellergeschossen oder in Obergeschossen

01]2022 - Anderungen vorbehalten

konkretisiert:

MBO 2016, § 14: Brandschutz

.Bauliche Anlagen sind so anzuordnen, zu errichten, zu dndern und
instand zu halten, dass der Entstehung eines Brandes und der Aus-
breitung von Feuer und Rauch (Brandausbreitung) vorgebeugt wird
und bei einem Brand die Rettung von Menschen und Tieren sowie
wirksame Ldscharbeiten mdglich sind."

Aus dem Vorgenannten ergeben sich somit folgende Schutzziele, die
unbedingt von allen am Bau beteiligten Personen (z. B. Architekten,
Fachplaner, Fachhandwerker, Geb3udebesitzer und -betreiber)
einzuhalten sind:
= Die Entstehung eines Brandes und die Ausbreitung von Feuer

und Rauch gilt es zu verhindern.
m Die Rettung von Menschen und Tieren bei einem Brand

muss ermdglicht werden.
= Wirksame Loscharbeiten miissen mdglich sein.

Wir raten daher, dass Fachhandwerker, Fachplaner und Architekten
die Anforderungen an den Brandschutz in der Planung, Ausschrei-
bung und natirlich auch in der Ausfiihrung mit beriicksichtigen
und einflieBen lassen.

Auch die VOB-C 2002-12 schreibt in den ,Allgemeinen Technischen
Vertragsbedingungen” (ATV) der Gewerke die detaillierte Ausschrei-
bung aller MaBnahmen fiir den vorbeugenden baulichen Brandschutz
in Menge und Beschaffenheit als eigenstandige Leistungsposition (=
besondere Leistung) vor. Eine Ausschreibung der AbschottungsmaB-
nahmen im Rahmen der Vorbemerkungen ist somit nicht mehr der
VOB-C entsprechend!

sowie an Wanden von Flucht- und Rettungswegen, sind hierin
festgelegt. Diese Anforderungen an die technische Gebdudeaus-
ristung, d. h. an Decken- und Wanddurchfiihrungen mit Rohr-
leitungen oder Kabelanlagen, sind in der nachfolgenden Tabelle
aufgefiihrt und dargestellt:

walraven
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Musterbauordnung

GK 1 (a+b) GK 2 GK 3
Geb3dudeklasse
28 ]
MBO §2(3)" §2(3)" §2(3)Y
Freistehende Gebaude Gebdude Sonstige Gebiude
Erkdi < 7m OKFFB < 7m OKFFB < 7m OKFFB
[OrKFaFrl;ng = Max. 2 Nutzungseinheiten = Max. 2 Nutzungseinheiten

Oberkante FertigfuBboden von
Aufenthaltsraumen bis Oberkan-
te Erdreich)

Eigenschaften des Geb3udes

Beispiele

Bauteile von
Kellergeschossdecken
MBO § 31(2)

Bauteile von
Obergeschossdecken
MBO § 31(1)?

RaumabschlieBende Trenn-
wande in Obergeschossen
(z.B. Wohnungstrennwand)
MBO § 29

Wande von notwendigen
Fluren und Ausgédngen ins
Freie

MBO § 36(4)

Wande von notwendigen
Treppenrdumen
MBO § 35(3)

Brandwinde /
Gebdudetrennwinde
MBO § 30

Beschaffenheit des Bauteils

m |nsgesamt < 400 m2
oder
freistehende land- oder forst-
wirtschaftl. genutzte Geb3ude

Einfamilienhaus,
kleine Blirogebdude

Keine Anforderungen an Brand-
schutz; Anforderung an Schall-
und Warmeschutz beachten!

Keine Anforderungen an Brand-,
Schall- oder Warmeschutz

Keine Anforderungen an Brand-,
Schall- oder Warmeschutz

Keine Anforderungen an Brand-,
Schall- oder Wéarmeschutz

Keine Anforderungen an Brand-,
Schall- oder Warmeschutz

Keine Anforderungen an Brand-,
Schall- oder Wéarmeschutz

m |nsgesamt < 400 m2

Doppelhaushalfte,
Reihenhaus

Keine Anforderungen an Brand-
schutz; Anforderung an Schall-
und Warmeschutz beachten!

Keine Anforderungen an Brand-
schutz; Anforderung an Schall-
und Warmeschutz beachten!?

F30

Keine Anforderungen an Brand-,

Schall- oder Warmeschutz

F30-A

F60-AB* [ F90-AB

Mehrfamilienhaus,
Birogebdude

Fa0*

F307

F30

Obergeschoss: F30
Kellergeschoss: F30

F30-A

F60-AB* [ F90-AB

' Nach § 40 werden keine Anforderungen an die Abschottung von Leitungsanlagen, Installationsschéchten und -kanélen innerhalb von Wohnungen und Nutzungseinheiten mit nicht mehr als 400 m2 in nicht mehr als 2

Nutzungseinheiten gestellt.

2 Fir Decken zu Dachrdumen und Flachdéchern gelten keine besonderen Anforderungen, wenn sich im Dachraum kein Aufenthaltsraum befindet.
3 In Sonderbauten gelten eigene Anforderungen. Diese sind den Sonderbauordnungen bzw. dem jeweiligen speziellen Brandschutzkonzept, welches Bestandteil der Baugenehmigung ist, zu entnehmen.

4 In Hessen und Hamburg gelten F30-Anforderungen fur tragende Bauteile (W4nde und Decken) in Kellergeschossen.

*) Abschottungen fur F60-Bauteile sind zur Zeit am Markt nicht verfiigbar. Deshalb sollten Abschottungen fur F90-Bauteile eingesetzt werden, um die Schutzzielanforderungen zu erfillen!

Tabelle 1:

&

Ubersicht der Gebdudeklassen und deren Anforderungen an die Leitungsdurchfiihrungen nach MBO 2002
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GK 4 GK 5 Sonderbauten
'-'ln.--l 1
Geb3dudeklasse i
J i
L
MBO §2(3)" §2(3)" §2(4)2
" Gebdude sonstige Gebdude z.B.
< Erkdi < 13m OKFFB < 22m OKFFB m Hotels
:_:E rKFaF?ng = Nutzungseinheiten mit jeweils = Kindergarten
& © ; = RS nicht mehr als 400 m2 = Schulen
g (A)b:r aEtT e"rtlg uBbpden Vin m Sportstitten/-hallen
-2 tuEegt .arf)sraumen bis Oberkan- m Krankenhduser jeder Hohe
e Erdreic .
& = HochhZuser
2
a
a Beispicle Mehrfamilienhaus, Mehrfamilienhaus, .
i P Blrogebdude Blirogebdude
Bauteile von
Kellergeschossdecken F90 F90 F90 [ F120%
MBO § 31(2)
Bauteile von
Obergeschossdecken F60* | F90? Fap? F902-3)
MBO § 31(1)?
RaumabschlieBende Trenn-
winde in Obergeschossen . q
(z.B. Wohnungstrennwand) F60" / F90 0 e
MBO § 29
Wiande von notwendigen
Fluren und Ausgédngen ins Obergeschoss: F30 Obergeschoss: F30 Obergeschoss: F30%
Freie Kellergeschoss: F90 Kellergeschoss: F90 Kellergeschoss: F90?
MBO § 36(4)
e |
‘é Winde von notwendigen
@ | Treppenréumen F60-A* [ F90-A F90-A F90-AY
£ [ MBO§35(3)
=
.E
& Brandwinde /
® | Gebdudetrennwinde F60-AB* | F90-AB F90-A F90-AY
2 |MB0§30
[a]

' Nach § 40 werden keine Anforderungen an die Abschottung von Leitungsanlagen, Installationsschéchten und -kanélen innerhalb von Wohnungen und Nutzungseinheiten mit nicht mehr als 400 m2 in nicht mehr als 2
Nutzungseinheiten gestellt.

2 Fir Decken zu Dachridumen und Flachdéchern gelten keine besonderen Anforderungen, wenn sich im Dachraum kein Aufenthaltsraum befindet.

3 In Sonderbauten gelten eigene Anforderungen. Diese sind den Sonderbauordnungen bzw. dem jeweiligen speziellen Brandschutzkonzept, welches Bestandteil der Baugenehmigung ist zu entnehmen.

4" In Bayern, Hessen und Hamburg gelten F30-Anforderungen fiir tragende Bauteile (Wande und Decken) in Kellergeschossen.

*) Abschottungen fur F60-Bauteile sind zur Zeit am Markt nicht verfiigbar. Deshalb sollten Abschottungen fur F90-Bauteile eingesetzt werden, um die Schutzzielanforderungen zu erfillen!

Tabelle 1:  Ubersicht der Gebdudeklassen und deren Anforderungen an die Leitungsdurchfiihrungen nach MBO 2002
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Musterbauordnung

Geb3audebereiche mit erhohter Brandlast

In Gebdudebereichen mit erhdhter Brandlast kommen u. U. mit-
geltende Richtlinien bzw. Verordnungen zum Tragen, die zwingend
eingehalten werden missen. Zu diesen besonderen Raumen gehdren

Muster-Feuerverordnung

Die wesentlichen baurechtlichen Anforderungen an Feuerungsanla-
gen sind im § 42 ,Feuerungsanlagen” MBO 2002 zusammengefasst.
Im & 5 (in Zusammenhang mit § 6) der Muster-Feuerungsverordnung
(MFeuVv0) vom September 2007 werden die Anforderungen an
Raume geregelt, in denen Feuerstatten aufgestellt werden. Diese
Anforderungen richten sich nach der

Art des Brennstoffs und der Summe der Nennleistungen der
Feuerstatten, die gleichzeitig betrieben werden sollen.

z. B. Heizrdume, Raume, in denen eine Heizungsanlage aufgestellt
ist (Aufstellrjume fiir Feuerstitten), Brennstofflagerrdume oder
Tiefgaragen, wenn sie innerhalb von Geb3duden angeordnet sind.

Heiz- und Aufstellungsrdume werden zum einen unterteilt in die Art
und Leistung der Kesselanlage und zum anderen in die Art und Men-
ge des vorhandenen Brennstoffs. Aus diesen Unterteilungen ergeben
sich die erh6hten Anforderungen zur Durchfiihrung von Rohrlei-
tungen bzw. Kabeln durch die angrenzenden Wande und Decken
dieser Bereiche, die in den nachfolgenden Tabellen aufgefiihrt sind:

Art und Bl- und Gaskessel belie- Art und < 5.000 | Heizd| oder > 5.000 | Heizd| oder
. . . Feststoffbrandkessel Menge des < 15.000 kg Festbrenn- > 15.000 kg Fest-
Leistung der bige GroBe oder Feststoff- 50 KW hand stoff oder brennstoff oder
Kesselanlage brandkessel < 50 kW vorhandenen - e
Brennstoff < 14 kg Fliissiggas > 14 kg Fliissiggas
Ergibt sich durch angren- Ergibt sich durch angren-
Wand zenden Nutzungsbereich F0 Wand zenden Nutzungsbereich F90
Decke Ergibt sich durch angren- F90 Decke Ergibt sich durch angren- F90

zenden Nutzungsbereich

zenden Nutzungsbereich

Tabelle 2: Anforderungen an Bauteile in Heiz- und Abstellrdumen

Bei Heiz- und Abstellrdumen sowie Brennstoffraumen ist darauf zu
achten, dass neben den Anforderungen der MBO bzw. LBO auch die
der Feuerungsverordnung (FeuVO) § 5 + § 6 und der Technischen

Tabelle 3: Anforderungen an Bauteile in Brennstofflagerrumen

Regeln fiir Gas-Installationen (TRGI) und der Technischen Regeln fiir
Olanlagen (TROL) eingehalten werden.




Muster-Garagenverordnung

In der Muster-Garagenverordnung (MGarVO) von Mai 2008 werden
u. a. Tiefgaragen beschrieben und deren baurechtliche Anfoderungen
an den Brandschutz festgelegt. Soweit in dieser Verordnung nichts
Abweichendes geregelt ist, sind auf tragende und aussteifende, so-
wie auf raumabschlieBende Bauteile von Garagen die Anfoderungen
der Musterbauordnung (MBO) an diese Bauteile in Gebduden der
Gebdudeklasse 5 anzuwenden.

Eine Verlegung von brennbaren und nicht brennbaren Rohrleitungen
ist zuldssig. Wir empfehlen, fiir diese Installationen brandschutz-

Weitere Regelwerke

Neben den o. g. Verordnungen gelten ggf. weitere Regelwerke

(ozw. Mustervorschriften), auf die hier nicht niher eingegangen

wird. Muster- ...:

m Beherbergungsstittenverordnung - MBeVO (Fassung 05.2014)

m Feuerungsverordnung - MFeuV (Fassung 09.2007)

m Richtlinie Uber den Bau und Betrieb von Hochhausern - MHHR
(Fassung 04.2008)

m Garagenverordnung - MGarVO (Fassung 05.2008)

m Verkaufsstattenverordnung - MVkVO (Fassung 07.2014)

m \ersammlungsstattenverordnung - MVStittV (Fassung 06.2005)

m Schulbau-Richtlinie - MSchulbauR (Fassung 04.2009)

= Industriebau-Richtlinie - MIndBauRL (Fassung 02.2014)
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geprufte Befestigungen zu verwenden. Dadurch wird sichergestellt,
dass Fluchtwege im Brandfall nicht durch herabfallende Leitungen
beeintrachtigt werden.

AbschottungsmaBnahmen fiir Rohr- und Kabeldurchfiihrungen
in Tiefgaragen sind generell in der Qualitdt des jeweiligen Bauteils
herzustellen. Diese kdnnen auch gemaB den Erleichterungen der
Muster-Leitungsanlagen-Richtlinie (MLAR), Abschnitt 4.3
"Erleichterungen flr einzelne Leitungen" ausgefiihrt werden.

m Liftungsanlagen-Richtlinie - MLUAR (zuletzt gedndert durch
Beschluss der Fachkommission Bauaufsicht vom 11.12.2015)

= Richtlinie ber brandschutztechnische Anforderungen an hoch-
feuernemmende Bauteile in Holzbauweise - MHFHHolzR (Fassung
07.2004)

m Systembdden-Richtlinie-SysB6R (Fassung 11.2006)

Zudem beinhalten die verschiedenen Normen Anforderungen

an den Brandschutz: DIN 4102 bzw. DIN EN 1366, DIN EN 13501.

Weiterhin sind die Richtlinien bzw. Normen zum Schall- und

Warmeschutz (z. B. DIN 4109, EnEV) sowie der Trinkwasser-

verordnung (DIN 1988) einzuhalten.

walraven
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Muster-Leitungsanlagen-Richtlinie 2016

Grundlegendes

Durch die Fachkommission Bauaufsicht der Bauministerkonferenz
wurde im November 2005 eine Muster-Richtlinie iber brandschutz-
technische Anforderungen bei Leitungsanlagen (MLAR) erarbeitet
und herausgegeben. Diese wurde in den Mitteilungen des Deutschen
Instituts fir Bautechnik (DIBt), Berlin, im August 2006 veréffentlicht
und fiir die Ubernahme in die technischen Baubestimmungen der
Ldnder empfohlen. Seitdem wurde die MLAR 2005 bereits in fast
allen Bundesldndern baurechtlich als LAR/RbALei eingefiihrt. Die

als MLAR 2016 bezeichnete Fassung wird baurechtlich wie folgt
beschrieben: MLAR 2005, Fassung 10.02.2015, Redaktionsstand
05.04.2016. Veroffentlicht durch das DIBt-Berlin am 11.10.2016, im

Folgenden MLAR 2016 genannt.

Die MLAR befasst sich hauptsachlich mit der Verlegung von
Leitungsanlagen in Flucht- und Rettungswegen, mit Durchfiih-
rungen durch klassifizierte Wande und Decken sowie dem
elektrischen Funktionserhalt.

Die MLAR gilt fur alle Gebdude bei denen Auflagen durch das
Baurecht gemacht bzw. an den Brandschutz gestellt werden
(vgl. Tabelle 1 Seite 8 und 9).

Die folgende Abbildung soll die Struktur der MLAR 2016
verdeutlichen:

MLAR 2016

Abschnitt 1
Geltungsbereich

Abschnitt 2
Begriffe

Abschnitt 3
Flucht- und
Rettungswege

Montage von Leitungsanlagen, Installationsschachten
und -kandlen sowie Unterdecken

Abschnitt 4.1

zugelassene Systeme
(mit abP oder abZ)

Abb. 2: Struktur der MLAR 2005 (Stand 12/2008)

Abschnitt 4
Leitungs-
durchfiihrungen

Abschnitt 5
elektrischer
Funktionserhalt

Abschnitt 4.3
“Erleichterungen”
(einzelne Leitungen)

Abschnitt 4.2
“Erleichterungen”
(feuerhemmende Winde)

Montage von Leitungsanlagen in Flucht- und Rettungswegen (Abschnitt 3)

Eine Verlegung bzw. Montage von Leitungsanlagen in Flucht- und
Rettungswegen ist grundsatzlich nach MLAR/LAR/RbALei in zwei
verschiedenen Verfahrensweisen moglich. Zum einen zeigt sie die
Maglichkeit einer offenen Verlegung von Leitungsanlagen fir nicht
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdube auf, wobei die Verlegung
der Rohrleitungen und ggf. deren Ddmmungen ausschlieBlich nicht
brennbar (Baustoffklasse A1 bzw. A2) auszufiihren ist. Brennbare
Rohrbeschichtungen bis 0,5 mm Stérke sind zulassig.

Zum anderen mussen Rohrleitungsanlagen mit brennbaren Bau-
stoffen bzw. mit brennbaren Ddmmungen brandschutztechnisch
gekapselt werden. Das heiBt, dass diese Rohrleitungen bzw. verwen-
deten Dammstoffe nur

&

m in Schlitzen mit einer Uberdeckung von mind. 15 mm nicht brenn-
barem, mineralischem Baustoff,

m in klassifizierten Installationsschachten oder -kanélen
(F30-F90),

m (ber klassifizierten Unterdecken (F30-F90) oder

m unter System- bzw. Hohlraumbéden (F30-F90)

verlegt werden durfen.

Eine Ausnahme bilden elektrische Leitungen, die fiir den Betrieb des
Flucht- bzw. Rettungsweges notwendig sind. Diese Leitungen dirfen
grundsatzlich offen verlegt werden. Auf die Art der

Befestigungen (mit oder ohne Eignungsnachweis) fiir die o. g.
Anwendungsfalle ist zu achten! Weitere Informationen hierzu finden
Sie im Kapitel ,Befestigungen"




Baurechtliche Einfuhrung der LAR uber die MVV TB

Baurechtliche Grundlage
Einfiihrung der Fundstelle/Bezug Pos. in der ist die MLAR
Bundesland VV TB auf LBO W TB aus dem Jahr Einfiihrung" als
GABI Nr. 13 vom LAR-BW
Baden-Wiirttemberg 20.12.2017 29.12.2017, S. 656/LBO A2218 MLAR 2005 (Stand 2006-11)
BW, § 73a
Bayern 27.09.2018 AlIMBI. Nr. 12 A2218 MLAR 2016 LAR-Bayern
Berlin 10.08.2018 ABI. 2020, S. 4017 A2218 MLAR 2016 LAR-Berlin
Brandenburg 21.04.2020 ABI. 2020, S. 434 A2218 MLAR 2016 LAR-BBG
Bremen 01.12.2018 Brem. ABI S.946 A2218 MLAR 2016 LAR-Bremen
Hamburg 29.06.2020 Amtl. Anz. 25020, S. 853 A2218 MLAR 2016 LAR-Hamburg
Hessen 1vir?16i28(.)(1§_‘29()e1a8n3:: Sthnz 251 81' 151'8831 und A2218 MLAR 2016 LAR-Hessen
22.11.2018 ’
“ﬁfﬁ?ﬂu@rﬁn 05.02.2020 AmtsBI. M-V 2020 S. 75 A22.18 MLAR 2016 LAR-M-V
Niedersachsen 30.07.2020 Nds. MBL. 36/2020 S. 783 A2218 MLAR 2016 LAR-Nds
Nordrhein-Westfalen gig;j:rfgég'ggo e s o A2218 MLAR 2016 LAR-NRW
Rheinland-Pfalz 02.01.2020 MinBI. 2019, S. 381 A2218 MLAR 2016 LAR-Rheinland Pfalz
Saarland 12.03.2020 Amtsbl. SLS. 228 A22.18 MLAR 2016 LAR-Saarland
Sachsen 06.01.2021 SichsABL. 3/2021 S. 52 A22.18 MLAR 2016 LAR-Sachsen
Sachsen-Anhalt (LSA) 04.06.2020 MBL. LSA 2020, Nr. 24 A22.18 MLAR 2016 LAR-LSA
Schleswig-Holstein 05.02.2020 Amtsbl Scsh|32|; 10/2020, A22.18 MLAR 2016 LAR-SH
Thiiringen 18.11.2020 ThurStA”SZ ?;;2 e A22.18 MLAR 2016 LAR-Thiir

Quelle: Mitteilung des DIBt Referat P 5 vom 03.02.2021
Die Wichtiger Hinweis zu baurechtlichen Abweichungsméglichkeiten:

Es besteht die Mdglichkeit der baurechtlichen Abweichung gemdB MBO § 85a, bzw. den entsprechenden Paragrafen in den Landesbauordnungen. § 16a Abs. 2 und § 17 Abs. 1 MBO bleiben unberiihrt.

Tabelle 4: Einfihrungsstand der MW TB mit der MLAR in der Bundesrepublik (Stand gemdB DIBt-Information vom 06.01.2020)

Gepriifte und zugelassene Systeme (Abschnitt 4.1)

Nach§ 40 Abs. 1 MBO diirfen Leitungen nur durch klassifizierte
Wande und Decken geflihrt werden, wenn ein entsprechender Nach-
weis auf eine bestimmte Feuerwiderstandsdauer vorliegt bzw. ,eine
Brandausbreitung ausreichend lang nicht zu befiirchten ist oder
Vorkehrungen hiergegen getroffen sind". Somit ist es nach Abschnitt
4.1 MLAR nur méglich, Leitungen (brennbare und nicht brennbare
Rohre sowie Elektrokabel) mit gepriiften oder zugelassenen Brand-
schutzsystemen abzuschotten. Zugelassene Systeme fiir brenn-

bare Rohrleitungen oder Kabelsysteme werden i. d. R. durch eine
allgemein bauaufsichtliche Zulassung (abZ) beschrieben, die vom
DIBt, Berlin erteilt wird. Voraussetzung fir eine solche Zulassung ist
auch eine Brandprifung in einer akkreditierten Materialpriifungsan-
stalt (z. B. MPA NRW oder MPA Braunschweig). Abschottungen fiir
nicht brennbare Rohre werden blicherweise in einem allgemeinen
bauaufsichtlichen Priifzeugnis (abP) dargestellt. Dieses wird von
einer staatl. anerkannten Materialprifanstalt, wie z.B. der MPA
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Braunschweig oder MPA NRW, auf Grundlage von Brandpriifungen
ausgestellt.

Erforderlich sind diese gepriiften und zugelassenen Systeme, wenn
geringste Montageabstande eingehalten werden miissen. Daher sind
die Abstdnde nach abP oder abZ zwingend einzuhalten. Fehlt ein
entsprechendes Abstandsmal3 in einem dieser Verwendbarkeitsnach-
weise, so greift die ,50 mm Regelung" nach MLAR/LAR/RbALei als
MindestmaB zwischen zwei Abschottungen.

Durch die gepriiften und zugelassenen Abschottungssysteme

von Walraven ist sichergestellt, dass kein Sekundarbrand auf der
feuerabgewandten Seite stattfinden kann, da keine Temperatur-
erhéhungen von mehr als 180 Kelvin stattfinden. Des Weiteren
wurde jedes Produkt des BIS Brandschutzsystems auf Nullabstand
gepruft, d. h., dass der Abstand zwischen gleichartigen Abschot-
tungen von > 0 mm nachgewiesen und zugelassen ist, so dass eine
Reduzierung der SehachtgréBe in der Praxis realisiert werden kann.

walraven




Muster-Leitungsanlagen-Richtlinie 2016

Erleichterungen fiir feuerhemmende Winde (Abschnitt 4.2)

Da in der Musterbauordnung 2002 das Anforderungsniveau an die
Durchfiihrung von Leitungen durch raumabschlieBende Bauteile
mit einer Feuerwiderstandsdauer von F30-F120 besteht, bendtigen
seit der Herausgabe der MLAR2005 nunmehr auch feuerhemmende
(F30) und hochfeuerhemmende (F60) Bauteile in Bezug auf deren
Durchdringungen AbschottungsmaBnahmen.

Nach Abschnitt 4.2 der MLAR 2016 besteht die Mdglichkeit der
sogenannten ,Erleichterungen” bei der Durchfiihrung und Abschot-
tung in Verbindung mit feuerhemmenden (F30) Wanden. Bei dieser
Abschottungsvariante, die sich lediglich auf F30-Wande bezieht,
kénnen Abschottungen ohne Zulassungen bzw. Priifzeugnisse
hergestellt werden. Die Richtlinie besagt, dass bei der Durchfiihrung
von nicht brennbaren Rohrleitungen (hier ist keine Durchmesserbe-
grenzung vorhanden) oder elektrischen Leitungen (z. B. Einzelkabel,
Kabelbiindel oder Kabeltrassen) die Verwendung von nicht brenn-
baren Baustoffen, wie Beton, Gips- oder Zementméortel (Pacifyre®

FPM Brandschutzmértel), oder im Brandfall aufschdumende (intu-
meszierende) Baustoffe (Tangit FP 440 Brandschutz-Fugenfiilimasse
oder Pacifyre® MLAR Strip bzw. MLAR Flexmatte) zum Verschluss

des Ringspaltes zuldssig sind und daher ohne weitere MaBnahmen
verwendet werden kénnen. Es ist lediglich darauf zu achten, dass die
GroBe des Ringspaltes, also die Offnung zwischen der Leitung und
dem Bauteil, bei der Verwendung von Beton, Gips- oder Zement-
mortel o. 4. unbegrenzt ist und bei aufschaumenden Materialien
max. 50 mm betragen darf. Eine Mindestbauteilstarke im Bereich der
Durchfiihrung von mind. 60 mm ist in Anlehnung an Abschnitt 4.3
der MLAR zu beriicksichtigen.

Obwohl diese Durchfiihrungsvariante nicht kennzeichnungspflichtig
ist, empfehlen wir dennoch ein ,Pacifyre” Kennzeichnungsschild"
neben jeder Abschottung zu platzieren, um moglichen Problemen im
spateren Nachweisverfahren vorzubeugen!

Bitte beachten Sie auch Tabelle 5 (Seite 15)!

Erleichterungen fiir einzelne Leitungen (Abschnitt 4.3)

Neben dem Einsatz von gepriiften und zugelassenen Systemen bzw.
der Maglichkeit der Abschottung bei F30-Wénden (s. 0.) beschreibt
die MLAR auch die Méglichkeit der Abschottung einzelner Leitungen
nach den sogenannten ,Erleichterungen” gemaB Abschnitt 4.3. Bei
dieser Abschottungsmadglichkeit, die wie auch in Abschnitt 4.2 ohne
entsprechende Nachweise hergestellt werden kann, sind u. a. be-
stimmte Abstdnde der Rohr- und Kabeldurchfiihrungen zu beachten
und zwingend einzuhalten. Diese Abstdnde werden einerseits durch
die Art der Leitung - Kabel, brennbare oder nicht brennbare Rohrleitungen
- und andererseits durch die

In Tabelle 6 (Seite 16) sind die einzuhaltenden Abstinde der Lei-
tungen untereinander (gemaB Abschnitt 4.3.1-4.3.3 der MLAR 2016)
aufgezeigt, sowie der mdogliche zu realisierende Ringspaltverschluss
aufgefiihrt.

ggf. verwendeten Ddmmstoffe geregelt.
Weitere Voraussetzungen flir die Abschottung nach den Erleichte-
rungen nach Abschnitt 4.3. sind:
m Abschottungsstirke (i. d. R. = Wandstéirke bzw. Deckenstirke) von
= mind. 60 mm fir F30 (feuerhemmend),
m mind. 70 mm fiir F60 (hochfeuerhemmend) und
m mind. 80 mm flr FI0 (feuerbestindig)
= AuBendurchmesser brennbarer Rohrleitungen @, <32 mm
= AuBendurchmesser nicht brennbarer Rohrleitungen @ < 160 mm

Da die Praxis gezeigt hat, dass es bei dieser Abschottungsvariante
immer wieder zu Problemen kommt, z. B. Kérperschalllibertragung
durch direktes Einmdrteln der Rohrleitung, empfehlen wir den Ein-
satz von gepriiften und zugelassenen Systemen - auch in Hinblick
auf die ,Platzproblematik”




Iii

Anwendungstabelle zum Abschnitt 4.2 (MLAR)

fiir feuerhemmende (F30) Winde

a) nicht brennbare Rohre aus Kupfer, Stahl, Edelstahl, Guss/SML ohne Durchmesserbegrenzung (D) fiir brennbare, brandférdernde und nicht

brennbare Medien (z.B. Fliissigkeiten, Gase oder Staube)

Art der Rest- bzw. Ringspaltverschluss Abstandsregelungen nach MLAR2016/LAR/RbALei ab
Rohrdurch- Produkt Spaltbreite Spalttiefe zu Elektro- zu anderen Rohrleitungen Seite
flihrung leitungen (elek) nicht brennbar (nbr)
max. min. min. min.
Pacifyre” MLAR Strip od.
Flexmatte mit Pacifyre® FPM nicht begrenzt durchgéngig >0mm >0 mm 50/57
Brandschutzmortel
ni;hthblre.rtmbare Tangit FP 440" <50 mm durchgingig >0mm >0mm 69
ohrleitun
ohne Dé’mmugng Tangit FP 440 mit Stopfwolle? <50 mm >5mm >0mm >0mm 69
Pacifyre® FPM
Brandschutzmértel nicht begrenzt durchgéngig >0mm >0mm 57

(kein Schallschutz)

b) elektrische Leitungen ohne Durchmesserbegrenzung (D) (z. B. Telefon-, Antennen-, EDV-, Glasfaserleitungen, [Strom-]Kabel und

Lichtwellenleiter)

Art der Rest- bzw. Ringspaltverschluss Abstandsregelungen nach MLAR2016/LAR/RbALei ab
Elektro- oder Produkt Spaltbreite Spalttiefe zu Elektro- zu anderen Rohrleitungen Seite
Kabeldurch- leitungen (elek) nicht brennbar (nbr)
fiihrung max. min. min. min.
Tangit FP 440" nicht begrenzt durchgéngig >0mm >0mm 69
. . 2 -
Einzelkabel Tangit FP 4%0 mit Stopfwolle <50 mm durchgéngig >0mm >0mm 69
Pacifyre FP'.\./' <50 mm >5mm >0mm >0mm 57
Brandschutzmortel
Tangit FP 440" < 50mm durchgéngig >0 mm >0 mm 69
Einzelkabel Tangit FP 440 mit Stopfwolle? < 50mm >5mm >0mm >0mm 69
nebeneinander P
yre® FPM . A
Brandschutzmartel nicht begrenzt durchgéngig >0 mm >0 mm 57
Tangit FP 440" <50 mm durchgéngig >0mm >0mm 69
Kabelblndel, ) ) 7
. . Tangit FP 440 mit Stopfwolle <50 mm >5mm >0 mm >0mm 69
dichtgepackt bis
@50 mm Pacifyre” FPM . -
Brandschutzmértel nicht begrenzt durchgéngig >0mm >0mm 57
Tangit FP 440" <50 mm durchgéngig >0 mm >0 mm 69
. . 2
Kabeltrasse? Tangit FP 440 mit Stopfwolle <50 mm >5mm >0mm >0mm 69
Pacifyre® FPM : A
Brandschutzmértel nicht begrenzt durchgéngig >0mm >0mm 57

Wichtige Hinweise:
Mindestbauteilstdrke fiir feuerhemmende (F 30) Wénde > 60 mm

anderes geregelt ist.

U Bei der Montage von weiterfiihrenden Ddmmungen kénnen diese in der Baustoffklasse A1/A2/B1/B2 ausgefiihrt werden.
2 Stopfwolle = (lose) nicht brennbare Mineralwolle (Schmelzpunkt > 1.000° C, Baustoffklasse A)

9 GréBe der Kabeltrasse ist nicht begrenzt.

Tabelle 5: Anwendungstabelle mit Abschottungsméglichkeiten nach MLAR2016, Abschnitt 4.2 ,Erleichterungen”
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Die Befestigung der Rohre erfolgt nach den Angaben der Rohrhersteller bzw. nach Tabelle 6, Seite 84, spezielle Befestigungsabstdnde sind nicht einzuhalten.
Die Mindestddmmstdrke gemdB EnEV, DIN 1988-2 bzw. VDI 2055 ist einzuhalten.
Der Abstand zwischen den Ddmmungen zu anderen Rohrdurchfiihrungen kann > 50 mm betragen, wenn im abP/abZ von nebenliegenden, klassifizierten Abschottungen nichts

walraven
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Anwendungstabelle zum Abschnitt 4.3 (MLAR)

flir feuernemmende bis feuerbestandige Winde (F30 bis F90) und Decken

a) nicht brennbare Rohre aus Kupfer, Stahl, Edelstahl, Guss/SML mit AuBendurchmesser D, < 160 mm fir brennbare, brandférdernde und
nicht brennbare Medien (z. B. Flissigkeiten, Gase oder Stiube)

Art der Rest- bzw. Ringspaltverschluss Abstandsregelungen nach MLAR2016/LAR/RbALei ab
Rohrdurch- Produkt Spaltbreite Spalttiefe zu Elektro- zu anderen Rohrleitungen Seite
flihrung leitungen (elek) nicht brennbar (nbr) brennbar (br)
max. min. min. min. min.
Pacifyre® MLAR Strip od.
Flexmatte mit Pacifyre® FPM nicht begrenzt durchgéngig 1XDyyq 0der 1xD ) TX Dy 1xDy,,oder 5x D * 50/57
Brandschutzmértel
ni;hthblre_rgnbare Tangit FP 4407 <15 mm durchgdngig ~ 1xD,, oder 1xD 1% Doy 1xD,,oder5xD,* 69
ohrleitung . ) *
ohne Dammung Tangit FP 440 mit Stopfwolle? <50 mm >5mm 1% Dy 0der 1xD ) 1% Doy 1xD,,,oder5xD,* 69
Pacifyre® FPM
Brandschutzmortel nicht begrenzt durchgéngig  1xD, oder 1xD TX Dy 1xDy,,o0der5xD,* 57
(kein Schallschutz)
*Abstandsregelung brennbare Rohrleitung: MaBgeblich ist der gréBere der beiden Werte
b) brennbare Rohre oder Mehrschichtverbundrohre mit AuBendurchmesser D, <32 mm fUr nichtbrennbare Medien
(z. B. Fliissigkeiten, Gase oder Stiube)
Art der Rest- bzw. Ringspaltverschluss Abstandsregelungen nach MLAR2016/LAR/RbALei ab
Rohrdurch- Produkt Spaltbreite Spalttiefe zu Elektro- zu anderen Rohrleitungen Seite
fiihrung leitungen (elek) nicht brennbar (nbr) brennbar (br)
max. min. min. min. min.
Pacifyre® MLAR Strip od.
Flexmatte mit Pacifyre® FPM nicht begrenzt durchgéngig 1xDyyoder5xD,, 1xD oder5xD, 5xDy, 50/57
Brandschutzmortel
Rb'm”.tiare Tangit FP 440" <15mm durchgéngig  1xD,, oder5xD,, 1xD,, oder5xD, 5xD,, 69
ohrleitung . .
ohne Dammung Tangit FP 440 mit Stopfwolle? <50 mm >5mm 1xD0der5xD,, 1xD  oder5xD, 5xD, 69
Pacifyre® FPM
Brandschutzmértel nicht begrenzt durchgéngig 1xDyyo0der5xD,, - 1xD  oder5xD, 5xDy, 57

(kein Schallschutz)

¢) elektrische Leitungen ohne Durchmesserbegrenzung D (z.B. Telefon-, Antennen-, EDV-, Glasfaserleitungen, (Strom-)Kabel, Lichtwellenleiter)

Art der Rest- bzw. Ringspaltverschluss

Abstandsregelungen nach MLAR2016/LAR/RbALei ab
Elektro- oder  Produkt Spaltbreite Spalttiefe zu Elektro- zu anderen Rohrleitungen Seite
Kabeldurch- leitungen (elek) nicht brennbar (nbr) brennbar (br)
flihrung max. min. min. min. min.
Tangit FP 440" <15mm durchgéngig 1x D'M 1x D(M oder 1x D‘W] 1x D(elek) oder 5 x Dnm 69
Einzelkabel Tangit FP 440 mit Stopfwolle? <50 mm >5mm TxDg 1xDyoder 1xD - 1xD, oder5xD, 69
BraPsS;xStziimtel nicht begrenzt durchgéngig 1% Dy 1xDyo0der 1xD .~ 1xD, oder5xD 57
Tangit FP 440" <15 mm durchgéngig >50 mm 1x Dlelek] oder 1 x DW] 1x D(elek) oder 5 x D'br, 69
Einzelkabel Tangit FP 440 mit Stopfwolle? <50 mm >5mm > 50 mm 1% Dy 0der 1xD 1xD, 0der5xD, 69
nebeneinander? e
Brap:gémstzﬂr;mtel nicht begrenzt durchgéngig > 50 mm 1% Dy 0der 1xD ) 1xD, 0der5xD, 57

Wichtige Hinweise:

m Mindestbauteilstdrke in Abhdngigkeit von der Feuerwiderstandsdauer (FWD) F30 > 60 mm, F60 > 70 mm, F90 > 80 mm
m Dije Befestigung der Rohre erfolgt nach den Angaben der Rohrhersteller bzw. nach Tabelle 7, Seite 80 (spezielle Befestigungsabstdnde sind nicht einzuhalten).

n
n
m Abstandsregel: Der gréBere Wert ist maBgebend.

1)

2)

Tabelle 6:

&

Die Mindestddmmstdrke gemdB EnEV, DIN 1988-2 bzw. VDI 2055 ist einzuhalten.
Der Abstand zwischen den Ddmmungen zu anderen Rohrdurchfihrungen kann > 50 mm betragen, wenn im abP/abZ von nebenliegenden, klassifizierten Abschottungen nichts anderes geregelt ist.

Anwendungstabelle mit Abschottungsmdglichkeiten nach MLAR2016, Abschnitt 4.3 ,Erleichterungen”

Bei der Montage von weiterfiihrenden Démmungen missen diese beidseitig des Bauteils in einer Léinge von > 500 mm und einer Mindeststérke von 4 mm als nicht brennbare
Ddmmung (Baustoffklasse A1/A2) ausgefiihrt werden. Danach kann eine brennbare oder nicht brennbare Démmung (Baustoffklasse A1/A2/B1/B2) verwendet werden.
Stopfwolle = (lose) nicht brennbare Mineralwolle (Schmelzpunkt > 1.000° C, Baustoffklasse)
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Abschottungen in Bestands- & Sonderdecken

Holzbalkendecke (siehe S. 64)

Kappendecke Hohlkammerdecke Balkendecke

Sonderdecken weichen von einer Massivdecke, gemdaB Verwendbarkeitsnachweis (abP/abZ) fiir Rohr- bzw. Kabelabschottungen,
ab. Die Riicksprache mit einem Statiker ist in jedem Fall zu empfehlen. Die baurechtliche Einbauabweichung der Abschottung ge-
geniber Massivdecken muss im Vorfeld mit dem verantwortlichen Bauleiter, Architekten bzw. dem baubegleitenden Brandschutz-

sachverstindigen abgestimmt werden. Bei Einstufung als wesentliche Abweichung vom Verwendbarkeitsnachweis (abP/abZ),

muss eine Zustimmung im Einzelfall (ZiE) bei der oberen Baubehdrde durch den Bauherrn oder dessen Vertreter beantragt werden.
Porenbetondecke (ggf. mit Hohlkammern)

Wenn man
komplex baut,
miussen die Lieferanten

flexibel sein. '
-
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Abstandsregeln

bei Rohr- und Kabelabschottungen

Grundsatzliche Regelungen zu Abstanden bei Rohr- und Kabelabschottungen

(Ausziige aus dem DIBt-Newsletter 5/2013)

In den Zulassungsbescheiden fiir Rohr- und Kabelabschottungen
werden - unter anderem auf Grund der Vielfdltigkeit der Ab-
schottungsarten - Angaben zu unterschiedlichen Abstdnden
gemacht. So werden z.B. bestimmte Mindestabstédnde gefordert:
zwischen Abschottungen, zwischen Abschottungen und anderen
Offnungen oder Einbauten sowie zwischen einzelnen Leitungen
innerhalb einer Offnung. Die Angaben zu den Mindestabstanden sind
erforderlich, weil bei Unterschreitung dieser Abstdnde eine

(z. T. erhebliche) Verminderung der angegebenen Feuerwiderstands-
klassen nicht ausgeschlossen werden kann. Dies haben brandschutz-
technische Versuche bestatigt.

Da es bei der Umsetzung und Einhaltung dieser Abstande in der
Praxis hdufig zu Unsicherheiten kommt, sollen die einzelnen Ab-
standsarten im Folgenden erldutert werden.

Abstinde zwischen Abschottungen und anderen Offnungen/Einbauten

In allen Zulassungen flir Abschottungen wird der erforderliche
Abstand a zwischen der durch die jeweilige Abschottung zu ver-
schlieBenden Bauteil6ffnung und anderen (noch zu verschlieBenden)
Offnungen bzw. zu anderen bereits durch BrandschutzmaBnamen
verschlossenen Offnungen (auch Einbauten oder Offnungsver—
schllisse genannt) angegeben.

Sofern keine brandschutztechnischen Nachweise fiir einen
kleineren Abstand vorgelegt werden, betragt der erforderliche Ab-
stand a > 20 cm. Fiir sehr kleine nebeneinander liegende Offnungen
oder Einbauten wird hierfiir ein Abstand von 10 cm akzeptiert, weil

insgesamt eine geringere Beeinflussung von diesen erwartet wird als
von groBeren Offnungen/Einbauten. Die nebeneinander liegenden
Offnungen diirfen fiir diesen Fall jeweils nicht groBer als

20 cm x 20 cm sein, d.h. kein Bereich der jeweiligen Offnung darf
aus einer Fldche von 20 cm x 20 ¢cm hinausragen.

Der Mindestabstand ist im Allgemeinen zwischen den mit einem
bestimmten brandschutztechnisch nachgewiesenen Material zu
verschlieBenden bzw. bereits verschlossenen Bauteil6ffnungen zu
messen (s. Beispiel A).

Beispiel A: Abstand zwischen Offnungen, die mit speziellen brandschutztechnisch nachgewiesenen Materialien verschlossen sind/werden

Schnittansichl;
L]
andere {fraang Cefrangs.
by brw L isdang
= L] = ety Soapeeta i

etuew s L e firureg
e pparsiam Malensl vesidl

Wird die feuerwiderstandsfahige Wand oder Decke im Bereich der
Abschottung durch das Einbringen eines formbestandigen nicht
brennbaren (Baustoffklasse DIN 4102 A) Baustoffs - wie z. B. Beton,
Zement- oder Gipsmortel - "wiederhergestellt", so gilt dieser Bereich
als Teil der Wand/Decke. Das heiBt, der Abstand wird dann von dem
Rand der wiederhergestellten Wand/Decke ausgemessen, was dem
GuBeren Rand der Leitung/Isolierung/BrandschutzmaBnahme (je
nachdem, was niher an der anderen Offnung oder dem anderen
Offnungsverschluss liegt) entspricht (s. Beispiele B und C). Bei der
"Wiederherstellung" der Wand/Decke ist darauf zu achten, dass der
Feuerwiderstand der Wand/Decke im Bereich der Verfiillung erhalten
bleibt; z. B. ist auf einen ausreichenden Verbund bei den Wand-/
Deckenbereichen zu achten. Die Wiederherstellung der Wand/Decke
wird Uber die Abschottungszulassung nicht mitgeregelt und die
korrekte Ausflihrung liegt in der Verantwortung des Verarbeiters.
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Beispiel B: Abstand zwischen Offnungen, die mit Mortel verschlossen sind/werden (,Wiederherstellung” der Wand bzw. Decke)

Schnittansicht;
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Unabhingig von der Art der Verfillung (Beispiel A bzw. Beispiel B)
kann es zu einer Abweichung von der vorgenannten Festlegung
kommen. Dies ist der Fall, wenn die Abschottung oder der andere
Offnungsverschluss tber die Bauteildffnung tibersteht (z.B. bei
Montage einer auf die Wand bzw. Decke aufgesetzten Rohr-
manschette, s. Beispiel C). Der Abstand muss dann vom duBeren
Rand der BrandschutzmaBnahme aus gemessen werden

(s. Beispiel C).

Beispiel C: Abstand bei 6ffnungstberdeckenden Abschottungen/Einbauten

Sehnittansichi:
eheTalgs
. vark ariprn Ciraang Offrmnge-
oSy e MRSl il ey
1l
o,
T Tk Elg Asdofinang
ey el RSl b

Draufsicht
anciere Cngngfrungs-
Brancohstemallrahms
wirRiA hra Bastang
2B Aotriamictete Dby Dot B

Abstinde zwischen Leitungen innerhalb einer zu verschlieBenden Offnung

Bei sog. Mehrfachdurchfiihrungen (im Gegensatz zu Einzeldurch-
fiihrungen) werden durch eine Offnung mehrere Leitungen hin-
durchgefiihrt. Bei Kabelabschottungen kann es sich bei den Leitungen
um Kabel, Kabeltragekonstruktionen und Kabelrinnen oder -leitern,
Elektroinstallationsrohre, Stromschienen und/oder Steuerréhrchen
handeln, bei Rohrabschottungen um Kunststoff- oder Metallrohre.
Offnungen, durch die sowohl Leitungen aus dem Bereich Kabel als
auch Rohre flihren, miissen mit sog. Kombiabschottungen ver-
schlossen werden. Sofern keine brandschutztechnischen Nachweise
fir einen kleineren Abstand vorgelegt werden, muss der Abstand
zwischen den vorgenannten Leitungen mindestens 10 cm betragen.
Die Bereiche zwischen den Leitungen werden gelegentlich auch noch
als "Arbeitsraum" bezeichnet und in der Zulassung wird dann dessen
erforderliche Hohe und Breite angegeben.

Werden in der Brandpriifung kleinere Abstande als 10 cm gewahlt,

01]2022 - Anderungen vorbehalten

so werden diese in die Zulassung aufgenommen und dirfen in der
Praxis so umgesetzt werden. In der Regel wird im Zulassungsbescheid
genau definiert, zwischen welchen Teilen der Leitungen bzw. der ggf.
daran angeordneten AbschottungsmaBnahmen der genannte Abstand
eingehalten werden muss. Diirfen gemaB den Angaben der jeweiligen
Zulassungen auch Kabeltragekonstruktionen durch die Offnung
geflihrt werden, so wird nicht der Abstand zwischen den einzelnen
Kabeln angegeben, sondern der Abstand zwischen den einzelnen
Kabellagen. Die Kabel diirfen dann -sofern keine weiteren Angaben
dazu gemacht werden - aneinander grenzen (hierbei werden nur die
brandschutztechnischen und nicht die anlagentechnischen
Erfordernisse betrachtet). Der Abstand zwischen zwei Kabellagen wird
zwischen der Unterseite der oberen Kabeltragekonstruktion und dem
Holm der darunter liegenden Kabeltragekonstruktion bzw. dem
obersten auf dieser Kabeltragekonstruktion liegenden Kabel gemessen
(je nachdem, was dichter zusammen liegt, s. Beispiel D, Abstand a4).

walraven
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Abstandsregeln

bei Rohr- und Kabelabschottungen

Beispiel D: Abstand zwischen "Kabellagen"; Schnitt
i
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Bez.  Mindestabstand zwischen ...
.. Kabeln (einschlieBlich Kabeltragekonstruktionen)
und oberer Bauteillaibung
.. Kabeln (einschlieBlich Kabeltragekonstruktionen)
2 und seitlicher Bauteillaibung
.. Kabeln (einschlieBlich Kabeltragekonstruktionen)

a
3 und unter Bauteillaibung

a, ... Ubereinander liegenden Kabellagen

a ... nebeneinder liegenden Kabeltragekonstruktionen

Darstellungsform in den Zulassungen fiir Abschottungen

Die einzuhaltenden Abstdnde werden in den Zulassungsbescheiden
in verschiedenen Abschnitten aufgefiihrt.

Im Abschnitt 3.1 der Zulassungen ("Bauteile") werden die Anfor-
derungen bzgl. der Bauteildffnung und damit auch die Absténde

Beispiel E: Exemplarische Abstandstabelle fir eine Rohrabschottung

zu benachbarten Offnungen oder Einbauten (inkl. Abschottungen)
geregelt. Die Darstellung erfolgt in der Regel in Tabellenform
(siehe nachfolgend - Beispiel E).

Der Abstand der zu verschlieBenden Bauteilsffnung zu anderen Offnungen oder Einbauten muss den Angaben der Tabelle entsprechen:

GroBe der nebeneinander . "
Abstand der Rohrabschottung zu: Abstand zwischen den Offnungen

liegenden Offnungen

gemaB den Angaben der betreffenden

Rohrabschottungen nach dieser Zulassung haufig Nullabstand

Zulassung
ine/beide Off 40 40 >20
anderen Rohr- oder Kabelabschottungen eme/. = "e LS| ) 2220 G 3O Sl
beide Offnung(en) < 40 cm x 40 cm >10cm
) ine/beide Off 20 20 >20
anderen Offnungen oder Einbauten eme/. “ .(.E nung(en) > 20 em x 20 cm &
beide Offnung(en) < 20 cm x 20 cm >10cm

Werden zu bestimmten Einbauten geringere Abstdnde nachgewiesen,
so kann die Tabelle auf Antrag entsprechend erganzt werden.

Der in der Tabelle angegebene Abstand von 20 cm zwischen einer
Abschottung und anderen Offnungen oder Einbauten beruht auf
den Priifoedingungen fir Abschottungen und den Annahmen, auf
denen diese Priifoedingungen basieren. Der Abstand wurde friiher in
den Zulassungen nicht explizit erwdhnt, da man annahm, die Praxis
entsprechend zu simulieren. Durch die in den letzten Jahrzehnten
zu beobachtende Zunahme/Verdichtung von Durchfiihrungen bzw.
Einbauten wurde es erforderlich, den Abstand in den Zulassungen
konkret anzugeben.

Im Abschnitt 3.2 der Zulassungen ("Leitungen" bzw. "Installationen")

&

wird der erforderliche Abstand zwischen den Leitungen angegeben.
Dies kann sowohl fiir Einzeldurchflihrungen als auch fiir Mehr-
fachdurchfiihrungen gelten und héngt von den Priifbedingungen ab.
Bei Kombiabschottungen unterscheidet man den Abstand zwischen
gleichartigen Leitungen (z.B. zwischen Kabeln, zwischen brennbaren
Rohren und/oder zwischen nicht brennbaren Rohren) und zwi-
schen unterschiedlichen Leitungen (z.B. zwischen Kabeln und nicht
brennbaren Rohren). Kénnen einzelne Leitungen mit unterschied-
lichen Abschottungskomponenten versehen werden (z.B. wahlweise
Anordnung von Manschette oder Bandagen an Kunststoffrohren), so
kommen ggf. weitere einzuhaltende Abstdnde hinzu. Wird die Anzahl
der verschiedenen Mindestabstdnde auf Grund der gewahlten
Prifanordnung sehr hoch, so erfolgt deren Angabe lediglich in den
Anlagen, z.B. in Tabellenform.

Abbildungen: Walraven
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Nullabstand
bei Rohrabschottungen im Walraven-System

Die nach den Vorgaben des DIBt geforderten ,groBen Abstande" kdnnen in der Praxis oftmals
nicht umgesetzt werden. Veranlasst durch diesen Sachverhalt, wurden Abschottungen fiir
nichtbrennbare und brennbare Rohre so gepriift, dass dabei ein Abstand von 0 mm zwischen
den einzelnen Abschottungen, sowie zwischen Abschottung und Bauteillaibung eingehalten
werden kann.

In akkreditierten Priifinstituten wurden hierfir praxisgerechte Einbausituationen montiert
und gemaB DIN 4102 bzw. EN 1366 gepruft. Der Prifaufbau umfasste z. B. mit Steinwolle
geddmmte Kupferrohre, faserverstarkte Kunststoffabwasserrohre, mit Synthesekautschuk
isolierte Mehrschichtverbundrohre und Liftungsleitungen gemaB DIN 18017. Bedingt
mdglich sind alle in der unteren Tabelle aufgefiihrten Rohrkombinationen. Diese sind zum
momentanen Zeitpunkt teilweise Gber die allgemeine Bauartgenehmigung (aBG) Z-19.53-
2550 abgedeckt.

Rohrtypen und Einbausituationen, welche aktuell nicht in dieser Zulassung erwahnt sind,
werden durch uns gesichtet und ggf. positiv beurteilt.

Bitte richten Sie Ihre Anfrage inklusive Belegungsplan an technik.de@walraven.com.

(2) 3] (3) 1 Schmutzwasser
. [ Heizung-Riicklauf
o [0 Heizung-Vorlauf
0 Trimkwasser-Zirkulation
[ Trinkwasser-Warm
(1) 7y A3k 8 [ Trinkwasser-Kalt
E | | Abluft (DIN EN 18017)
B Abschottungsmalnahme
Pos. Rohrmaterial )* Dimmung )* AbschottungsmaBBnahme
Pacifyre® EFC Brandschutzmanschette
1 Kunststoffrohr PE-Schlauch Pacifyre® AWM Il Brandschutzmanschette
Pacifyre® IWM Il Brandschutzbandage
Synthesekautschuk Pacifyre® M Rohrummantelung
Kupfer oder C-Stahl
2 upfer oder C-5ta ohne Rockwool RS 800 oder Conlit 150U
Mehrschichtverbundrohr Synthesekautschuk Pacifyre® IWM Il Brandschutzbandage
Synthesekautschuk Pacifyre® M Rohrummantelung
Kupfer oder C-Stahl
3 UpTer oger 2 ohne Rockwool RS 800 oder Conlit 150U
Mehrschichtverbundrohr Synthesekautschuk Pacifyre® IWM Il Brandschutzbandage
4 Wickelfalzrohr ohne Wildeboer TopSchott oder Geba AVR

)* Genaue Rohrmaterialien, maximale RohrauBendurchmesser und Ddmmstérken gemaB allgemeiner Bauartengenehmigung aBG Z-19.53-2550

In der Praxis kann es zu diversen Kombinationen der einzelnen Rohre untereinander kommen. All diese Kombinationen zu priifen, wiirde den Umfang der Zulassung
sprengen. Daher werden die Anwendungen nach Sichtung des genauen Sachverhaltes, auf Basis unserer erworbenen Priiferfahrung bewertet - natiirlich nur unter An-
gabe aller relevanten Baustellenfakten. Die Anordnung der Rohrleitungen hat generell so zu erfolgen, dass eine hohlraumfreie Vermértelung des Druchbruches moglich ist.

Abbildungen: Walraven
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Ubereinstimmungsbestitigung

Ubereinstimmungsbestatigung
Rohr- und Kabelabschottungen mit Pacifyre® und Tangit

Montagefirma und Adresse:

Erhdltlich im Downloadbereich

unserer Website ...
Name Bauvorhaben: walraven.com/de/downloads

Datum (Zeitraum) der Herstellung:

Feuerwiderstandsklasse der Rohrabschottung(en): O R30 O Reo O R90
Feuerwiderstandsklasse der Kabelabschottung(en): [ s30 O seo [ sS90

Hiermit wird bestétigt, dass ...

mdie Walraven-Rohrabschottungen der Feuerwiderstandsklasse R30 bis R90 bzw. Kabelabschottungen S30 bis S90
zum Einbau in Wand und Decke der Feuerwiderstandsklassen F30 bis F90 hinsichtlich aller Einzelheiten fachgerecht
und unter Einhaltung aller Bestimmungen der allgemeinen Zulassungen, der allgemeinen Bauartengenehmigun-
gen des Deutschen Instituts fiir Bautechnik (DIBt) bzw. der allgemeinen bauaufsichtlichen Prifzeugnisse der Materi-
alpriifung fir das Bauwesen bzw. nach der (Muster-) Leitungsanlagen-Richtlinie hergestellt und eingebaut wurde(n).

mdie fiir die Herstellung des Zulassungsgegenstandes verwendeten Bauprodukte entsprechend der Bestimmungen der
Verwendbarkeitsnachweise gekennzeichnet waren.

[0 Pacifyre® MK Il Brandschutzmanschette aBG Z-19.53-2506
O Pacifyre® IWM IIl Brandschutzbandage aBG Z-19.53-2371 | Z-19.17-1884
O Pacifyre® AWM Il Brandschutzmanschette aBG Z-19.53-2331
[0 Pacifyre® AWM IlI Brandschutzmanschette X

O Pacifyre® M Rohrummantelung

O Pacifyre® MLAR Strip

[0 Pacifyre® MLAR Flexmatte

[ Pacifyre® SML-MI Set

O Pacifyre” AWM II Lehrrghd$

O Paqgfyre® 7-19.15-458

O Paci Z-19.15-1

[0 Pacifyke® TA-

[ Pacifyre a G Z-19.53-2544
O Pacifyre® BibOX aBG Z-19.53-2303
O System Tangiy Kombischs Z-19.15-1911

O System Tanglit Kombischg 7-19.15-2077

[0 Tangit FP 440Brandschutz-Fugenfiillmasse MLAR | LAR | RbALei

Diese Bescheinigung ist dem Bauherren bei Bedarf zur erforderlichen Weitergabe an die zustédndige Bauaufsichtsbehorde
auszuhandigen.

Ort, Datum Stempel Montagefirma, Unterschrift

walraven.com



http://walraven.com/de/downloads

Iii

Flachendeckende Brandschutz-Expertise

26 Experten, darunter 18 ausgebildete EIPOS-Brandschutzfachplaner, zentral oder vor Ort fiir Sie erreichbar.

Gepriifter Sachverstindiger Gebaudetechnik
Thomas GEISSLER

Leiter Technik + Projektmanagement D-A-CH
Fon:  +49 9217560118
thomas.geissler@walraven.com

Region Nord

Dipl.-Ing. (FH) Versorgungstechnik

Karsten MERTZDORFF

Anwendungstechnik + Projektmanagement NORDOST
Mob:  +49 170 6460967
karsten.mertzdorff@walraven.com

Nils MEYER

Gebietsverkaufsleiter Fachhandel

Hamburg | Schleswig-Holstein | Mecklenburg-Vorpommern
Mob:  +49 172 8668001

nils.meyer@walraven.com

B.Sc. Ing. (FH) Jan Hendrik FRAHM

Gebietsverkaufsleiter Projektgeschaft

Hamburg | Schleswig-Holstein | Mecklenburg-Vorpommern
Mob:  +49 171 3687481
jan-hendrik.frahm@walraven.com

Frank MEISSGEIER
Gebietsverkaufsleiter Fachhandel
Niedersachsen | Sachsen-Anhalt
Mob:  +49 172 8595342
frank.meissgeier@walraven.com

Harro HAUENSCHILD
Gebietsverkaufsleiter Projektgeschaft
Niedersachsen | Sachsen-Anhalt
Mob:  +49 151 40480688
harro.hauenschild@walraven.com

André PYLYPIAK
Industrievertretung
Niedersachsen | Bremen
Mob:  +49 172 1751038
andre.pylypiak@t-online.de

Andreas SCHROBSDORFF
Gebietsverkaufsleiter Fachhandel

Berlin | Brandenburg | Sachsen | Thiiringen
Mob:  +49 172 8668054
andreas.schrobsdorff@walraven.com

René MARZILLIER
Gebietsverkaufsleiter Projektgeschaft
Berlin | Brandenburg

Mob:  +49 151 61051221
rene.marzillier@walraven.com

%
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Sachverstindiger & Fachplaner f. gebdudetechn. Brandschutz (EIPOS)

Karl-Heinz ULLRICH
Anwendungstechnik Brandschutz D-A-CH
Mob:  +49 172 8595336
karl-heinz.ullrich@walraven.com

Region Siid-West

Dipl.-Ing. (FH) Architektur

J6rg SCHMITZ

Anwendungstechnik + Projektmanagement MITTE
Mob:  +49 151 17284145
joerg.schmitz@walraven.com

Heinz-Joachim GUSTKE
Gebietsverkaufsleiter Projektgeschaft
Westfalen | Ost-Westfalen | Sauer-/Siegerland
Mob:  +49 172 8668056
heinz-joachim.gustke@walraven.com

Hans-Georg BERGER
Gebietsverkaufsleiter Projektgeschaft
Ruhrgebiet | Munsterland

Mob:  +49 172 8677110
hans-georg.berger@walraven.com

Stefan MEYER-de BECO
Gebietsverkaufsleiter Fachhandel
Rheinland | Bergisches Land

Mob:  +49 172 8595345
stefan.meyerdebeco@walraven.com

Torsten JUNG-STEPHAN
Gebietsverkaufsleiter
Rheinland-Pfalz | Saarland
Mob:  +49 172 8595334
torsten,jung@walraven.com

Christian PANTHEL
Gebietsverkaufsleiter

Hessen

Mob:  +49 151 21828699
christian.panthel@walraven.com

Bernd BURRER
Gebietsverkaufsleiter Fachhandel
Baden-Wiirttemberg (West)
Mob:  +49 172 8595349
bernd.burrer@walraven.com

Tobias WEBER

Gebietsverkaufsleiter Projektgeschaft
Baden-Wiirttemberg

Mob:  +49 151 56431091
tobias.weber@walraven.com

Region Siid-Ost

Staatl. gepr. Techniker HLK

Johann ZERHOCH

Anwendungstechnik + Projektmanagement SUD
Mob:  +49 151 64008575
johann.zerhoch@walraven.com

Mathias HEINL
Gebietsverkaufsleiter Projektgeschaft
Nordbayern

Mob:  +49 172 8595341
mathias.heinl@walraven.com

Jochen METZNER
Gebietsverkaufsleiter Fachhandel
Stdbayern

Mob:  +49 172 8668057
jochen.metzner@walraven.com

Jan KOCK

Industrievertretung Brandschutz
Stidbayern

Mob:  +49 170 8673595
kock.badheilbrunn@t-online.de

Dipl.-Ing. (FH) HLS Jérg HAUPT
Gebietsverkaufsleiter Projektgeschaft
Sachsen-Anhalt | Thiiringen | Sachsen
Mob:  +49 160 4754183
joerg.haupt@walraven.com

Dipl.-Ing. (FH) Andreas STROBEL
Gebietsverkaufsleiter Projektgeschaft
Sachsen

Mob:  +49 172 8595343
andreas.strobel@walraven.com

Manfred STOGER
Gebietsverkaufsleiter Fachhandel
Osterreich (Ost)

Mob:  +43 664 4525187
manfred.stoeger@walraven.com

Otto HOFER
Gebietsverkaufsleiter Fachhandel
Osterreich (West) | Stdtirol
Mob:  +43 664 5317410
otto.nofer@walraven.com
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Anwendung BIS Brandschutzsysteme




A | Pacifyre® MK Il Brandschutzmanschette +
Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum +
Tangit FP 800 Brandschutz-Anstrich

B [ Pacifyre® IWM IIl Brandschutzbandage +
Pacifyre® FPM Brandschutzmortel

C [Pacifyre® AWM Il Brandschutzmanschette +
Pacifyre® FPM Brandschutzmortel

D | Pacifyre® AWM Ill Brandschutzmanschette +
Pacifyre® FPM Brandschutzmortel

E [Pacifyre® M Rohrummantelung +
Pacifyre® FPM Brandschutzmértel

F [Pacifyre® AWM Il Leerrohrschott +
Pacifyre® FPM Brandschutzmortel +
Tangit FP 440 Brandschutz-Fugenfiillmasse

@G | Tangit Rohrschott

Pacifyre® MK Il Brandschutzmanschette +
Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum +
Tangit FP 800 Brandschutz-Anstrich

H | Tangit Kombischott

Pacifyre® MK Il Brandschutzmanschette +
Tangit FP 450 Brandschutz-Paste +
Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum +
Tangit FP 800 Brandschutz-Anstrich

._____,___> B

L]
[

| |Tangit Kabelschott

Tangit FP 450 Brandschutz-Paste +
Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum +
Tangit FP 800 Brandschutz-Anstrich

e e eeeeel seses i S e Bl Eseee

J | Brandgepriifte Befestigungssysteme
Diibeltechnik

BISMAT® und Rohrschellen

BIS RapidStrut® Schienensystem

s —— '—..
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Auswahlhilfe Rohrabschottungen

m Seiten

Pacifyre® MK Il
Brandschutzmanschette 28-31

Pacifyre® IWM I
Brandschutzbandage 3235

. Tangit
in Wand / Decke Rohr- & Kombischott 64-68

BIS Pacifyre® MP

Weichschott 59-60

: 50-51
Erleichterungen der

. 57-58
brennbare Rohre MLAR/LAR/RbALei £9.70

Pacifyre® AWM I

36-39
Brandschutzmanschette
Pacifyre® AWM IlI 40-43
Brandschutzmanschette
| Decke
Pacifyre® EFC 556
Brandschutzmanschette
Pacifyre® MP 59-60
Weichschott
Pacifyre® M
44-47
Rohrummantelung
Tangit 64-68
Rohr- & Kombischott
nichtbrennbare Rohre in Wand [ Decke
Pacifyre® MP 59-60
Weichschott
50-51
Erleichterungen der
57-58

MLAR/LAR/RbALei
69-70




Auswahlhilfe Kabelabschottungen

m Seiten

Pacifyre® MP £9-60
Weichschott
Tangit 64-68
Kabel- & Kombischott
Pacifyre® CB 61-63
Kombiboxen
mit Ver-, bzw. An-
wendbarkeitsbachweis
Pacifyre® IWS 24-75
Brandschutzsteine
Pacifyre® IWC 276-77
Brandschutzkissen
elektrische Leitungen/
Kabel/Kabelanlagen Pacifyre® AWM I 72-73

Leerrohrschott

Pacifyre® MLAR Strip &

. 50-51
Pacifyre® MLAR Flexmatte
Erleichterungen der Pacifyre® FPM 5758
MLAR/LAR/RbALei Brandschutzmartel
Tangit FP 440
" 69-70
Brandschutz-Fugenfiillmasse
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Pacifyre® MK Il Brandschutzmanschette

Produktbeschreibung

Zur Abschottung brennbarer Rohre und gedammter Mehrschicht-
verbundrohre in R90/EI90-Qualitit nach DIN 4102-11 bzw. EI 120
gemaB EN 13501 in Wanden (Massivwénde oder leichte Trennwénde
> 100 mm) und Decken (> 150 mm) mit Brandschutzanforderungen
nach MBO bzw. MLAR/LAR/RbALei.

Die Pacifyre® MK Il Brandschutzmanschette ist vom Deutschen Insti-
tut fiir Bautechnik (DIBt) zugelassen nach Z-19.53-2506 und wird
vom MPA NRW fremdiiberwacht.

Europiischer Eignungsnachweis: ETA 17/0163

Technische Daten

= Bauldnge 205 mm

= Anwendungstemperatur max. 120° C
m Schallschutz gepriift

Einsatz- und Anwendungsbereich
Zugelassene Rohre bzw. Rohrsysteme:
m Schallgeddmmte Abflussrohre bis max. AuBen-@ 135 mm wie z. B.
Friatec: System Friaphon
Geberit: System Silent-dB20; PE;
Geberit: System Silent-PP (nur Decke) bis max. AuBen-@ 110 mm
Ostendorf: System Skolan dB, dB Safe®, HT, HT-Safe”
Poloplast: Polokal NG* bis max. AuBen-@ 110 mm
Wavin: System Wavin AS; PE
Wavin: System SiTech (nur Decke) bis max. AuBen-@ 110 mm
m Brennbare Ver- und Entsorgungsrohre bis max. AuBen-@ 200 mm
in allen gdngigen Rohrwerkstoffen wie z. B.
m PVC-U, PVC-C oder PVC-HI (TECE, Friatherm, GF)
m PP (HT-Rohr)
m PE-HD bis max. AuBen-@ 140 mm
m PE-X bis max. AuBen-@ 140 mm
ABS oder ASA bis max. AuBen-@ 140 mm
m Mehrschichtverbundrohre bis max. AuBen-@ 75 mm (geddmmt)
m Staub-Saug-Leitungen bis max. AuBen-@ 200 mm
m Rohrpost-Leitungen bis max. AuBen-@ 200 mm
Zugelassene Ddmmungen:
m Synthesekautschukddmmung in Abhdngigkeit vom RohrauBen-
durchmesser zwischen 11 mm und 44 mm Starke gemaB Zulassung
(Mehrschichtvervbundrohr)

Die Abschottung ist kennzeichnungspflichtig!
HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass die Pacifyre® MK Il
Brandschutzmanschette auch im Tangit Brandschutz-

System eingesetzt werden kann (siehe Seite 64 ff.)

*in Verbindung mit Tangit FP550/FP800

&

*
In Kombination mit Tangit FP 550 bei Kombischott-Installationen

Produkteigenschaften und -vorteile

= Nullabstand zwischen gleichen Manschetten mdglich
(abhingig von der Einbauart)

m Kein Werkzeug und kein Bohren erforderlich

m Nur eine Manschette fiir Wandabschottungen bis 150 mm
Wandstarke

m Sehr leichtes Einbauen (geeignet f. schwer zugdngliche Bereiche):
Manschette um das Rohr legen, verschlieBen, fertig!

m Geringer Platzbedarf

= Hohe Flexibilitit durch geringe Uberstinde bei Wand-
und Deckenabschottungen

m Brand-, Schall- und Rauchschutz werden durch die
Manschettenbauart gewahrleistet

m Schallschutzpriifzeugnis vom Fraunhofer Institut fir Bauphysik
(IBP) vorhanden

= Anwendungshinweise:

m Zentrischer Einbau in Wanden (bis Wandstérke 150 mm)

m Bei Wanden > 150 mm muissen 2 Manschetten eingesetzt
werden. StoB mittig oder ohne StoB jeweils am Anfang und am
Endes des Bauteils (Uberstand aus Bauteil > 27,5 mm beidseitig)

Bei Deckenabschottungen muss ein Uberstand von 15 - 55 mm

unterseitig (Deckenstérke > 150 mm) eingehalten werden

= Mind. zwei Laschen miissen im Bauteil verbaut sein

m Einbau 90° zum Bauteil




Anwendung

RohraufBen- Manschetten- Art.Nr. Empfohlene Kernbohrung mit

durchmesser innen-@ auBen-0@ Pacifyre® FPM Brandschutzmértel

D, D D (mm)

(mm) (mm) (mm)
16 15-17 40 2151015017 71
20 18 - 20 45 2151018020 71
25 23-28 50 2154024026 86
32 29 - 36 55 2154030032 91
40 38-44 65 2154039041 101
50 46 - 52 75 2154048050 m
52 48 - 55 75 2154051053 m
56 52 - 58 80 2154054056 116
58 55 - 61 85 2154057059 126
63 61 - 67 90 2154063065 126
75 70-79 100 2154075077 142
80 78 - 80 105 2154078080 142
90 86 - 94 15 2154090092 152
100 95/-1103 125 2154099101 172
10 104 - 113 135 2154108110 172
120 120 - 128 160 2158123125 202
135 131-139 170 2158135137 202
140 136 - 144 175 2158138140 222
160 155 - 164 195 2158159161 252
180 175 - 184 215 2158180182 252
200 195 - 204 245 2152198200 282

Anwendung in Wand und Decke

01]2022 - Anderungen vorbehalten
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ROHRABSCHOTTUNG




Pacifyre® MK Il Brandschutzmanschette

Montageanleitung

Rohrleitung installieren und ManschettengréBe auswdhlen. Manschette um das Rohr legen.
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Ohne Werkzeug mit Hilfe der Laschen verschlieBen.

Restspalt rauchgasdicht (mit Tangit FP 550 oder Pacifyre” FPM Brandschutzmdértel) Das Kennzeichnungsschild ausfiillen und neben der Abschottung anbringen.
verschlieBen.

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!




Kombination mit

Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum

Zum sicheren und rauchgasdichten Verschluss von Rest- bzw. Ringspalten und Durchbriichen bis max. 1.225 cm?2 4
. &

(0,1225m2) GroBe.

Art.Nr. 2181550 (Seite 64-65)

Tangit FP 800 Brandschutz-Anstrich
AbschlieBender Brandschutz-Anstrich nach der Verwendung von Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum. ﬂ
Art.Nr. 2181801

Pacifyre” FPM Brandschutzmartel
Zum Verschluss von Rest- bzw. Ringspalten.
Art.Nr. 2180015300 (Seite 57-58)

Pacifyre” Kennzeichnungsschild
Doppelseitiges Kennzeichnungsschild fiir die gangigen Pacifyre® & Tangit FP Abschottungen.
Art.Nr. 2149999901
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Sonderanwendungen z
oc

Nullabstand in
leichten Trennwdnden

Nullabstand in
Massivbauteilen

Verschluss von Rest-
bzw. Ringspalten oder
Durchbriichen mit Tangit
FP 550 2K-Brandschutz-
Schaum. Voraussetzung:
Ringspalt nimmt min.

40 9% des Volumens der
Kernbohrung ein.

Brennbare Rohre bis
AuBen-@ 200 mm mit
Pacifyre® FPM
Brandschutzmértel

Mehrschichtverbundrohre
bis AuBen-@ 75 mm mit
Synthesekautschukddm-
mung
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Pacifyre® IWNM Il Brandschutzbandage

Produktbeschreibung

Zur Abschottung brennbarer Rohre in R90-Qualitdt nach DIN 4102-11 bzw. El 120 gemal
EN 13501 in Winden (Massivwénde oder leichte Trennwénde > 100 mm) und

Decken (= 150 mm) mit Brandschutzanforderungen nach MBO bzw. MLAR/LAR/RbALei.
Die Pacifyre® IWM Ill Brandschutzbandage ist vom Deutschen Institut fiir Bautechnik (DIBt)
zugelassen nach Z-19.17-1884 und Z-19.53-2371 und wird von der

MPA Braunschweig fremdlberwacht.
Europiischer Eignungsnachweis: ETA-18/0918

Technische Daten

= Rollenabmessung  12.500 x 50 x 2,0 mm
Art.Nr. 2136050125

= Auf gesamter Lange selbstklebend

| 6.250 x 50 x 2,0 mm
| 2136050625

Einsatz- und Anwendungsbereich
Zugelassene Rohre bzw. Rohrsysteme:
m Schallgeddmmte Abflussrohre bis max. AuBen-@ 160 mm
Spezielle Prifungen:
m Friatec: System Friaphon bis max. AuBen-@ 160 mm
m Geberit: System Silent-dB20 + PE bis max. AuBen-@ 160
m Geberit: System Silent-PP* bis max. AuBen-@ 110 mm
m Geberit: System Silent Pro* bis max. AuBen-@ 125 mm
m Ostendorf: System Skolan dB, dB Safe®, HT, HT-Safe® bis max.
AuBen-@ 160 mm
m Poloplast: System PoloKal NG bis max. AuBen-@ 160 mm
(Decke, Wand bis AuBen-@ 110 mm)
Rehau: System Raupiano PLUS** bis max. AuBen-@ 125 mm
Wavin: System AS und PE bis max. AuBen-@ 160 mm
Wavin: System SiTech** bis max. AuBen-@ 110 mm
Conel: System Conel Drain* bis max. AuBen-@ 110 mm (Decke)
Georg Fischer: System Silenta Premium™ bis max. AuBen-@ 135 mm
= Geddmmte oder ungeddmmte Versorgungsrohre bis max. AuBen-@
110 mm und ungeddmmte Entsorgungsrohre bis max. AuBen-@
200 mm in allen gédngigen Rohrwerkstoffen wie z. B.
= PVC-U, PVC-C, PVC-HI, PP, PE-HD oder PE-X
= ABS oder ASA
m Mehrschichtverbundrohre bis max. AuBen-@ 110 mm
(geddmmt in Wand und Decke sowie ungedammt nur in Decke)
m Staub-Saug-Leitungen bis max. AuBen-@ 160 mm
m Rohrpost-Leitungen bis max. AuBen-@ 160 mm
® brennbare Gasleitungen (PE-X) bis max. AuBen-@ 63 mm
Zugelassene Ddmmungen:
m Synthesekautschukddmmung in Abhangigkeit vom RohrauBen-@
zwischen 6 mm und 32 mm Stérke gemaB Zulassung (nur Versorgungsrohre)
m PE Schlauch 5 mm

Die Abschottung ist kennzeichnungspflichtig!

* Zulassung beantragt | ** Zulassung beantragt - Deckenstdrke > 200 mm

&

Produkteigenschaften und -vorteile

= Nullabstand zwischen gleichen Bandagen und zu verschiedenen
FremdlGsungen gem. Z-19.53-2550 mdglich (abhangig vom Ver-
bzw. Anwendbarkeitsnachweis — Details siehe S. 21).

m Kein Werkzeug und kein Bohren erforderlich

m Bis zu 164 Abschottungen mit nur 1 Rolle (s. Verbr.-Tabelle S. 33)

= Leichte und effiziente Verarbeitung:
Band um das Rohr legen, in das Bauteil schieben, fertig!
(Wicklungsanzahl beachten)

m Geringer Platzbedarf durch geringe Anzahl an Lagen.
Somit optimal fiir schwer zugéngliche Bereiche

m Hohes Aufschdumverhalten und hoher Blahdruck,

daher nur wenige Lagen notwendig

Biindig abschlieBend mit Wand/Decke

Hohe Flexibilitat durch selbstklebendes Band

Fiir den Einbau in Feuchtrdumen geeignet

(feuchtigkeitsunempfindlich)

= Kein Verschnitt, da freie Dimensionsanpassung
auf der Baustelle mdglich

= Einbau 90° zum Bauteil




il

Anwendungs- und Verbrauchstabelle

Kunststoffrohre (Entsorgung) - IWM llI plus mit Zulassungsnummer Z-19.53-2371

AuBen-@ | Rohre mit 5 mm PE-Schallschutzschlauch
Anzahl Lange Anzah[*
Lagen Abschottungen mit 1 Rolle
(mm) | (Stiick) (mm) (Stiick) =
32 2 321 38 A
40 2 371 33 o
50 2 434 28 3
63 5 1.392 8 (=t
75 5 1.581 7 =
90 5 1.816 6 8
110 5 2.131 5 8
125 6 2.885 4 T
140 6 3.167 3 =~
160 6 3.544 3
180 8 10.701 1
200 8 11.707 1
**Bei Bandldnge 6,25 m kann die Hdlfte der genannten Abschottungen realisiert werden.
Hinweis: Die angegebenen Ldngen beziehen sich auf Deckenabschottungen. Bei Wandabschottungen sind diese Lingen zu verdoppeln!
Mehrschichtverbundrohre - IWM [l plus ISO mit Zulassungsnummer Z-19.17-1884
AuBen-@ | Rohre ohne Dimmung Rohre mit Synthesekautschukddammung E
Anzahl Linge Anzahl** Anzahl Bandagenlinge bei Dimmstirke -
Lagen Abschottungen mit 1 Rolle | Lagen a
(mm) (Stiick) (mm) (Stiick) (Stiick) 13 mm 19 mm 25 mm 32 mm ()
16 2 158 79 2 321 396 472 --- E
20 2 183 68 2 349 422 497 === 2
25 2 214 58 2 378 453 528 2
32 2 258 48 2 422 497 572 -—- m
40 2 308 40 2 472 547 623 - a
50 4 795 15 4 1.122 1.273 1.424 1.600 c
63 4 959 13 4 1.285 1.436 1.587 1.763 %
75 4 1.110 n 4 1.436 1.5687 1.738 1914 X
90 4 1.298 9 4 1.625 1.776 1.926 2.102 %
110 4 1.549 8 4 1.876 2.027 2.178 2.354 ﬁ
**Bei Bandldnge 6,25 m kann die Hdlfte der genannten Abschottungen realisiert werden.
Kunststoffrohre (Versorgung) - IWM Ill plus ISO mit Zulassungsnummer Z-19.17-1884
AuBen-@ | Rohre ohne Dimmung Rohre mit Synthesekautschukddmmung
Anzahl Lange Anzah[* Anzahl Bandagenldnge bei Dimmstarke
Lagen Abschottungen mit 1 Rolle | Lagen |-<|-|
(mm) (Sttick) (mm) (Stiick) (Stiick) 6mm 9mm 13mm 19mm 25mm 32 mm a
16 1 86 145 1 - 143 168 205 243 - o
20 1 99 126 1 155 180 218 256 3
25 1 114 109 1 --- 171 196 234 271 --- ()
32 1 136 91 1 -—- 193 218 256 293 -—- =
40 1 161 77 2 394 422 472 547 623 -—- 8
50 1 193 64 2 447 484 535 610 685 --- 8
63 1 234 53 2 528 566 616 692 767 --- I
75 1 271 46 2 604 641 692 767 843 —— ﬁ
90 2 623 20 3* 1.066 1.122 1.198 1.31 1.424 1.556
110 2 748 16 3* 1.254 1.311 1.386 1.499 1.612 1.744

*Bei Deckenabschottungen sind 4 Lagen notwendig!
**Bei Bandldnge 6,25 m kann die Hdlfte der genannten Abschottungen realisiert werden.
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Pacifyre® INM Il Brandschutzbandage

Montageanleitung

Rohrleitung (ggf. mit Synthesekautschukddmmung) installieren. Bandage um Rohrleitung (bzw. Démmung) legen (Lagenanzahl beachten!) und Uber-
lappung (ca. 20 mm) verkleben.
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Bandage in Bauteiléffnung schieben (bindig mit Bauteiloberfidche). Rest- bzw. Ringspalt rauchgasdicht (mit z. B. Pacifyre” FPM Brandschutzmdrtel) ver-
schlieBen.

Ggf. Kontrolle der Abschottung. Das Kennzeichnungsschild ausfiillen und neben der Abschottung anbringen.

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!




Kombination mit

Pacifyre® FPM Brandschutzmaortel
Zum Verschluss von Rest- bzw. Ringspalten.
Art.Nr. 2180015300 (Seite 57-58)

Pacifyre® Kennzeichnungsschild
Doppelseitiges Kennzeichnungsschild fiir die gangigen Pacifyre® & Tangit FP Abschottungen.
Art.Nr. 2149999901

Anwendung in Wand und Decke

ROHRABSCHOTTUNG

Brennbare Rohre bis

01]2022 - Anderungen vorbehalten

Nullabstand in leichten
Trennwédnden und
Massivbauteilen

Brennbare Rohre bis
AuBen-@ 200 mm
(Schallschutz durch z. B.
PE-Schallschutzschlauch)

AuBen-@ 110 mm mit
Synthesekautschuk-
ddmmung

Mehrschichtverbundrohre
bis AuBen-@ 110 mm

mit Synthesekautschuk-
ddmmung

walraven




mam
*
* 4

Pacifyre®” AWM Il Brandschutzmanschette

Produktbeschreibung

Zur Abschottung brennbarer Rohre und geddmmter Mehrschichtverbundrohre
in El 120 gem3B EN 13501 an Winden (Massivwinde oder leichte Trennwinde
> 100 mm) und Decken (> 150 mm) mit Brandschutzanforderungen nach MBO
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bzw. MLAR/LAR/RbALei.

Die Pacifyre® AWM Il Brandschutzmanschette ist vom Deutschen Institut fir

Bautechnik (DIBt) zugelassen nach Z-19.53-2331 und wird von der
MPA Braunschweig fremdlberwacht.
Europiischer Eignungsnachweis: ETA-13/0906.

Technische Daten

m Rohrdurchmesser Manschettenhohe
= DN 32-100 26 mm
m DN 125 - 200 40 mm
m DN 225 - 400 50 mm

Einsatz- und Anwendungsbereich
Zugelassene Rohre bzw. Rohrsysteme:
m Schallgeddmmte Abflussrohre wie z. B.:

m Friatec: System Friaphon bis max. AuBen-@ 200mm

m Geberit: System Silent-dB20 + PE bis max. AuBen-@ 280 mm

und Silent PP* (bis 160 mm)
m Geberit: System Silent Pro* bis AuBen-@ 160 mm
(Decke, Wand bis AuBen-@ 125 mm)

m Ostendorf: System Skolan dB, dB Safe®, HT, HT-Safe® bis max.
AuBen-@ 280 mm
Poloplast: System PoloKal NG bis max. AuBen-@ 160 mm und
XS* bis max. AuBen-@ 110 mm
Rehau: System Raupiano PLUS bis max. AuBen-@ 125 mm
Wavin: System AS bis max. AuBen-@ 200 mm
Wavin: System PE bis max. AuBen-@ 315 mm
Wavin: System SiTech bis max. AuBen-@ 160 mm
Conel: System Conel Drain bis max. AuBen-@ 110 mm*
Georg Fischer: System Silenta Premium bis max. AuBen-@ 160 mm
m Brennbare Ver- und Entsorgungsrohre bis max. AuBen-@ 400 mm in allen
géngigen Rohrwerkstoffen (teilweise geddmmt od. ungedimmt), z. B.
m PVC-U, PVC-C, PVC-HI oder PE-HD
= PP und PE-X bis max. AuBen-@ 315 mm
= ABS oder ASA bis max. AuBen-@ 315 mm
GF Cool Fit 2.0* bis @ 200/140 mm und 4.0* @ 500/355 mm
Aquatherm blue pipe bis AuBen 355 mm*
brennbare Gasleitungen bis max. AuBen-@ 63 mm
Mehrschichtverbundrohre bis max. AuBen-@ 110 mm (geddmmt)
Staub-Saug-Leitungen bis max. AuBen-@ 315 mm
Rohrpost-Leitungen bis max. AuBen-@ 315 mm
Rohr-in-Rohr-Systeme (Doppelrohre) bis max. AuBen-@ 160 mm
Pythonleitungen (Getrankeleitungen ggf. mit Schutzrohr) bis max. AuBen-@ 108 mm
m PVDF-Rohr bis max. AuBen-@ 90 mm (nur in Massivwand)
Zugelassene Ddmmungen:
m Synthesekautschukddmmung in Abhangigkeit vom RohrauBen-@

(ozw. Rohrgruppe) von 9 mm bis 43 mm Starke gemaB Zulassung
m PE-Schallschutzschlauch bis 5 mm Stérke
Die Abschottung ist kennzeichnungspflichtig!
* positiv geprift, Priifbericht liegt vor

&

Produkteigenschaften und -vorteile

Nullabstand zwischen gleichen Manschetten mdglich

(abhingig von der Einbauart)

Durch niedrige Manschettenhthe ist der Einbau von Rohrbdgen,
Kniestlicken, Muffen oder Abzweigen in der Wand bzw. direkt in
oder unterhalb der Decke mdglich

Manschette darf bei Schragdurchfiihrungen und tiber Muffen

bis zu 3 Dimensionen groBer gewahlt werden. Es ist die kleinst
mogliche ManschettengréBe (max. @160 mm) zu wihlen.
Einbau von Rohrpost-Leitungen oder Rohr-in-Rohr-Systemen mit
bis zu 2 Steuer- bzw. Leckagekabeln

m \ersetzter Manschetteneinbau mdéglich

Ringspaltverschluss mit z. B. Pacifyre® FPM Brandschutzmortel
Fir den Einbau in Feuchtrdumen geeignet
(feuchtigkeitsunempfindlich)

Einbau ohne zusatzliche Befestigungen mdglich, durch Umbiegen
und Einschieben der Laschen in den frischen Beton bzw. Mértel
Auf beiden Seiten der Wand bzw. an der Unterseite der Decke zu
montieren

Inkl. Befestigungs-Set




Anwendungstabelle

Manschette Manschetten- Art.Nr. Anzahl
(NenngroBe) innen-@ auBen-@ Befestigungslaschen
(mm) (mm) (Stiick)

32* 36 50 2134032034 2

40* 44 58 2134040042 2

50* 54 68 2134050052 2

63* 67 94 2134063065 4

75* 79 106 2134075077 4

90* 94 132 2134090092 4

1o* 14 155 2134110112 4

125* 129 172 2134125125 4

140* 144 200 2134140140 6

160" 164 220 2134160160 6

180 184 264 2134180180 8

200 204 284 2134200200 8

225 239 328 2134225225 10

250 264 353 2134250250 10

280 289 378 2134280280 12 =

300 314 403 2134300300 12 E

315 328 417 2134315315 12 =

355 364 453 2134355355 12 2

400 414 503 2134400400 12 é
*Schrdgdurchfihrung max. bis ManschettengréBBe 160 mm méglich é

Es muss, dem Rohr entsprechend jeweils kleinst mbgliche Abmessung gewdhlt werden.

Anwendung an Wand und Decke

=" - e
P i
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Pacifyre®” AWM Il Brandschutzmanschette

Montageanleitung

Rohrleitung (ggf. mit Schallschutzschlauch) installieren. Restpalt rauchgasdicht (mit z. B. Pacifyre® FPM Brandschutzmértel) verschlieBen.
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ManschettengréBBe auswdhlen. Ggf. anzeichnen und erstellen der Befestigungspunkte (optional dirfen die Laschen
auch 90° umgebogen und eingemdrtelt werden).

Anddibeln der Haltelasche mit dem mitgelieferten Befestigungsset. Das Kennzeichnungsschild ausfiillen und neben der Abschottung anbringen.

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!




Kombination mit

Pacifyre” FPM Brandschutzmartel
Zum Verschluss von Rest- bzw. Ringspalten.
Art.Nr. 2180015300 (Seite 57-58)

Pacifyre” MP Weichschott
Zur Abschottung von Rohr- und Kabeldurchfiihrungen mit brennbaren und nicht brennbaren Rohrleitungen sowie
Elektroleitungen in EI 90/120 (Seite 59-60).

BIS Brandschutzkitt
Zum VerschlieBen, bei verschiedenen unisolierten Rohren, von Ringspalten bis 15 mm maglich.
Art. Nr. 2181460

Pacifyre® Kennzeichnungsschild
Doppelseitiges Kennzeichnungsschild fiir die gangigen Pacifyre® & Tangit FP Abschottungen.
Art.Nr. 2149999901

Sonderanwendungen

ROHRABSCHOTTUNG

Schrdgdurchfiihrungen bis ManschettengréBe 160 mm Abschottung von Muffen bis RohrauBen-@ 110 mm Abschottung von brennbaren Gasleitungen
(ohne Muffe) (nach DVGW G600) bis 63mm

Rohrpostleitungen mit bis zu 2 Steuerkabeln Kniesttick bzw. Abzweige (ggf. Haltelaschen eingemértelt) Abschottung von +GF+JRG CoolFit-Rohren bis Cool-Fit-
(Leckagekabeln) bis ManschettengréBe 160 mm (abhdngig vom Rohrtyp) Rohren 2.0und 4.0

Pythonleitungen (Getrinkeleitungen) ggf. mit Schutzrohr Rohr-in-Rohr-System (Doppelrohre) mit bis zu 2 Lecka- Einbau im Weichschott méglich
gekabeln

01[2022 - Anderungen vorbehalten wa l ra ve n
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Pacifyre® AWM Il Brandschutzmanschette

Produktbeschreibung

Zur Abschottung brennbarer Rohre in R90-Qualitdt nach

DIN 4102-11 bzw. El 120 gem&B EN 13501 an Winden (Massivwinde
oder leichte Trennwiande > 100 mm) und Decken mit Brandschutzan-
forderungen (> 150 mm) nach MBO bzw. MLAR/LAR/RbALei.

Die Pacifyre® AWM Ill Brandschutzmanschette ist vom Deutschen
Institut fir Bautechnik (DIBt) zugelassen nach Z-19.53-2433 und
wird von der MPA Braunschweig fremdiberwacht.

Europiischer Eignungsnachweis: ETA-13/0906.

Technische Daten

m Rohrdurchmesser Manschettenhdhe
= DN 32 -100 26 mm
= DN 125 - 200 40 mm

Einsatz- und Anwendungsbereich
Zugelassene Rohre bzw. Rohrsysteme:
m Schallgeddmmte Abflussrohre wie z. B.
m Friatec: System Friaphon bis max. AuBen-@ 160 mm
m Geberit: System Silent-PP* + dB20 + PE bis max. AuBen-@ 125 mm
m Ostendorf: System Skolan dB, dB Safe®, HT, HT-Safe® bis max.
AuBen-@ 160 mm
m Poloplast: System PoloKal NG + 3S bis max. AuBen-@ 160 mm
m Rehau: System Raupiano PLUS bis max. AuBen-@ 125 mm
m Wavin: System AS und PE + SiTech bis max. AuBen-@ 160 mm
m Brennbare Ver- und Entsorgungsrohre bis max. AuBen-@ 160 mm
in allen gdngigen Rohrwerkstoffen wie z. B.
m PVC-U, PVC-C, PVC-HI oder PP
m PE-HD oder PE-X
= ABS oder ASA
m Staub-Saug-Leitungen bis max. AuBen-@ 160 mm
m Rohrpost-Leitungen bis max. AuBen-@ 160 mm

Zugelassene Dammungen:
m PE-Schallschutzschlauch bis 5 mm Stérke

Die Abschottung ist kennzeichnungspflichtig!

Produkteigenschaften und -vorteile

= Nullabstand zwischen gleichen Manschetten mdglich
(abhingig von der Einbauart)

= Manschette darf bei Schragdurchfiihrungen bis zu 3 Dimensionen
groBer gewahlt werden. Es ist die kleinst mdgliche
ManschettengroBe (max. @160 mm) zu wéhlen.

= Fiir den Einbau in Feuchtrdumen geeignet
(feuchtigkeitsunempfindlich)

m Einbau ohne zusatzliche Befestigungen mdglich, durch Umbiegen
und Einschieben der Laschen in den frischen Beton bzw. Mortel

m Auf beiden Seiten der Wand bzw. an der Unterseite der Decke zu
montieren

= Durch niedrige Manschettenhéhe ist der Einbau von Rohrbdgen,
Kniestiicken, Muffen (nicht bei Schragdurchfihrungen) oder
Abzweigen in der Wand bzw. direkt in oder unterhalb der Decke
moglich.

m [nkl. Befestigungs-Set




Anwendungstabelle

Manschette Manschetten- Art.Nr. Anzahl

(NenngroBe) innen-@ auBen-0@ Befestigungslaschen

(mm) (mm) (Stiick)

32* 38 47 2135032034 2
40* 46 55) 2135040042 2
50* 56 65 2135050052 2
63* 69 82 2135063065 4
75% 81 94 2135075077 4
90* 96 114 2135090092 4
1o* 116 134 2135110112 4
125* 132 150 2135125125 4
140* 144 168 2135140140 4
160* 164 188 2135160160 4

*Manschette darf bei Schrigdurchfiihrungen bis zu 3 Dimensionen gréBer gewdhlt werden. Es ist die ndchstmdgliche ManschettengréBe (max. @160 mm) zu wahlen.
Es muss, dem Rohr entsprechend jeweils kleinst mégliche Abmessung gewdhlt werden.

ROHRABSCHOTTUNG

Anwendung an Wand und Decke
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Pacifyre®” AWM Il Brandschutzmanschette

Montageanleitung

Rohrleitung (ggf. mit PE-Schallschutzschlauch) durchfiihren. Restspalt rauchgasdicht (mit z. B. Pacifyre® FPM Brandschutzmdrtel) verschlieBen.

ManschettengréBe auswdhlen. Ggf. anzeichnen und erstellen der Befestigungspunkte (optional dirfen die Laschen
auch 90° umgebogen und eingemdrtelt werden).

Anddibeln der Haltelasche mit dem mitgelieferten Befestigungsset. Das Kennzeichnungsschild ausfiillen und neben der Abschottung anbringen.

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!



Kombination mit

Pacifyre® FPM Brandschutzmaortel
Zum Verschluss von Rest- bzw. Ringspalten.
Art.Nr. 2180015300 (Seite 57-58)

Pacifyre® Kennzeichnungsschild
Doppelseitiges Kennzeichnungsschild fiir die gangigen Pacifyre® & Tangit FP Abschottungen.
Art.Nr. 2149999901

Sonderanwendungen ©
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Nullabstand in leichten Schrdgdurchfihrungen
Trennwdnden und bis ManschettengroBe
Massivbauteilen 160 mm (ohne Muffe)

Brennbare Rohre bis
AuBen-@ 160 mm

Raupiano plus bis AuBBen-
2125mm

Haltelaschen einge-
mértelt (90° umgebogen)

Polokal NG 110 mit Muffe
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ROHRABSCHOTTUNG

Pacifyre® M Rohrummantelung

Produktbeschreibung
Zur Abschottung gedammter, nicht brennbarer Rohre in

R90-Qualitit nach DIN 4102-11 bzw. EI 90/120 gemaB EN 13501 in Winden
(Massivwande = 150 mm oder leichte Trennwinde = 100 mm) und Decken

(= 150 mm) mit Brandschutzanforderungen nach MBO bzw. MLAR/LAR/RbALei.
Die Pacifyre® M Rohrummantelung ist von der Materialprifanstalt fir das
Bauwesen (MPA) Braunschweig geprift nach P-3155/0966-MPA BS und wird

fremdlberwacht.

Technische Daten

= Rollenabmessung 5.000 x 100 x 1,5 mm

Art.Nr. 2136100050
= Rollenabmessung 10.000 x 100 x 1,5 mm
Art.Nr. 2136100100

= Auf gesamter Lange selbstklebend

Einsatz- und Anwendungsbereich
Zugelassene Rohre bzw. Rohrsysteme:
= Nicht brennbare Rohre aus
m Stahl bis max. AuBen-@ 244 mm
(in Decke bis AuBen-@ 108 mm (abhingig von der Ddmmung))
m Edelstahl bis max. AuBen-@ 244 mm
(in Decke bis AuBen-@ 108 mm (abhéngig von der DAmmung))
m Guss-/SML bis max. AuBen-@ 244 mm
(in Decke bis AuBen-@ 108 mm (abhéngig von der Dammunag))
m Kupfer bis max. AuBen-@ 108 mm (in Wand bis 88,9 mm
(abhingig von der Ddmmung))

Zugelassene Dammungen bis 100 mm Starke:

= Synthesekautschukddmmung

= Mineralfaser- oder Glaswollddmmung
(Schmelzpunkt > 500 °C und Rohdichte > 30 kg/m3)

Wir empfehlen die Abschottung zu kennzeichnen!

Produkteigenschaften und -vorteile

= Nullabstand zwischen baugleichen Produkten und zu verschiedenen
FremdlGsungen gem. Z-19.53-2550 mdglich (Details siehe S. 21).

m Kein Werkzeug und kein Bohren erforderlich

m Nur eine Rolle flr viele Abschottungen

m [eichte und effiziente Verarbeitung:
Band um die Ddmmung legen (Lagenanzahl beachten!), in das
Bauteil schieben, fertig!

= Geringer Platzbedarf durch geringe Anzahl an Lagen. Somit optimal
fur schwer zugéngliche Bereiche

m |eichte Anwendung und hohe Flexibilitdt durch selbstklebendes

Band

Fir den Einbau in Feuchtrdumen geeignet

Kein Verschnitt, da freie Dimensionsanpassung maglich

Streckenisolierung maéglich

Das Band muss aus dem Bauteil ragen:

m Bei Massivbauteilen beidseitig 25 mm

m Bej leichten Trennwanden beidseitig 50 mm

= Anzahl der Lagen bei:

= Nicht brennbarer Ddmmung : 1 Lage
m Brennbarer Dammung :2 Lagen (ab Rohr-@ > 889 mma. A)
m Sonderanwendungen : siehe abP

R




Anwendungs- und Verbrauchstabelle fiir Kupfer- oder Edelstahlrohr bei Einbau in Massivwand/-decke
Dammung aus Mineralwolle

RohrauBendurchmesser (AD) Dammstérke und errechnete Linge der Rohrummantelung

DN Zoll (") Kupfer (mm) Edelst. (nm) 9 (mm) 20 (mm) 25 (mm) 30 (mm) 40 (mm) 50 (mm) 65 (mm) 80 (mm) 100 (mm)
10 --- 15,0 15,0 136 205 237 268 331 394 488 582 708
15 -—- 18,0 18,0 146 215 246 278 340 403 498 592 717
20 - 22,0 22,0 158 227 259 290 353 416 510 604 730
25 --- 28,0 28,0 177 246 278 309 372 435 529 623 749
32 -—- 35,0 35,0 199 268 300 331 394 457 551 645 771
40 - 42,0 42,0 221 290 322 353 416 479 573 667 793
50 - 54,0 54,0 259 328 359 391 454 516 611 705 831
65 --- 76,1 76,1 --- --- 429 460 523 586 680 774 900
80 --- 88,9 88,9 --- --- 469 500 563 626 720 815 940
100 - --- 108,0 - - -—- --- - - 780 875 1.000

Dammung aus Synthesekautschuk

RohrauBendurchmesser (AD) Dammstérke und errechnete Linge der Rohrummantelung
DN Zoll () Kupfer (mm) Edelst.(mm) 9 (mm) 13 (mm) 19 (mm) 25 (mm) 40 (mm) 50% EnEV (mm) 100% EnEV (mm)

10 - 15,0 15,0 255 305 381 456 645 268 393
15 --- 18,0 18,0 274 324 400 475 663 268 412
20 --- 22,0 22,0 299 349 425 500 689 312 437
25 --- 28,0 28,0 337 387 462 538 726 412 601 2
32 - 35,0 35,0 381 431 506 582 770 456 645 I::’
40 - 42,0 42,0 425 475 550 626 814 563 814 g
50 --- 54,0 54,0 500 550 626 701 890 701 1.015 g
65 --- 76,1 76,1 --- 689 765 840 1.029 934 1.343 2
80 --- 889 88,9 - 770 845 920 1.109 1.109 1.612 %
100 - - 108,0 - - 965 1.040 1.229 1.355 1.983 8

Anwendungs- und Verbrauchstabelle fiir Stahl- oder Guss/SML-Rohr bei Einbau in Massivwand/-decke
Dammung aus Mineralwolle

RohrauBendurchmesser (AD) Dammstérke und errechnete Linge der Rohrummantelung

DN Zoll (")  Stahl (mm) Guss/SML(mm) 6 (mm) 9 (mm) 20 (mm) 30 (mm) 40 (mm) 50 (mm) 65 (mm) 80 (mm) 100 (mm)
10 3/8 17,2 -— - 143 212 275 338 401 495 589 715
15 112 213 -—- -—- 156 225 288 351 414 508 602 728
20 3/4 269 - - 174 243 306 368 431 525 620 745
25 1 33,7 ——— ——— 195 264 327 390 453 547 641 767
32 11/4 42,4 - --- 222 291 354 417 480 574 668 794
40 11/2 483 48,0 - 241 310 373 436 498 593 687 813
50 2 60,3 58,0 - - 348 410 473 536 630 725 850
65 21/2 76,1 78,0 - --- 403 466 529 592 686 780 906
80 3 88,9 83,0 - - 438 500 563 626 720 815 940
100 4 14,3 110,0 - - -—- 580 643 706 800 894 1.020

Dammung aus Synthesekautschuk

RohrauBendurchmesser (AD) Dammstirke und errechnete Lange der Rohrummantelung

DN Zoll (")  Stahl (mm) Guss{SML mm) 6 (mm) 9 (mm) 13 (mm) 19 (mm) 25 (mm) 40 (mm) 50% EnEV (mm) 100% EnEV (mm)
10 3/8 17,2 - 231 269 319 395 470 658 281 407
15 1/2 213 - 257 295 345 420 496 684 307 433
20 3/4 26,9 --- 292 330 380 455 531 719 342 468
25 1 33,7 - 335 373 423 498 574 762 448 636
32 11/4 42,4 - 390 427 477 553 626 817 503 691
40 11/2 48,3 48,0 427 464 515 590 665 854 603 854
50 2 60,3 58,0 --- -—- 590 665 741 929 741 1.055
65 21/2 76,1 78,0 - - 701 777 852 1.040 946 1.355
80 3 88,9 83,0 -—- -—- 770 845 920 1.109 1.109 1.612
100 4 114,3 110,0 1.080 1.269 1.394 2.023

Bitte beachten: Die angegebenen Lingen sind ZuschnittmaBe und werden je Abschottung zweimal benétigt!
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Pacifyre® M Rohrummantelung

Montageanleitung

Rohrleitung mit Déimmung installieren. Rohrummantelung um die Ddmmung legen (Lagenzahl beachten!) und Uberlappung
(ca. 20 mm) verkleben.
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Rohrummantelung in die Bauteiléffnung schieben (Uberstdnde beachten). Ringspalt rauchgasdicht (mit z. B. Pacifyre® FPM Brandschutzmdrtel) verschlieBen.

Ggf. Kontrolle der Abschottung. Das Kennzeichnungsschild ausfiillen und neben der Abschottung anbringen.

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!




Kombination mit

Pacifyre” FPM Brandschutzmartel
Zum Verschluss von Rest- bzw. Ringspalten.
Art.Nr. 2180015300 (Seite 57-58)

Pacifyre” MP Weichschott
Zur Abschottung von Rohr- und Kabeldurchfiihrungen mit brennbaren und nicht brennbaren Rohrleitungen sowie
Elektroleitungen in EI 90/120 (Seite 59-60).

Pacifyre® Kennzeichnungsschild
Doppelseitiges Kennzeichnungsschild fiir die gangigen Pacifyre® & Tangit FP Abschottungen.
Art.Nr. 2149999901

Anwendung in Wand und Decke

ROHRABSCHOTTUNG

(B 11
Bei Leichtbauwdnden mit einer Bauteilstdrke von = 100 mm missen ZusatzmaB3- Bei bestimmten Situationen besteht die Mdglichkeit, die Bandage nur deckenunterseitig
nahmen fir die Auslaibung (z.B. Einbau von Blechhiilsen) getroffen werden. Bei Rohren anzubringen.

mit einem AuBen-@ = 88,9 mm wird zudem eine Schutzisolierung bendétigt.

Nullabstand in
leichten Trennwdnden

Nullabstand in
Massivbauteilen

Anschlussleitungen fir
Kdltegerdte (Splitgerdte)
mit Kondensatleitung und
einem Kabel

Anschlussleitungen fiir
Solaranlagen (flexibles
Edelstahlwellrohr) mit
integrierter Fiihlerleitung
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Pacifyre® SML-MI Brandschutz-Set

Produktbeschreibung

Zur Abschottung von Gussrohren in R 90-Qualitdt nach DIN 4102-11
nur in Massivdecken (> 150 mm) mit Brandschutzanforderungen
nach MBO bzw. MLAR/LAR/RbALei und R 90 Rohrabschottungen in
F 90 Bauteilen.

Das zur Abschottung von Mischinstallationen geeignete Pacifyre®
SML-MI Brandschutz-Set besteht aus einer intumeszierenden Brand-
schutzmatte, einer KonFix Hilse und einer Isoliermatte. Das Pacifyre” KonFix Hulse
SML-MI Brandschutz-Set ist vom Deutschen Institut fir Bautechnik
(DIBt) zugelassen nach Z-19.53-2388 und wird von einer MPA
fremdiberwacht.

Technische Daten

= Brandschutzmatte im Bauteil H245x B 460 x S 3 mm
m |soliermatte aus Steinwolle H 250 x B 620 x S 30 mm
= KonFix Hiilse mit Brandschutzeinlage fiir Ubergang auf Kunststoffrohre

Brandschutzmatte

AuBen-@ Linge Fiir Ubergang  Art. Nr.

® KonFix Hiilse KonFix Hiilse auf

% (mm) (mm) Kunststoffrohre

'c:> 104 145 DN 50 2136200050 Produkteigenschaften und -vorteile

5 125 175 DN 70 + DN 80 2136200080 Nullabstand zu Abschott it Pacifvre® WM Il Brandschut
u -

2 157 175 DN 100 2136200100 ullabstand zu .sc ottungen mit Pacifyre rah schutz

< bandage und Pacifyre® EFC Brandschutzmanschette sowie zu

é Metallrohren mit Steinwolle Typ RS 800 (> 90 kg/m3) und Absperr-

vorrichtungen nach DIN 18017 (z. B. Wildeboer oder Geba)
m Kabelabschottungen kdnnen mit einem Abstand von nur
50 mm installiert werden (von Isolierung bis KabelauBenkante)
Zugelassene Rohre bzw. Rohrsysteme: m Keine Schachtverkleidung in Keller- und Haustechnikrdumen notig
m Guss-/SML-Rohre bis max. AuBen-@ 135 mm m Leichte Verarbeitung und hohe Flexibilitdt durch selbstklebende
Matte: Matte um das Rohr legen, in die Decke schieben, fertig.
m Schallschutzpriifzeugnis (P-BA 108/2008) des IBP (Fraunhofer Inst.).
Kombination mit = Ubergang von Guss- auf Kunststoffrohr unterhalb und oberhalb der
Decke mdglich.
= Ubergang auf Kunststoffrohr bis max. 110 mm.
m Formteile und Verbinder im Bauteil sind erlaubt, miissen aber
umwickelt werden.
= Moglicher Abzweig im Bauteil 45 Grad.
= Maoglicher Abzweig unter- und oberhalb des Bauteils 88 Grad.

Einsatz- und Anwendungsbereich

Pacifyre® FPM Brandschutzmaortel
Zum Verschluss von Rest- bzw. Ringspalten.
Art.Nr. 218 0 015300 (Seite 57-58)

Pacifyre® SML-MI Kennzeichnungsschild
Schild zur Kennzeichnung der Abschottung ist
im Lieferumfang enthalten.

Die Abschottung ist kennzeichnungspflichtig!

Nullabstand mdglich
(Details S. 21)




Montageanleitung

Pacifyre® SML Flex Brandschutzmatte einlagig um das Rohr legen, in das Bauteil schieben

und andrticken.

ROHRABSCHOTTUNG

Intumeszierendes Band der Pacifyre® KonFix Hilse um den Verbinder und das Kunststoffrohr Blechgehduse der Pacifyre® KonFix Hilse 6ffnen, bindig um das Band legen, Laschen
wickeln. schlieBen und mit dem Metallspannband fest am Rohr fixieren.

= 6

Pacifyre® Isoliermatte (H > 250 mm) um das Rohr legen und mit Aluband sowie Pacifyre® SML-MI Kennzeichnungsschild anbringen.

Bindedraht verschlieBen.

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!
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Pacifyre® MLAR Strip und MLAR Flexmatte

Produktbeschreibung (nach Erleichterungen MLAR)

Zur Abschottung von Rohren und Kabeln nach MLAR/LAR/RbALei, Abschnitt 4.2
bzw. 4.3 ,Erleichterungen” in Wanden (Massivwande oder leichte Trennwinde
> 60 mm) und Decken (= 60 mm) mit Brandschutzanforderungen nach MBO
bzw. MLAR/LAR/RbALei.

Der Pacifyre® MLAR Strip ist vom Deutschen Institut fiir Bautechnik (DIBt)

als ddmmschichtbildender Baustoff zugelassen nach ETA-12/0152 und die
Pacifyre® MLAR Flexmatte nach Z-19.11-2021. Dar{iber hinaus ist die Pacifyre”
MLAR Flexmatte gemaB P-3119/727-MPA BS gepriift. Beide werden von der
MPA Braunschweig fremdiberwacht. Giltigkeit abP wird noch geprift

= T

=
A
G
3
=

ROHRABSCHOTTUNG

Technische Daten
m Abmessung (Lange x Breite x Stérke):

= MLAR Strip 2.500 x 250 x 3,0 mm
Art.Nr. 2136250025

m MLAR Flexmatte 245 x 460 x 4,0 mm
Art.Nr. 2136245460

Einsatz- und Anwendungsbereich
Zugelassene Rohre bzw. Rohrsysteme:
m Rohrabschottungen nach MLAR/LAR/RbALei
m Nicht brennbare Rohre bis max. AuBen-@ 160 mm
m Brennbare Rohre bis max. AuBen-@ 32 mm

Zugelassene Kabel bzw. elektr. Leitungen:
m Elektroabschottungen nach MLAR/LAR/RbALei
m Einzelkabel gemaB MLAR (Erl. Abs. 4.2 + 4.3)
m Bis zu 5 Kabel nebeneinander gemalB Kommentar zur MLAR

ACHTUNG: Abschottung nach den ,Erleichterungen” der
MLAR/LAR/RbALei

HINWEIS: Bitte beachten Sie auch die Anwendungstabellen auf
S.15und S. 16

Wir empfehlen die Abschottung zu kennzeichnen!

MLAR Flexmatte

Produkteigenschaften und -vorteile

= Strip oder Matte in Bauteilstdrke um das Rohr legen, Restoffnung
mit Pacifyre® FPM Brandschutzmortel rauchgasdicht verschlieBen

m Einbau nach Abschnitt 4.2 bzw. 4.3 ,Erleichterungen” der
MLAR2016/LAR/RbALei

= Einbau von Verbindern (bei Guss-/SML-Rohren) in der
Wand/Decke mdglich

m Bis zu 47 Abschottungen mit nur einer Rolle (bzw. Strip)

m Leichte und effiziente Verarbeitung: Kein Verschnitt und auf
gesamter Ldnge selbstklebend

m Schallschutzpriifzeugnis (P-BA 108/2008) des Fraunhofer Instituts
fiir Bauphysik (IBP)

= Fir Einbau in Feuchtrdumen geeignet

= Ubergang auf Kunststoff (bei Guss-/SML-Rohren) = 0,5m gemifB
Kommentar zur MLAR/LAR/RbALei




Iii

Anwendungs- und Verbrauchstabelle

Fiir Pacifyre® MLAR Strip und Pacifyre® MLAR Flexmatte

RohrauBen-@ Mindestlinge (mm) Anzahl
(AD) Pacifyre” Abschottungen
DN Zoll Kupfer (Cu)  Stahl (St) Edelstahl (ESt) Guss (SML) MLAR Strip bzw. mit 1 Rolle mit 1 Matte
™ (mm) (mm) (mm) (mm) MLAR Flexmatte (Stiick) (Stiick)
1/8 10,0 10,2 12,0 53 47 9
1/4 15,0 13,5 15,0 63 39 7
10 3/8 18,0 17,2 18,0 72 34 6
15 1/2 22,0 21,3 22,0 85 29 5
20 3/4 28,0 26,9 28,0 103 24 4
25 1 35,0 33,7 35,0 125 20 4
32 11/4 42,0 42,4 42,0 147 17 3
40 11/2 48,3 48 167 14 2
54,0 54,0 185 13 2
50 2 60,3 58 205 12 2
64,0 63,5 64,0 217 1 2
65 21/2 76,1 76,1 76,1 255 9 1 ®
80 3 88,9 88,9 88,9 83 295 8 1 %
108,0 108,0 355 7 1 E
100 4 1143 110 375 6 1 5
125 5 139,7 135 454 5 1 §
T
2

Kombination mit

Pacifyre® FPM Brandschutzmaortel
Zum Verschluss von Rest- bzw. Ringspalten.
Art.Nr. 2180015300 (Seite 57-58)

Pacifyre” Kennzeichnungsschild
Doppelseitiges und universell einsetzbares Schild zur Kennzeichnung aller Pacifyre® & Tangit FP Abschottungen.
Art.Nr. 2149999901

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!
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Pacifyre” EFC Brandschutzmanschette

Produktbeschreibung

Zur Abschottung brennbarer Rohre in R120 bzw. E1120-Qualitdt nach DIN
4102-11 bzw. EN 1366-3 und EN 13501-2 auf Wanden (Massivwinde
oder leichte Trennwinde > 100 mm) und an Decken (> 150 mm | > 200
mm) mit Brandschutzanforderungen nach MBO bzw. MLAR/LAR/RbALei.

ROHRABSCHOTTUNG

Europdischer Nachweis: ETA-13/0793
allgemeine Bauartgenehmigng (aBG) Z-19.53-2544

Lieferumfang und technische Daten:

= Art. Nr. Montageset Deutschland | Osterreich: 2132100700
m Art. Nr. Montageset fir weitere EU-Staaten: 2132100600
= Inhalt Montageset (Spenderbox):

10 m Pacifyre® Brandschutzband (selbstklebend)

3 m Edelstahl-Metallband (192 Metallglieder)

1 Befestigungsset inkl. 18 Edelstahlhaken

6 Kennzeichnungsschilder

1 Montageanleitung

Einsatz- und Anwendungsbereich
Zugelassene Rohre bzw. Rohrsysteme:
m Schallgeddmmte Abflussrohre bis max. AuBen-@ 160 mm
Spezielle Prifungen:
m Geberit: System Silent-PP bis max. AuBen-@ 160 mm
m Geberit: System Silent-dB20 bis max. AuBen-@ 110 mm
m Ostendorf: System Skolan dB, dB Safe® bis max. AuBen-@ 110
mm
m Poloplast: System PoloKal NG bis max. AuBen-@ 160 mm
m Rehau: System Raupiano PLUS bis max. AUBen-@ 160 mm
= Wavin: System Wavin SiTech+ bis max. AuBen-@ 110 mm
m Wavin: System AS bis max. AuBen-@ 110 mm
= Brennbare Entsorgungsrohre in allen gdngigen Rohrwerkstoffen
bis max. AuBen-@ 110 mm, bzw. 160 mm (nur in Wand) wie z. B.
m PVC, PP und PE

Zugelassene Ddmmungen:
m Kunststoffrohre: PE-Schallschutzschlauch < 4 mm

Die Abschottung ist kennzeichnungspflichtig!

Fir alle Falle
und it hoher Ergiebigkeit:

spenderbox ins Auto:

Losung immer dabel

Produkteigenschaften und -vorteile
m Flexibel einsetzbare Manschette zur Abschottung von
m brennbaren Rohren bis max. AuBen-@ 160 mm
= Rohrleitungen im Bestand (auf dem Bauteil)
m ungeplanten Rohrabschottungen im Projekt
m Besonders geeignet bei eingeschrankten Platzverhaltnissen:
m als Ecklésung (2/3-Umwicklung des Rohres ausreichend)
m Nullabstand zu baugleichen und weiteren Produkten mdglich
(Details siehe Seite 21)
m geringe Aufbauhdhe (40 mm) und Anzahl an Wicklungen
m Hohe Ergiebigkeit:
m kein Verschnitt durch freie Dimensionsanpassung
m kein Ausschuss durch einzeln nachbestellbares Zubehér
m Edelstahl-Metallband - Art. Nr. 2132100601
m Befestigungsset mit 18 Edelstahlhaken - Art. Nr. 2132100602
m Kennzeichnungsschilder - Art. Nr. 2132100703
m 6 Manschetten DN 100 aus einem Montageset (Spenderbox)

Nullabstand mdglich
(Details S. 21)
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Anwendung an Wand und Decke
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Anwendungstabelle Wicklungen - Wand

Anzahl der Wicklungen des intumeszierenden Baustoffes Pacifyre® Brandschutzband in Wanden

Abwasserrohre in leichten Trennwinden und Massivwianden > 100 mm

Rohr- Rohr- Anzahl Rohr- Anzahl Rohr- Anzahl Rohr- Anzahl Rohr- Anzahl
typ @ (mm)  Wicklungen @ (mm)  Wicklungen @ (mm)  Wicklungen @ (mm)  Wicklungen @ (mm)  Wicklungen
Polokal NG <50 2 <75 3 <110 4 <125 5 <160 6
Geberit db 20 <50 2 <75 3 <110 4 -—- -—- -—- -—-
Geberit Silent PP <50 2 <75 3 <110 4 <125 5 <160 6
Wavin AS <50 2 <75 3 <110 4 - - - - ®
Wavin Si Tech <50 2 <75 3 <110 4 =
Rehau Raupiano <50 2 <75 3 <110 4 5
Skolan db <50 2 <75 3 <110 4 S
PVC <50 2 <75 3 <110 4 <125 5 < 160 6 2
PE <50 2 <75 3 <110 4 =
PP <50 2 <75 3 <110 4 e

Anwendungstabelle Wicklungen - Decke
Anzahl der Wicklungen des intumeszierenden Baustoffes Pacifyre® Brandschutzband in Massivdecken
Abwasserrohre in Massivdecken > 150 mm

Rohr- Rohr- Anzahl Rohr- Anzahl Rohr- Anzahl Rohr- Anzahl Rohr- Anzahl
typ @ (mm)  Wicklungen @ (mm)  Wicklungen @ (mm)  Wicklungen @ (mm)  Wicklungen @ (mm)  Wicklungen
Ostendorf Skolan <50 2 <75 3 <10 4 - - - -
Polokal NG <50 2 <75 3 <110 4 <125 5 <160 6
Geberit Silent PP <50 2 <75 3 <110 4 <125 5 <160 6
Wavin Si Tech <50 2 <75 3 <110 4 - - - -
Rehau Raupiano <50 2 <75 3 <110 4 <125 5 <160 6
Abwasserrohre an Massivdecken > 150 mm mit 2 x 45° Bogen Massivdecken > 150 mm EcklGsung mit 2/3 Umwicklung
Rohr- Rohr- Anzahl Rohr- Anzahl Rohr- Anzahl Rohr- Anzahl
typ @ (mm)  Wicklungen @ (mm)  Wicklungen @ (mm)  Wicklungen @ (mm) Wicklungen
Polokal NG <50 3 <75 4 <110 5 <110 5
Geberit Silent PP <50 3 <75 4 <110 5 <110 5
Wavin Si Tech <50 3 <75 4 <10 5 <110 5
Rehau Raupiano <50 3 <75 4 <110 5 <110 5
Ostendorf Skolan <50 3 -—- -—- - - <110 5

Weitere Montagehinweise finden Sie auf S. 54 f.

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!
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Pacifyre” EFC Brandschutzmanschette

Weitere Montagehinweise
Bandlange, Metallglieder und Befestigungshaken

D, Rohr-@ Ndtige Bandlénge Anzahl Anzahl Haken Anzahl Haken
(mm) (mm) Metallglieder gerade Durchfiihrung Schrigdurchfiihrung
ohne lIsolierung
32 250 12 2 3
40 320 14 2 3
50 375 16 2 3
63 960 20 3 4
75 1.110 23 3 4
90 1.290 25 3 4
110 1.545 29 3 4
125 2.670 34 4 6
140 2.860 36 4 6
160 3.365 41 4 6
mit 4 mm lIsolierstirke
32 320 14 2 3
40 360 15 2 3
50 440 17 2 3
63 1.090 22 3 4
= 75 1.235 25 3 4
% 90 1.400 27 3 4
= 110 1.660 31 3 4
= 125 2.860 36 4 6
A 140 3.050 38 4 6
g 160 3.520 44 4 6
I
2

Montageanleitung

Brandschutzband um Rohrleitungen"(bzw. Ddmmung) Notwendige Gliederanzahl (siehe Tabelle oben) vom Befestigungspunkt fiir Haken festlegen, durch Aufbiegen
legen (Lagenanzahl beachten!) und Uberlappung Metallband mit Hilfe des Hakens abldngen. der Nasen des Metallbandes um 90°
(ca. 20 mm) verkleben.

Haken einhdngen und die umgebogenene Nase des Zum Verschluss des Metallbandes 2 Nasen am Ende des Andiibeln der Haken mit dem mitgelieferten Befesti-
Metallbandes iber den Haken zurtickbiegen. Bandes aufbiegen. Beide Enden bereinanderlegen und gungsset. Das Kennzeichnungsschild ausfiillen und
Nasen zuriickbiegen, um Band zu verschlieBen. neben der Abschottung anbringen.

&




Kombination mit

Pacifyre” FPM Brandschutzmaortel
Zum Verschluss von Rest- bzw. Ringspalten.
Art.Nr. 2180015300 (Seite 57-58)

Pacifyre® EFC Kennzeichnungsschild im Lieferumfang enthalten
Zur Kennzeichnung der Abschottung

Sonderanwendungen
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Nullabstand bei ungeddmmten Rohren Nullabstand geddmmte Rohre Besonders geeignet fiir Ecklésungen - 2/3 Umwicklung
(abhdngig von Rohrgruppe gemdB Verwendbarkeits-
nachweis)

LY
U
2 x 45°-Bbgen, Muffen, andere Verbindungen schallgedémmte Abwasserrohre mit PE-Schallschutz- schallgeddmmte Abwasserrohre mit PE-Schallschutz-
schlauch schlauch
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Flachdachkonstruktionen miissen indivi-

duellen Anforderungen standhalten und

besitzen somit spezielle Eigenheiten.

Als Spezialist fiir Befestigungstechnik kennen wir die
besonderen Herausforderungen von Flachdachinstallationen.
Neben einem kompletten System an zukunftsfahigen

und einfach montierbaren Produkten bieten wir Ihnen

die technische und logistische Unterstiitzung unserer
erfahrenen Experten inklusive einer bedarfsgenauen,
belastbaren und zuverldssigen Losung fiir Ihr Projekt.

Finden Sie heraus, wie wir lhnen behilflich sein knnen.
Telefonisch unter +49 (0)921 75600 oder auf
walraven.com/de/flachdachinstallation.
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Pacifyre® FPM Brandschutzmortel

Produktbeschreibung

Zum Restspaltverschluss bei Rohrabschottungen R90 nach DIN

4102-11 und Einzelkabelabschottungen S90 nach DIN 4102-9 in

Massivwanden und -decken mit Brandschutzanforderungen nach .
MBO bzw. MLAR/LAR/RbALei. Insbesondere geeignet, um Brand-
schutzklappen K 90, Liftungsleitungen L 90 und Brandschutztiiren

T 30-T 90 rauchgasdicht und feuerfest einzumérteln. ':?al'rlayen
Der Pacifyre® FPM Brandschutzmartel ist von der MPA BAU Hanno- . i
ver nach Prufoerichtsnummer 114745 geprift. Dieser ist nach DIN |
4102-4 in die Baustoffklasse A1 und nach DIN V 18580 bzw.

DIN EN 998-2 in die Mértelgruppe MG IIl (M10) eingeteilt worden.

|

BES Pacifyre” FFM

ol <

Technische Daten

m Eimerinhalt 15 kg mischfertiges Mdrtelpulver ' —— ___.—/“/
ergibt ca. 8,0 Liter Fertigmortel
m Art.Nr. 2180015300
Technische Eigenschaften nach EN 1015
= Rohdichte ca. 1970 kg/m3 (Frischmérteldichte) o
= Rohdichte 1.740 kg/m3 (Trockenrohdichte) 5
m Biegezugfestigkeit 7.2 N/mm2 (Mittelwert) Ic:>
m Druckfestigkeit 28,4 N/mm2 (Mittelwert) é
m Haftscherfestigkeit 0,84 N/mm2 (Mittelwert) 2
= \erarbeitungstemperatur mind. +5° C %
[<'=
Einsatz- und Anwendungsbereich Produkteigenschaften und -vorteile
Zugelassene Rohre bzw. Rohrsysteme: = Ringspalt- bzw. Restdffnungen von Rohr- und Einzelkabeldurch-
m Rohrabschottungen nach abP/abZ bzw. MLAR/LAR/RbALei fiihrungen kénnen nach Abschnitt 4.2 und 4.3 ,Erleichterungen”
= Kombiabschottungen nach Erleichterungen der MLAR/LAR/RbALei der MLAR2016/LAR/RbALei verschlossen werden
= Einzelkabel m Brandschutzklappen, Liftungsleitungen und Brandschutztlren
m Brennbare Rohre mit oder ohne Dammung (ggf. mit lassen sich aufgrund der guten Produkteigenschaften einmérteln
ZusatzmaBnahmen) m Der Richtwert fiir eine fachgerechte Aufbereitung:
m Nicht brennbare Rohre mit oder ohne Dammung (ggf. mit 15 kg mischfertiges Mortelpulver (1 Eimer) mit ca. 2,7 Liter Wasser
ZusatzmaBnahmen) mischen (geringe Abweichungen sind zuldssig, um die Konsistenz
den Arbeitsanforderungen anzupassen)
Zugelassene andere Brandschutzsysteme: m Verschmutzte Arbeitsgerdte konnen einfach mit Wasser gereinigt
m Brandschutzklappen nach abZ werden
= | iftungsleitungen nach abZ m Schnelle Trocknungszeit

m Brandschutztiiren nach abZ

HINWEIS: Bitte beachten Sie auch die Anwendungstabellen auf
S.15und S. 16

01[2022 - Anderungen vorbehalten wa l ra ve n




o
=
=
(=)
=
O
2}
@
<
o
I
o
o

Pacifyre® FPM Brandschutzmortel

Kombination mit

Pacifyre” MK Il Brandschutzmanschette
Zur Abschottung von brennbaren Rohren (R90) und Mehrschichtverbundrohren mit brennbarer Dammung (R90).
Art.Nr. 215xxxxxxx (siehe Seite 28-31)

Pacifyre” INM Il Brandschutzbandage
Zur Abschottung von brennbaren Rohren (R90) und Mehrschichtverbundrohren mit brennbarer Dammung (R90).
Art.Nr. 2136050125 (siehe Seite 32-35)

Pacifyre® AWM Il Brandschutzmanschette
Zur Abschottung von brennbaren Rohren (R90) und Mehrschichtverbundrohren mit brennbarer Dammung (R90).
Art.Nr. 2134xxxxxx (siehe Seite 36-39)

Pacifyre® AWM Il Brandschutzmanschette
Zur Abschottung von brennbaren Rohren (R90).
Art.Nr. 2135xxxxxx (siehe Seite 40-43)

Pacifyre® M Rohrummantelung
Zur Abschottung von nicht brennbaren Rohren mit brennbarer oder nicht brennbarer Dimmung (R90).
Art.Nr. 2136100100 (siehe Seite 44-47)

Pacifyre” MLAR Flexmatte
Zur Abschottung nach den Erleichterungen der MLAR/LAR.
Art.Nr. 2136245460 (siehe Seite 48-49)

Pacifyre® MLAR Strip
Zur Abschottung nach den Erleichterungen der MLAR/LAR.
Art.Nr. 2136250025 (siehe Seite 48-49)

Pacifyre” EFC Brandschutzmanschette
Zur Abschottung von gedammten und ungeddmmten brennbaren sowie gedammter nicht brennbarerer Rohrleitungen (R120).
Art.Nr. 2132100700 (siehe Seite 52-56)

Cumll § 0260

Pacifyre” CB Kombiboxen
Zur Abschottung Kabel- und Rohrdurchfiihrungen
Art.Nr. 213xxxxxxx (siehe Seite 61-63)

»3

L

Pacifyre® AWM Il Leerrohrschott
Zur Abschottung von belegten oder unbelegten Kabelleerrohren (S90).
Art.Nr. 2134xxxxxx (siehe Seite 72-73)

rs @

Pacifyre” SML-MI Brandschutz-Set
Zur Abschottung von Gussrohren (R 90).
Art.Nr. 2136200xxx (siehe Seite 48-49)

y

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!




Pacifyre® MP Weichschott

Produktbeschreibung

Zur Abschottung von Rohr- und Kabeldurchfiihrungen mit brenn-
baren und nicht brennbaren Rohrleitungen sowie Elektroleitungen
in E1 90/120 Qualitdt gemaB EN 13501 in Winden (Massivwinde
oder leichte Trennwinde > 100 mm) und Decken (> 150 mm) mit
Brandschutzanforderung.

Europdischer Eignungsnachweis: ETA-15/0014

Osterreich: Klassifizierungsbericht 210006105-1

Technische Daten
m Pacifyre® MP Platten
Art.Nr. 2139306005
Abmessung 1.000 x 600 x 50 mm
m Pacifyre® MP Brandschutzbeschichtungen:
m spachtelbare Beschichtung (Bedarf ca 2,05 kg/m2)
Art.Nr. fr 12,5 kg/Eimer 2139300002
Art.Nr. fiir 300 ml/Kartusche 2139300003

Einsatz- und Anwendungsbereich

Zugelassene Rohr- und Kabelsysteme:

= Maximale SchottgréBe
= Wand: 1.100 mm (Breite) x 2.200 mm (Hdhe)
m Decke: 1.000 mm (Breite) x unbegrenzt (Ldnge)

m Finzelkabel bis max. AuBen-@ 80 mm

m Kabelbiindel bis max. AuBen-@ 100 mm (je Kabel @ < 21 mm)

m Einzelleerrohre bis max. AuBen-@ 63 mm aus PVC bzw.
Polyolefine (mit oder ohne Kabelbelegung)

m |eerrohrbiindel bis max. AuBen-@ 125 mm
(mit oder ohne Kabelbelegung)

= Brennbare Ver- und Entsorgungsleitungen bis max. AuBen-@ 160
mm in allen gdngigen Rohrwerkstoffen wie z. B.
m PVC, PP, PE

m Kupfer-, Stahl- und Edelstahlrohre mit Syntheskautschukdam-
mung bis max. AuBen-@ 88,9 mm

m Kupfer-, Stahl- und Edelstahlrohre mit Mineralwollddmmung bis
max. AuBen-@ 160 mm

Zugelassene Dimmungen bei metallischen Rohrleitungen:

m Synthesekautschuk mit 11-41,5 mm Dammstarke

= Mineral- oder Steinwollddmmung mit 20-50 mm Dammstéarke

Kombination mit:

m In Wand/Decke: Pacifyre® M-Rohrummantelung (S. 44)
m An Wand/Decke: Pacifyre® AWM Il Manschette (S. 36)

m An Wand/Decke: Pacifyre® AWM Il Leerrohrschott (S. 72)
Die Abschottung ist kennzeichnungspflichtig!
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Pacifyre” MP
Brandschutzbeschichtung

Produkteigenschaften und -vorteile

m Streich-, spritz- und spachtelbare Beschichtungen erhiltlich

Fiir den Einbau in Nass- oder Feuchtrdume geeignet

Brandsicher und rauchgasdicht fiir mindestens 90 min.

Einfache Montage und Nachbelegung

Zur Verwendung des Systems ist ein Fachkundenachweis erforder-
lich. Bitte wenden Sie sich hierzu an den Ansprechpartner in lhrem
Gebiet.
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Auch fiir Decken-
durchfiihrungen

walraven




Pacifyre®” MP Weichschott

Montageanleitung

Offnung reinigen und alle losen Teile entfernen. Offnungslaibung mit Brandschutzbe- Kabel und Kabelpritsche mit Pacifyre® MP Brandschutzbeschichtung versehen und
schichtung Pacifyre® beschichten. Pacifyre® MP Platten beidseitig an das Bauteil anpassen.

Offnung komplett schlieBen, kleine Restfugenspalte mit in Beschichtung getrénkter Alle Restfugen/-spalte mit Pacifyre® MP Beschichtung verfiillen und anschlieBend Bauteiléffnung mit
Mineralwolle abdichten. einem Abstand von 2 cm zu den Kanten umlaufend abkleben, um vollfidichig beschichten zu kénnen.

(&)
=2
D
=
o
T
Q
v
[=a]
<
[aa]
=
o
N4

AbschlieBend die komplette Oberfliche innerhalb der umlaufenden Verklebung mit Klebeband abziehen und Kennzeichnungschild ausgefiillt neben der Abschottung
Pacifyre® MP Beschichtung versehen (Trockenschichtstérke > 1 mm). anbringen.

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!




Pacifyre® CB Kombiboxen

Produktbeschreibung

Zur Abschottung von Rohrdurchfiihrungen mit brennbaren und
nicht brennbaren Rohrleitungen sowie Kabeldurchfiihrungen in R90
bzw. S90 Qualitit in Wanden (Massivwénde oder leichte Trennwénde
> 100 mm) und Decken (> 150 mm) mit Brandschutzanforderung
nach MBO bzw. MLAR/LAR/RbALei.

Die Pacifyre” CB Kombiboxen sind vom Deutschen Institut fiir Bau-
technik (DIBt) zugelassen nach aBG Z-19.53-2303 und werden von
einer MPA fremdlberwacht.

Bezeichnung

= Typ S-Plus (Standardausfiihrung) 270 mm (Lénge)
= Typ K-Plus (kurze Standardausfiihrung) 150 mm (Lénge)
= Typ D-Plus (dreiseitig fiir Bodenmontage) 270 mm (Lénge)
= Typ R6-Plus (sechseckig fuir Kernbohrungen) 270 mm (Lénge)
= Soudafoam GUN B1 (Dose) 750 ml

Einsatz- und Anwendungsbereich
Zugelassene Kabel- und Rohrsysteme:
m Kabelsysteme:
m Einzelkabel ohne Durchmesserbegrenzung
m Kabelrinnen bis 400 x 60 mm (durch ausgewahlte Kabelboxen)
= Hohlleiterkabel Fabrikat LEONI Typ Flexline bis max. AuBen-@ 50 mm
m Hohlleiterkabel/Radiaflexkabel der Hersteller RFS, Andrew und
Leoni bis 1 5/8", @ 50 mm
m Kabelbiindel bis max. AuBen-@ 100 mm (je Kabel @ < 20 mm)
m Finzelleerrohre bis max. AuBen-@ 63 mm
(mit oder ohne Kabelbelegung)
m Stahlpanzerrohre bis max. AuBen-@ 63 mm (mit oder ohne
Kabelbelegung)
m Glasfaserbiindelrohre Speedpipe bis @ 50 mm
m Rohrsysteme:
m Kupferrohre bis max. AuBen-@ 35 mm mit Synthesekautschuk-
dammung s > 13 mm
m Stahlrohre bis max. AuBen-@ 60,3 mm mit beidseitiger
Strecken-isolierung aus Mineral- oder Steinwolle mit 20 mm
Dammstéarke auf einer Lange von 500 mm
m Brennbare Versorgungsleitungen aus PE
bis max. AuBen-@ 75 mm
m Steuerleitungen aus Stahl oder Kunststoff bis max. AuBen-@ 15 mm
m Pythonschlauchleitungen bis @ 108 mm
m Hochdruckschlduche Fabrikat Hansa-Flex AG Typ 2 SN aus syn-
thetischen Gummi bis max. AuBen-@ 46 mm

Die Abschottung ist kennzeichnungspflichtig!
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’Typ S-Plus Typ D-Plus

’ Typ R6-Plus

Produkteigenschaften und -vorteile

Hohe Flexibilitdt durch nachtragliche Montage

Einfache, staubfreie Nachbelegung

Kombibox kann vollstdndig und ohne Absténde belegt werden
Einfacher Restspaltverschluss mittels mitgelieferter Schaumstoff-
platten oder Soudafoam GUN B1

In vielen verschiedenen Ausfihrungen (Dimension/Form) erhiltlich
Kombibox darf eingeschdumt (Soudafoam Gun B1) oder
eingemortelt (z. B. Pacifyre® FPM Brandschutzmértel) werden
Gruppeneinbau mit geringen Abstanden mdglich

Montage ohne Werkzeug und Bohren

Zur Verwendung des Systems ist ein Fachkundenachweis erforder-
lich. Bitte wenden Sie sich hierzu an den Ansprechpartner in lhrem
Gebiet.
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Pacifyre® CB Kombiboxen

Technische Daten | Abmessungen

Pacifyre® CB Nennmal Innenmal3 AuBenmal Lange Art. Nr.

Kombibox (Typ) (mm) (mm) (mm) (mm)
S-Plus 120 x 60 94 x 33 132 x 60 270 2137120060
S-Plus 240 x 110 204 x 74 252 x 110 270 2137240110
S-Plus 280 x 110 244 x 74 292 x 10 270 2137280110
K-Plus 120 x 60 94 x 33 132 x 60 150 2138120060
K-Plus 240 x 60 214 x 33 252 x 60 150 2138240060
D-Plus 240 x 60 210 x 42 240 x 60 270 2130240060
D-Plus 640 x 80 575x 52 640 x 80 270 2130635080
R6-Plus 128 x 110 80 x 70 128 x 110 270 2139128110

Weitere Abmessungen auf Anfrage (info.de @walraven.com oder 0921/75600)

Spezieller Verwendungshinweis:

Pacifyre® CB Kombiboxen diirfen ausschlieBlich mit nicht brennbaren oder brennbaren aber geschlossenen Rohrsystemen bzw. Kabeln belegt
werden. Insbesondere brennbare Abwasserleitungen, die tblicherweise iber eine Dachentliiftung verfligen und somit ein offenes Rohrsystem
darstellen, diirfen nicht durch die Box gefiihrt werden.

Kombination mit

Pacifyre® FPM Brandschutzmortel
Zum Verschluss von Rest- bzw. Ringspalten. (siehe Seite 57-58)
Art. Nr. 2180015300

Soudafoam GUN B1
Zum Verschluss (Ausschaumen) von Restspalten.
Art. Nr. 2137890750

Pacifyre” Kennzeichnungsschild

Doppelseitiges und universell einsetzbares Schild zur Kennzeichnung aller gdngigen
Pacifyre® & Tangit FP Abschottungen.

Art. Nr. 2149999901
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Sonderanwendungen
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Zwei Schaumstoffplatten doppelt am zugdngigen Nachtrdglicher Einbau durch aufschiebbaren Deckel. Abschottung von Rohr- und Kabeldurchfiihrungen
Boxenende (einseitig) montierbar. durch Decken..

&




Montageanleitung

Leitungen installieren oder bereits installierte Leitung auf Zulassungskonformitét Pacifyre® CB Kombibox um die Leitungen legen und verschiebbaren Deckel schlieBen.

tberpriifen. Kombibox mittig im Bauteil montieren.

Restspalt rauchgasdicht (mit z. B. Pacifyre® FPM Brandschutzmértel oder Soudafoam Mitgelieferte Schaumstoffplatten zuschneiden und beidseitig am Boxenende einbauen. Statt

Gun B1) verschlieBen. der Schaumstoffplatten kann Soudafoam Gun B1 verwendet werden.
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Fugen des Gehduses sowie die Restéffnungen der Schaumplatten mit dauer-elastischem Das Kennzeichnungsschild ausfiillen und neben der Abschottung anbringen.
Dichtstoff oder Soudafoam Gun B1 verschlieBen.

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!
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Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum

Produktbeschreibung

Fir feuerbestdndige und rauchgasdichte Abschottungen nach DIN EN

1366-3, DIN 4102-9 und -11 und MLAR2016/LAR/RbALei in Winden

(leichte Trennwand und Massivwand > 100 mm) bei einer Schottstarke
> 150 mm und Decken (> 150 mm) bei einer Schottstirke > 200 mm:

m brennbare und nicht brennbare Rohre (R90)

Einzelkabel (S90) (@ < 32 mm Wand | @ unbegrenzt Decke)
Kabelbiindel (S90) (gesamt @ < 100 mm | je Kabel @ < 21 mm)
Kabeltrassen (S90)

Kombischotts (590)

Z-19.15-1911 (Wand)
Z-19.15-2077 (Decke)
128-PG-2011 (Holzbalkendecke)
mit Ergdnzung vom 18.11.2013

Zulassungen:

Gutachterl. Stellungnahme:

Technische Daten

= Art.Nr. 2181550
= [nhalt 300 ml
Verwendungszweck

= Fir die feuerbestandige und rauchgasdichte Abschottung von
Rohr-, Kabel- und Kombischotts

m Fiir Abschottungen von max. 50 cm Breite (B) und 35 cm Héhe (H)
(Fldche: BxH < 1.225 cm2 bzw. 0,1225 m2) bzw. 35 cm Durchmesser

m Auch fir leichte Trennwénde ab 10 cm Starke

Verarbeitungshinweise

m Der Untergrund muss tragfahig, sauber und staubfrei sein

= \orlauf verwerfen (ca. 3 Hiibe) bis eine vollstindige Durch-
mischung erkennbar ist

m Die Kartusche kann nach Reinigung der Austrittsoffnung wieder
verschlossen werden

m Ersatz-Mischrohre sind als Artikel (Tangit FP 504 Mischrohre)
erhaltlich

Besondere Hinweise

m Der Tangit FP 800 Brandschutz-Anstrich ist notwendiger System-
bestandteil in Kombination mit Tangit FP 550 2K-Brandschutz-
Schaum

m Brandschutzschott ist mit Schild zu kennzeichnen

m Bitte beachten Sie auch unser technisches Merkblatt, das Sicher-
heitsdatenblatt und die jeweilige Allgemeine bauaufsichtliche
Zulassung (abZ)

Die Abschottung ist kennzeichnungspflichtig!

&

Produkteigenschaften und -vorteile
m Schnellste Erst- und Nachbelegung von Kombischotts (bis zu
60 % schneller) in Kombination mit Pacifyre® MK Il Brandschutz-
manschette - zertifiziert durch REFA
m Selbstverfillend fir unterschiedliche Belegungen und individuelle
Schottausformungen bis 1225 cm?
Brandschutzsicher und rauchgasdicht fir mind. 90 Minuten
Erfllt DIN 4102 und MLAR2016/LAR/RbALei
Kostensparende Schaumausbeute von ca. 3,2 Litern je Kartusche
Schnelle Aushartung: Schneidbar nach vier Minuten, Endfestigkeit
nach 20 Minuten
Flexible, unkomplizierte Nachbelegung von Kabeln und Rohren
m Kein Ausschuss: Materialliberschuss flir weitere Abschottungen
wiederverwendbar
Sehr gute Schallschutzwerte fiir DIN 4109
Zur Verwendung des Systems ist ein Fachkundenachweis erforder-
lich. Bitte wenden Sie sich hierzu an den Ansprechpartner in lhrem
Gebiet (Ubersicht Seite 87-89).




Kombination mit

Pacifyre” MK Il Brandschutzmanschette
Zur Abschottung von brennbaren Rohren (R90) und Mehrschichtverbundrohren mit brennbarer Dammung (R90).
Art.Nr. 215xxxxxxx (siehe Seite 28-31)

Tangit FP 800 Brandschutz-Anstrich
AbschlieBender Brandschutz-Anstrich nach dem Einbringen von Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum.
Art.Nr. 2181801

Tangit FP 450 Brandschutz-Paste
Zusatzliche Abdichtung von Kabeln, Kabelblindeln und Kabeltrassen vor dem Einbringen von Tangit FP 550.
Art.Nr. 2181450

Tangit FP 504 Mischrohre
Spezialwerkzeug flr Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum als Mischaufsatz.
Art.Nr. 2181504

Tangit PP6 2K-Kartuschen-Pistole
Profi-Spezialpistole zur Verwendung von Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum.
Art.Nr. 2181526

Pacifyre® Kennzeichnungsschild
Doppelseitiges und universell einsetzbares Schild zur Kennzeichnung aller Pacifyre® & Tangit FP Abschottungen.
Art.Nr. 2149999901

KOMBIABSCHOTTUNG

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!
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Tangit FP: Bsp. Decken- & Wandabschottungen

Deckenabschottung

Tangit Kombischott (S90)

Pacifyre® und Tangit Sonderanwendung Holzbalkendecke

Einsatz- und Anwendungsbereich:

m Abschottung bis 1.225 cm2 (0,1225 m2)
m Max. Hohe: 35 cm oder

= Max. Breite: 50 cm

Deckenstérke = 15 ¢cm (Schott = 20 ¢cm)
Wandstérke = 10 cm (Schott > 15 cm)
Massivbauteile

Leichte Trennwande

Gepruft nach DIN 4102-9/-11 und
nach DIN EN 1366-3

Zugelassene Dammungen:

m Synthesekautschukddmmung je nach Rohrwerkstoff
bzw. RohrauBendurch-messer bis max. 52 mm Starke
= Mineralfaserddmmung > 1.000°C

Wandabschottung

Nicht brennb. Rohr mit brennb. Dammung.

Zugelassene Rohre bzw. Rohrsysteme:

m Brennbare Rohre bis AuBen-@ 140 mm
(in Verbindung mit Pacifyre® MK Il Brandschutzmanschette)
m Schallgeddmmtes Abwasserrohrsysteme, wie z. Bsp.
Polokal NG (nur in Wand) sowie Geberit Silent PP und Wavin
SiTech (beide nur in Decke) bis AuBen-@ 110 mm
(in Verbindung mit Pacifyre® MK Il Brandschutzmanschette)
= Mehrschichtverbundrohre bis AuBen-@ 75 mm mit
m Synthesekautschukddmmung +
Pacifyre® MK Il Brandschutzmanschette
= Mineralfaserddmmung
= Nicht brennbare Rohre
m Stahl, Edelstahl bis AuBen-@ 139,7 mm mit
m Synthesekautschukddmmung +
Pacifyre® MK Il Brandschutzmanschette
m Mineralfaserddmmung
= Kupfer bis AuBen-@ 88,9 mm mit
= Mineralfaserddmmung
= Diinnwandige Stahl- bzw. Edelstahlabflussrohre
bis AuBen-@ 139,7 mm
= Mineralfaserddmmung

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!




Tangit Rohr-, Kabel- & Kombischott (R90) in Decken

Abschottung von brennbaren und nicht brennbaren Rohren sowie Kabeln bzw. elektrischen Leitungen.
Auch in Kombination mdglich (Kombischott).

Deckenschott sdubern und verlorene Schalung mit Tangit FP 550 Branschutz-Schaum einbringen. Falls gewdiinscht, berschiissigen Schaum abschneiden.
Klebeband erstellen.

Tangit FP 800 Brandschutz-Anstrich oberhalb des Tangit FP 800 Brandschutz-Anstrich unterhalb des Kennzeichungsschild ausfiillen und neben der Abschot-
Deckenschotts auf den Schaum und 3 cm des angren- Deckenschotts auf den Schaum und 3 cm des angren- tung anbringen.

zenden Bereichs, bzw. 15 cm auf die Kabel(-trasse) zenden Bereichs, bzw. und 15 cm auf die Kabel(-trasse)

auftragen. auftragen.

Verwendete Produkte

Pacifyre” MK Il Brandschutzmanschette (Art.Nr. 215xxxxxxx, Seite 28-31)
Zur Abschottung von brennbaren Rohren (R90) und Mehrschichtverbundrohren mit brennbarer Dammung (R90).

Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum (Art.Nr. 2181550, Seite 64-65) y
Zum sicheren und rauchgasdichten Verschluss von Rest- bzw. Ringspalten und Durchbriichen.

J
Pacifyre” Kennzeichnungsschild (Art.Nr. 2149999901) EI
Doppelseitiges und universell einsetzbares Schild zur Kennzeichnung aller Pacifyre® & Tangit FP Abschottungen.

Wichtig: Die Abbildungen oben zeigen einen viereckigen Durchbruch. Fiir eine Kernbohrung gilt die gleiche Vorgehensweise und es werden die gleichen Produkte verwendet.
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Tangit FP 800 Brandschutz-Anstrich (Art.Nr. 2181801)
AbschlieBender Brandschutz-Anstrich nach dem Einbringen von Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum.

!

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!
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Tangit Rohr-, Kabel- & Kombischott (R90) in Wanden

Abschottung von brennbaren und nicht brennbaren Rohren sowie Kabeln bzw. elektrischen Leitungen.
Auch in Kombination mdglich (Kombischott).

Tangit FP 450 Brandschutz-Paste in Bauteilstdrke um Pacifyre ® MK Il Brandschutzmanschette (Seite 28 - 31) Verlorene Schalung mit Klebeband erstellen.
und zwischen die Kabel fldchig auftragen. anbringen.

Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum einbringen. Tangit FP 800 Brandschutz-Anstrich auf den Schaum Kennzeichungsschild ausfillen und neben der Abschot-
und 15 cm auf die Kabel(-trasse) auftragen. tung anbringen.

Verwendete Produkte
Tangit FP 450 Brandschutz-Paste (Art.Nr. 2181450)

Zusatzliche Abdichtung von Kabeln, Kabelblindeln und Kabeltrassen vor dem Einbringen von Tangit FP 550.

Pacifyre” MK Il Brandschutzmanschette (Art.Nr. 215xxxxxxx, Seite 28-31)
Zur Abschottung von brennbaren Rohren (R90) und Mehrschichtverbundrohren mit brennbarer Dimmung (R90).
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Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum (Art.Nr. 2181550, Seite 64-65)
Zum sicheren und rauchgasdichten Verschluss von Rest- bzw. Ringspalten und Durchbriichen.

Tangit FP 800 Brandschutz-Anstrich (Art.Nr. 2181801)
AbschlieBender Brandschutz-Anstrich nach dem Einbringen von Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum.

Pacifyre” Kennzeichnungsschild (Art.Nr. 2149999901)
Doppelseitiges und universell einsetzbares Schild zur Kennzeichnung aller Pacifyre® & Tangit FP Abschottungen.

Wichtig: Die Abbildungen oben zeigen einen viereckigen Durchbruch. Fiir eine Kernbohrung gilt die gleiche Vorgehensweise und es werden die gleichen Produkte verwendet.

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!




Tangit FP 440 Brandschutz-Fugenfillmasse

Produktbeschreibung

Zur Rohr- und Kabelabschottung nach MLAR2016/LAR/RbALei,
Abschnitt 4.2 bzw. 4.3 ,Erleichterungen” in Winden (Massivwand
oder leichte Trennwand > 60 mm) und Decken (> 60 mm) mit Brand-
schutzanforderungen nach MBO bzw. MLAR/LAR/RbALei.

Die Tangit FP 440 Brandschutz-Fugenfiilimasse ist vom Deutschen
Institut fiir Bautechnik (DIBt) als ddmmschichtbildender Baustoff zu-
gelassen nach ETA-20/0332 und wird von der MPA Braunschweig
fremdiberwacht.

Technische Daten

= Kartuscheninhalt 310 ml

m Art. Nr. 2181440

= Farbe weil3

Einsatz- und Anwendungsbereich Produkteigenschaften

Zugelassene Rohre bzw. Rohrsysteme: = Fugenfiillmasse nach den Vorgaben der Abschnitte 4.2 oder 4.3
m Rohrabschottungen nach MLAR/LAR/RbALei JErleichterungen” der MLAR2016/LAR/RbALei einbringen

m Nicht brennbare Rohre bis max. AuBen-@ 160 mm Einbau von Verbindern bei Gussrohrleitungen in der Wand/Decke
m Brennbare Rohre bis max. AuBen-@ 32 mm moglich

= Brand- und Rauchschutz werden gewéhrleistet!

Zugelassene Kabel bzw. elektr. Leitungen: m Einfache Verarbeitung mit handelstblichen 1K-Silikon-Pistolen
m Elektroabschottungen nach MLAR/LAR/RbALei m Masse kann mit feuchtem Spachtel oder Pinsel geglattet werden =
m Einzelkabel mit unbegrenztem Durchmesser (Erl. Abs. 4.2+4.3) m Verschmutzte Arbeitsgerdte konnen einfach mit Wasser gereinigt s
m Kabeltrassen mit unbegrenzter GroBe (Erl. Abs. 4.2) werden g
= Bis zu 5 Kabel nebeneinander verlegt gemaB Kommentar zur m Schnelle Trocknungszeit =
MLAR A
<
[=a]
HINWEISE: =
~

= Die Tangit FP 440 Brandschutz-Fugenfiillmasse kann in
Verbindung mit Pacifyre® AWM Il Leerrohrschott
verwendet werden. Die Rauchgasdichtigkeit wird somit
gewdhrleistet!

= Abschottung nach ,Erleichterungen” der
MLAR2016/LAR/RbALei! Bitte beachten Sie auch die
Anwendungstabellen auf S. 15 und S. 16

Wir empfehlen die Abschottung zu kennzeichnen!
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Tangit FP 440 Brandschutz-Fugenfullmasse

Kombination mit

Pacifyre® AWM Il Leerrohrschott
Zur Abschottung von belegten oder unbelegten Kabelleerrohren (S90).
Art.Nr. 2134xxxxxx (siehe Seite 72-73)

Pacifyre” MLAR Flexmatte
Zur Abschottung nach den Erleichterungen der MLAR/LAR.
Art.Nr. 2136245460 (siehe Seite 50-51)

Pacifyre® MLAR Strip
Zur Abschottung nach den Erleichterungen der MLAR/LAR.
Art.Nr. 2136250025 (siehe Seite 50-51)

Tangit PP6 2K-Kartuschen-Pistole
Profi-Spezialpistole zur Verwendung von Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum.
Art.Nr. 2181526

Pacifyre” Kennzeichnungsschild
Doppelseitiges und universell einsetzbares Schild zur Kennzeichnung aller Pacifyre® & Tangit FP Abschottungen.
Art.Nr. 2149999901

Sonderanwendungen fiir Pacifyre® MLAR Strip bzw. Pacifyre® MLAR Flexmatte und Tangit FP 440
Brandschutz-Fugenfiillmasse nach MLAR2016/LAR/RbALei, Abschnitt 4.2 und 4.3 ,Erleichterungen”
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2 Rohrleitungen fir brenn- Nicht brennbare (bis
< bare oder brandférdernde AuBen-@ 160 mm) oder
g Medien brennbare (bis AuBen-@
g (z. B. Gasrohrleitungen) 32 mm) Sprinklerleitung
'F:'". AR ——
L J,-|_||r _-:.‘| ""hrl. "“ +_|-
LEERT Y T 5§ e b0 j.‘-_:
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Nicht brennbare Rohr- ) = T e _
leitungen bis AuBen-2 E‘? - m—’; - i Brennbare Rohrleitungen
PR | i B ,
160 mm P L — 2. bis AuBen-@ 32 mm

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!




Vorteile des Tangit Brandschutz-Systems

Das Tangit Brandschutz-System bietet eine einzigartige Kombination an messbaren Vorteilen:

Zukunftssicherer Brandschutz

Durch die Europdisierung werden speziell im Brandschutz nationale Normen und Gesetze immer mehr an die EN
Standards angepasst. Das Tangit Brandschutz-System ist bereits nach der neuen Euronorm (EN) 1366 gepriift und
nach DIN EN 1366 und DIN 4102 zugelassen.

Hundertprozentige, lebensrettende Rauchgasisolierung

95 % aller Brandopfer sterben an einer Rauchvergiftung und nicht durch das Feuer selbst. Kleinste Fehler bei der
Installation fiihren zu Durchldssigkeiten mit todlichem Ausgang. Selbst bei Kaltrauch bildet das Tangit Brandschutz-
System eine hundertprozentige Rauchbarriere im Gegensatz zu den meisten herkdmmlichen Systemen.

Prizise, selbstverfiillende Ausschdgumung

Das Tangit Brandschutz-System verfillt selbststandig sémtliche Durchgangsgeometrien. Jeder Spalt und jede Liicke
wird somit sicher verschlossen. Selbst bei komplizierter Schottbelegung oder schwer zuganglicher Einbausituation
gelingt immer eine professionelle und 100 % rauchgasdichte Abschottung. Der neue Tangit FP 550 2K-Brandschutz-
Schaum bietet auch thermische Ddmmung und akustische Entkopplungen.

Der REFA-Testsieger

Das Tangit Brandschutz-System tberzeugt nicht nur Verarbeiter, Planer und Bauherren, sondern auch REFA - den
weltweit flihrenden Verband fiir unabhangige Zeitstudien. Im Vergleich zu Brandschutzsystemen wie Mineralwolle,
Méortel, Steinen und alternativen Schdumen bietet das Tangit Brandschutz-System eine einzigartige Kombination an
messbaren Vorteilen. Uberzeugen Sie sich selbst und probieren Sie den Testsieger!

Kosteneffiziente Lésungen und hohe Ausbeute

Zeit ist Geld. Mit dem Tangit Brandschutz-System sparen Sie beides. Neben der hohen Arbeitskostenersparnis bietet
dieses innovative Brandschutzsystem zusatzlich einen kostengiinstigen Materialverbrauch. Mit ca. 3,2 | Schaumaus-
beute pro Kartusche erhalten Sie fast die doppelte Ausbeute im Vergleich zu anderen 2K-Schaumen. Dies mindert
auch lhre Lager- und Transportkosten.

Flexible Nachbelegung von Kabeln und Rohren

Der Tangit 2K-Schaum ist selbst im ausgeharteten Zustand elastisch und kann einfach mit einem Messer oder
Schraubendreher durchstoBen werden. Nachtragliche Installationen sind im Handumdrehen erledigt. Das macht sich
auch bei der Einbauzeit bemerkbar.
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Pacifyre® AWM Il Leerrohrschott

Produktbeschreibung

Zur Kabelabschottung in EI 120 gem&B EN 13501 an Wanden
(Massivwiande oder leichte Trennwénde > 100 mm) und Decken

(> 150 mm) mit Brandschutzanforderungen nach MBO bzw. MLAR/
LAR/RbALei.

Europiischer Eignungsnachweis: ETA-11/0372

(allgemeine Bauartgenehmigung ((aBG)) beantragt).

|
Technische Daten "
= Standardabmessungen . I
Manschettendurchmesser 75 mm, 90 mm, 110 mm, 125 mm /‘
Art.Nr.: 2138075075, 2138090090, 2138110110, 2138125125
= Weitere Dimensionen auf Anfrage lieferbar = ’:-;'
e
Einsatz- und Anwendungsbereich Produkteigenschaften und -vorteile
Zugelassene Kabel bzw. elektr. Leitungen: = Nullabstand zwischen gleichen Manschetten mdglich

m Einzelleerrohre bis max. AuBen-@ 63 mm aus PVC bzw. Polyolefine ~ m Sehr gute Nachbelegbarkeit
(mit oder ohne Kabelbelegung) = Hervorragend geeignet in der Sanierung
m eerrohrbiindel bis max. AuBen-@ 125 mm m System kann sehr gut nachtrdglich montiert werden
(mit oder ohne Kabelbelegung) = Offnung kann zu 100 % belegt werden
m Bei Massivbauteilen bis Kernbohr-@ 125 mm
u

Die Abschottung ist kennzeichnungspflichtig! Bei leichten Trennwénden bis Kernbohr-@ 90 mm

Kombination mit

Tangit FP 440 Brandschutz-Fugenfiillmasse
Zum sicheren und rauchgasdichten Ver-
schluss von Restdffnungen der Kabelleer-
rohre. (Seite 69-70)

Art.Nr. 2181440

Pacifyre® FPM Brandschutzmortel
Zum Verschluss von Restéffnungen im
Bauteil. (Seite 57-58)

Art.Nr. 2180015300

KABELAB-
SCHOTTUNG

Pacifyre® & Tangit FP Kennzeichnungsschild
Doppelseitiges und universell einsetzbares
Schild zur Kennzeichnung aller Pacifyre® &
Tangit FP Abschottungen.

Art.Nr. 2149999901

Pacifyre” MP Weichschott
Zur Abschottung von Rohr- und
Kabeldurchfithrungen in El 90/120 (Seite 59-60).

&




Montageanleitung

Kabelleerrohre durch das Bauteil fiihren und auBerhalb des Bauteils mit Kabelbinder Passende ManschettengréBe wdéhlen.

o. d. bindeln.

Restspalte mit z. B. Pacifyre” FPM Brandschutzmdrtel verschlieBen. Die ausgewdhlte Manschette montieren.

KABELAB-
SCHOTTUNG

Die unbelegten Leerrohre und andere Restéffnungen rauchgasdicht mit z. B. Tangit FP Das Kennzeichnungsschild ausfiillen und neben der Abschottung anbringen.
440 Brandschutz-Fugenfiillmasse verschlieBen.

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!
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Pacifyre” INS Brandschutzsteine

Produktbeschreibung

Zur Abschottung von Kabeldurchfihrungen in S90/S120-Qualitit nach
EN 13501 in Winden (Massivwénde oder leichte Trennwénde > 100
mm) und Decken (Massivdecken > 150 mm) mit Brandschutz-anforde-
rung nach MBO bzw. MLAR/LAR/RbALei.

Die Pacifyre® INS Brandschutzsteine sind vom Deutschen Institut fiir
Bautechnik (DIBt) zugelassen nach Z-19.15-1762 (Wand) und
7-19.15-1763 (Decke).

Technische Daten

= Stein: 2139113061
Abmessung 230x60x130 mm

m Brandschutzschaum: 2139900180
Fillmenge 180 gr.

Einsatz- und Anwendungsbereich Produkteigenschaften und -vorteile
Zugelassene Kabel bzw. elektr. Leitungen: m Absolut staub- und faserfreie Nachinstallation
m SchottgroBe Wand: max. 700 x 400 mm m Einfache Verarbeitung durch leichtes Zuschneiden
Decke: max. 400 x oo m Kleine Restzwischenrdume mit "Brandschutzschaum" verfiillen
m Kabelblindel bis max. AuBen-@ 100 mm (je Kabel @ < 20 mm)
m Einzelkabel bis max. AuBen-@ 80 mm
m Kabeltragkonstruktionen (Kabeltrassen) kénnen mit durch das
Schott geflihrt werden

m Einzelleerrohre aus PVC, Polyolefine oder Stahl bis
max. AuBBen-0@ 15 mm

m RZD-Biindelrohre "Typ C-1" der Fa. R. Zapp Werkstofftechnik
GmbH, 40880 Ratingen. (bis zun 4 Rohre 8 mm RohrauBendurch-
messer x 0,5 mm Rohrwanddicke und max. 25 mm AuBendurch-
messer des Biindels)

Die Abschottung ist kennzeichnungspflichtig!

Kombination mit

Pacifyre® & Tangit FP Kennzeichnungsschild

KABELAB-
SCHOTTUNG

Doppelseitiges und universell einsetzbares
Schild zur Kennzeichnung aller Pacifyre® &
Tangit FP Abschottungen.

Art.Nr. 2149999901

F iy

Auch fiir Decken-
durchfiihrungen




Montageanleitung

Pacifyre” IWS Brandschutzsteine mit der langen Seite (230 mm) nach vorne in die Offnung

einbringen.

T \
. ¥ d i
Pacifyre® IWS Brandschutzsteine so ausschneiden, dass sie maglichst eng an der Kabel- Die Pacifyre® Brandschutzsteine fugenversetzt so einbauen, dass ein dichter AnschluBB an
pritsche bzw. an den Kabeln anliegen. das Bauteil entsteht.

KABELAB-
SCHOTTUNG

Nach dem Einbringen der Pacifyre® IWS Brandschutzsteine, Restspalte mit Brandschutz- Schott auf Richtigkeit priifen, Kennzeichnungsschild ausfiillen und neben der

schaum verschlieBen. Abschottung anbringen.

Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beac
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Pacifyre” INC Brandschutzkissen

Produktbeschreibung

Zur Abschottung von Kabeldurchfiihrungen in S90-Qualitat nach
DIN 4102-9 in Massivwinden (=150 mm) und Decken (=150mm) mit
Brandschutzanforderung nach MBO bzw. MLAR/LAR/RbALei.

Die Pacifyre® INC Brandschutzkissen sind vom Deutschen Institut fir
Bautechnik (DIBt) zugelassen nach Z-19.15-458 und werden von
einer MPA fremdlberwacht.

Technische Daten

= Abmessung 60 x 10 x 250 mm

Art.Nr. 2139006010

m Abmessung 145 x 15 x 250 mm
Art.Nr. 2139014515

m Abmessung 220 x 15 x 250 mm
Art.Nr. 2139022015

= Abmessung 220 x 45 x 250 mm
Art.Nr. 2139022045

Einsatz- und Anwendungsbereich Produkteigenschaften und -vorteile
Zugelassene Kabel bzw. elekr. Leitungen: = Hohe Flexibilitdt durch schnelles Ein- und Ausbauen
= Einzelkabel ohne Durchmesserbegrenzung der Abschottung
= Kabelblndel bis max. @ 100 mm Geringe Schottstarke

(max. Kabeldurchmesser im Biindel @ 22 mm) Einfache Nachbelegung
m Kabeltragkonstruktionen kdnnen mit durch das Schott gefiihrt Feuchtigkeitsunempfindlich

werden Wiederverwendbar fiir den Einsatz auf der Baustelle,
m Einzelne Stahl und Kunststoffrohre < 15 mm zur temporaren Abschottung

m Zwickel bendtigen keine zusatzliche Beschichtung,

Max. Schott6ffnungen und min. Schottstarken:
m Wand: (H x B) 400 x 700 mm, Schottstérke: 250 mm
m Decke: (L x B) unbegrenzt x 400 mm, Schottstérke: 250 mm

Dichtmasse oder Fiillung
Schmutz- und larmfreier Einbau mdglich
Einfache Verarbeitung durch 4 unter-

schiedliche GroBen der Brandschutzkissen
= Als dauerhafte Brandabschottung zugelassen
= Farbe: wei3

Die Abschottung ist kennzeichnungspflichtig!

KABELAB-
SCHOTTUNG

Kombination mit
Pacifyre® & Tangit FP Kennzeichnungsschild

Doppelseitiges und universell einsetzbares
Schild zur Kennzeichnung aller Pacifyre® &
Tangit FP Abschottungen.

Art.Nr. 2149999901 ir Decken-

ihrungen

&




If

Montageanleitung

Offnung reinigen und alle losen Teile entfernen. Nach Méglichkeit die erste Lage Pacifyre® IWC Brandschutzkissen unter die Kabelpritsche
oder das Kabelbiindel platzieren.

Die Lagen der Pacifyre® IWC Brandschutzkissen so dicht wie méglich um die Kabel Restdffnungen stoBversetzt mit Pacifyre® IWC Brandschutzkissen verschlieBen.
verlegen.
X 5 s 6
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Kein zusdtzliches abdichten mit z.B. Brandschutzpaste notwendig. Kennzeichnungsschild ausfiillen und neben der Abschottung anbringen.

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beac
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www.kevox.de
TEINENTE

G KEV ox P ="

Digitale Dokumentation

Schottungen einfach dokumentieren.

Scannen Sie den QR-Code (unten) mit lhrem Handy und
fordern Sie jetzt einen Katalog an.

Q One-Click-Bericht %
= KEVOX

[]rhkelgeinstlmungr- i :L"?“"“q":c’:de
erklirun P ’
e e—— scannen & Mangel,
. Restarbeit oder
o T - - — ﬁufgﬂh&
] A =Nt freimelden

L Eindeutige
E! D Kennung :
____________ u ™ M * z.B.

Schott-ID

Ubersichtliches Schottkataster
inklusive Herstellerdokumente ©=

=
= :
https:/ fwera kevoot defsofoware/

brandschott-dokumentation

¥ Alle Brandschutzkomponenten auf einen Blick

v Mangel- & Nachtragsmanagement erleichtern

v Gebdude-Instandhaltungsmanagement unterstiitzen

v Verwaltungsaufwand reduzieren (bspw. bei Versicherungsfillen)
+ Rechtssicherheit erhhen

¥ Know-how und Top-Service

=3 walraven + Walraven Bauteile in KEVOX enthalten

S v Hersteller unabhangig

& Empﬁeh“ v Kostenersparnis durch vereinfachte Verwaltungs- und Abnahmeprozesse
= KEUU'K v Uberwachung & Sicherstellung der Ausfiihrungsqualitit




Die Befestigung erlaubt keine Schwachstellen -
Haben Sie an alles gedacht?

Die Aufgabenstellung

Innerhalb von notwendigen Fluren und Ausgdngen ins Freie

(Flucht - und Rettungswege) gilt nach der Muster-Leitungsanlagen-
Richtlinie (MLAR/LAR/RbALei) vom November 2005 ein

Schutzziel von mind. 30 Minuten.

Die letzten Jahre haben gezeigt, dass Leitungsanlagen vermehrt
innerhalb dieser Fluchtwege installiert werden und anschlieBend
eine brandschutztechnisch klassifizierte Unterdecke montiert wird.
Derartige Unterdecken diirfen im Brandfall, in Bezug auf deren aus-

Umsetzbarkeit
Um praxisgerechte Einsatzmdglichkeiten bei der Befestigung von
Rohrleitungen im brandschutzrelevanten Zwischendeckenbereich zu

ermdglichen, wurden durch Walraven zahlreiche Anwendungen bzw.

Befestigungssysteme - nach DIN EN 13501 und DIN EN 1363 Teil

Fazit

Wenn in notwendigen Fluren oder Ausgangen ins Freie (Flucht- und
Rettungswege) Installationsleitungen Gber brandschutztechnisch
relevanten Unterdecken installiert werden, ist zwingend auf eine
fachgerechte Befestigung zu achten. Hierfir ist die Verwendung

gelegte Feuerwiderstandsdauer (z. B. F30), nicht mechanisch belastet
werden! D. h., dass bei einem Brand im Zwischendeckenbereich (ver-
ursacht z. B. durch einen elektrischen Kurzschluss) auf diese Decken
weder etwas herabfallen noch aufdriicken darf. Ergdnzend kdnnen
brandgepriifte Befestigungen vor und nach einem Rohrschott erfor-
derlich werden. Dies und die jeweiligen maximalen Abstdnde zu den
Schottungen sind in den jeweiligen Zulassungen der Rohrabschot-
tungen geregelt.

1 - gepriift.
Diese Priifungen wurden durch diverse Priifberichte bestatigt und
sind unter walraven.com abrufbar.

von brandgepriiften Produkten/Produktsystemen unter Einhaltung
der im jeweiligen Priifbericht definierten zuldssigen Belastungen
unumganglich

Aktuelle Brandschutzprodukte, Verwendbarkeitsnachweise und technische Dokumentationen auf
www.walraven.com/de/downloads

01]2022 - Anderungen vorbehalten
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Ubersicht brandgepriifte Diibeltechnik
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WDI1 Einschlaganker -} v 4 v v v
WDI1R Einschlaganker ‘!“'*st v v v v v v
WIS Injektionsmértel WPSF100 i-w v v v v v
BIS MKT-VMU Plus Injektionsmortel - Gllila B Y v v 4 v v v v v v v
BIS MKT Bolzenanker BZplus S v v v 4 v v v
BIS MKT Easy Hohldeckenanker | —= v v v 4 v v
WGB-M Porenbetonanker F—— v v v v v
BIS MKT Nagelanker N-M — v v v v v v
BIS Nagelanker B6/L - o v v v v v
BIS Nagelanker BDM/L .o (‘9 v v v v v
BIS Metallspreizdiibel 609 \, v v v
Betonankerschrauben
W-LX-P | W-LX-PX Linsenkopfschraube sessssssssds v v v 4 v v
W-LX-M - AuBengewinde P 4 v v v v v
W-LX-N - Innengewinde .. T v v v v v
W-LX-H - Sechskantschraube 1 v v v v v

mit angeschweilBter U-Scheibe

BEFESTIGUNGSTECHNIK

Hinweis: Bitte beachten Sie auch die VdS- und FM-gepriiften Sprinklerbefestigungen. Die Einbauchrichtlinien und Spezifikationen der

jeweiligen Eignungsnachnachweise sind zwingend zu beachten!




RAL-GZ 655-B
RAL-GZ 656

gb

RAL-GZ 655-B
RAL-GZ 656

RAL-GZ 655-B (
GU MPA-BS

RAL-6Z 655-B [RAL] JTes

GU MPA-BS [
-

Produktbezeichnung BISMAT" Flash BISMAT® 2000 BIS HD 1501 Schwerlastschelle BIS HD 500 Schwerlastschelle
Spannbereich [mm] 15 - 63 1-114 15 - 509 15 - 509
il 2 EPDM (schwa.rz] EPDM (schwa'rz) EPDM (schwa'rz) ohne

Schallschutzeinlage  Schallschuzteinlage Schallschutzeinalge
Verzinkungsart galvanisch galvanisch BIS UltraProtect® 1000 BIS UltraProtect® 1000
Anschlussmutter M8 oder M8/M10 M8 oder M8/M10 M8/M10; M10/12; M16 M8/M10; M10/12; M16
max. zul. Lasten gem. |15 - 40 - 15- 40- 57- 83- 15- 65 - 159- 229- 15- 72 - 159-  229-
Spannbereich [mm] 35 63 35 63 80 114 64 140 227 509 71 154 227 509
F 0 [kN] <0,50 <0,70 <060 <080 <052 <093 <150 <230 <380 <920 <210 <400 <820 <1200
F 30 [kN] <0,23 <0,36 <025 <037 <046 <072 <115 <179 <179 <400 <115 <179 <179 <400
F 60 [kN] <0,10 <0,19 <010 <016 <025 <034 <065 <099 <099 <170 <065 <099 <099 <170
F 90 [kN] --- --- --- --- --- --- <046 <070 <070 <103 <046 <070 <070 <103
F 120 [kN] === === === === === === <037 <055 <055 <073 <037 <055 <055 <073
Zertifikatsnummer 2011-09 2011-10a GU - MPA Braunschweig (Nr. 2100/927/15 - CM)

Gepriifte Einbausituationen

Einzelabhdngung Profilschienen direkt montiert Profilschienen abgehdngt
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Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beach

walraven
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Anwendung brandgeprufte Rohrschellen
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Tabelle 7: Anwendung brandgepriifte Rohrschellen
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Ubersicht
brandgepruftes Montageschienensystem

1]

Produktbezeichnung

BIS RapidStrut”

-

-

L

BIS RapidStrut®

=, 3

|
|
Ty
-

BIS RapidStrut”

BIS Strut

BIS RapidStrut”

Profilschiene Konsole Schienenfu3 G2 SchienenfuB G2 (ev) Hammerfix
[Pr:l°r2]'/Abme55“"9 mind. 41x 41x2,5  mind. 41x41x25  180x85 180 x 85 M10, M12
Technische Infos - BIS UltraProtect® - BIS UltraProtect” - BIS UltraProtect” - elektrolytisch - BIS UltraProtect®
1000 1000 1000 - 1000

Priifbericht-Nummer

- gelocht
- sendzimirverzinkt

3184/198/12-CM

- gelocht

3184/198/12-CM

3184/198/12-CM

3184/198/12-CM

- komplett vormontiert
fiir Schnellmontage

3184/198/12-CM
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Produktbezeichnung | BIS RapidStrut® BIS Strut BIS RapidStrut® BIS Strut BIS Sechskantmutter
Schiebemutter G2 Schiebemutter Fliigelmutter Unterlegscheibe U-  BIS Gewindestange
ohne Feder formig
Profil/Abmessung *
[mm] M10, M12 M10, M12, M16 M10, M12 01,013,017 M8*, M10, M12, M16
- BIS UltraProtect” - BIS UltraProtect” - BIS UltraProtect” - BIS UltraProtect” - BIS UltraProtect”
1000 1000 1000 1000 1000
- mit Klemmfeder flir ~ - ohne Feder - elektrolytisch - elektrolytisch
Technische Infos Schnellmontage - elektrolytisch verzinkt verzinkt
- inkl. vormontierter verzinkt - passend fiir alle *Einzelbefestigung fir

Priifbericht-Nummer

Scheibe

3184/198/12-CM

3184/198/12-CM

BIS RapidStrut”

Profilschienen
- mit Fixierhilfe
3184/198/12-CM

3184/198/12-CM

Rohrschellen ab M8

3184/198/12-CM

BEFESTIGUNGSTECHNIK

Hinweis: Die Einbaurichtlinien und Spezifikationen der jeweiligen Verwendbarkeitsnachweise sind zwingend zu beachten!
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BEFESTIGUNGSTECHNIK

Befestigung von Sprinklerleitungen

Grundlegendes

Die folgenden Ausflihrungen und Auszilige beziehen sich auf die
Richtlinien der VdS Schadenverhitung VdS CEA 4001 ,Richtlinien
fiir Sprinklerleitungen: Planung und Einbau”, Ausgabe 2018-01 (06)
(der origindre Wortlaut kann den Richtlinien entnommen werden).
Diese Richtlinien enthalten die Anforderungen und geben Em-
pfehlungen fiir Planung, Einbau und Wartung von ortsfesten Sprink-
leranlagen in Gebduden und Industrieanlagen. Sie legen zudem
besondere Anforderungen an Sprinkleranlagen fest, die fiir MaBnah-
men des Personenschutzes wesentlich sind. Die Anforderungen und
Empfehlungen dieser Richtlinien gelten auch fiir jede Ergdnzung,
Erweiterung, Reparatur, Wartung oder sonstige Veranderung von
Sprinkleranlagen. Sie umfassen die Klassifizierung von Gefahren,

die Art der Wasserversorgung, die zu verwendenden Bauteile, den
Einbau und die Priifung der Anlage sowie die Wartung und Erweite-
rung bestehender Anlagen. An Gebdude und Abtrennungen werden
Anforderungen gestellt, die fir das ordnungsgemaBe Funktionieren
von Sprinkleranlagen, entsprechend dieser Richtlinien, erforderlich
sind.

Im Folgenden wird insbesondere auf die Rohrhalterungen eingegan-

Abstdnde und Anordnung der Befestigungen

Rohrhalterungen diirfen im Allgemeinen Abstdnde von maximal 4 m

fur Stahlrohre und 2 m flir Kupferrohre haben.

Bei Rohren mit einem Nenndurchmesser D > DN50 kénnen diese Ab-

stande um 50 9% erhoht werden, wenn eine der folgenden Bedingun-

gen erflllt wird:

m [ssind zwei voneinander unabhangige Halterungen direkt am
Gebaude befestigt.

= Es kommt eine Halterung zum Einsatz, die eine um 50 % hdhere
Tragfahigkeit aufweist als urspriinglich angegeben.

Bei Verwendung von zwei voneinander unabhdngigen Halterungen

(Doppelhalter) kénnen folgende Befestigungsabstinde gewahlt

werden:

= maximal 7 m bei Nenndurchmessern DN 80 bis DN 100

= maximal 8 m bei Nenndurchmessern D > DN 125.

Dennoch ist darauf zu achten, dass sich beim Versagen eines

einzelnen Halters keine Abstdnde der verbleibenden Halter

zueinander > 8 m ergeben. AuBerdem sind am Ende der Rohrleitung

zwei Konsolen mit je einem Pendel vorzusehen.

Bei Verwendung mechanischer Rohrverbindungen

= darf die Rohrverbindung maximal 1 m von der Halterung entfernt
sein und

m jeder Rohrabschnitt muss mindestens eine Halterung haben.

Der Abstand vom letzten Sprinkler auf einem Rohr zu einer

Halterung darf nicht gréBer sein als

= 0,9 m flir Rohrleitungen bis 25 mm Durchmesser und

= 1,2 m flr Rohrleitungen mit mehr als 25 mm Durchmesser.

&

gen. Denn diese mussen direkt am Gebdude oder, falls erforderlich,
an Maschinen, Lagerregalen oder sonstigen Konstruktionen befestigt
werden. Sie dlrfen nicht zur Befestigung anderer Installationen
benutzt werden und miissen verstellbar sein, um eine gleichmaBige
Tragfahigkeit sicherzustellen. Des Weiteren miissen die Rohrhal-
terungen das Rohr ganz umschlieBen und dirfen nicht mit ihnen
oder Fittings verschweift werden.

Rohrleitungen mit Nenndurchmesser D > DN50 diirfen nicht an
Trapezblechen oder Gasbeton befestigt werden.

Verteilerrohre bzw. Steigleitungen missen beztiglich der Anzahl der
Befestigungspunkte so bemessen werden, dass alle auftretenden
Axialkrafte sicher aufgenommen werden.

Weiterhin darf kein Teil der Befestigung aus brennbarem Material
bestehen. Die Verwendung von Nageln ist unzuldssig.

Halterungen fiir Kupferrohre sind mit einer geeigneten Auskleidung
(ausreichende, elektrische Isolierung) zur Vermeidung von Kontakt-
korrosion zu versehen. Geeignet hierflr sind z. B. Auskleidungen der
Rohrschellen mit PTFE. Werden andere Materialien eingesetzt, muss
ihre Eignung nachgewiesen werden.

Der Abstand von stehenden Sprinklern zu einer Halterung darf nicht

weniger als 15 ¢cm betragen.

Vertikal verlegte Rohre missen zusatzliche Halterungen besitzen,

wenn

m die Rohrldngen lber 2 m bzw.

= die Versorgung einzelner Sprinkler durch Rohre mit mehr als 1 m
Lange entspricht.

Folgende Rohrleitungen brauchen keine gesonderte Halterung,

wenn sie weder auf geringer Hohe installiert, noch auf andere Weise

mechanischen StoBen ausgesetzt sind:

m Horizontale Abzweigrohre mit weniger als 45 cm Lange.

m Fall- oder Steigleitungen mit weniger als 60 cm Lange, die
einzelne Sprinkler speisen.

m Fall- oder Steigleitungen mit weniger als 1 m Lange, die einzelne
Sprinkler speisen, durch eine Zwischendecke gefiihrt werden und
dadurch eine horizontale Bewegung des Fall- oder Steigstranges
verhindert wird.

Verlangerungsmuffen fiir Gewindestangen von Halterungen und

Gewindestangen zur Befestigung von Trapezblechaufhangern

mussen z. B. durch eine Kontermutter gesichert sein.

Die Konstruktion fiir Befestigungen an Stahl-Trapezblechen, Gas-

oder Bimsbetonplatten muss vom VdS genehmigt werden. Dabei ist

zu beachten, dass die Aufthdngung der Rohre in maximal 12 m Ab-
stand an der Tragkonstruktion erfolgen muss und der letzte Sprinkler
nicht mehr als 6 m von einer solchen Aufhdngung entfernt ist.




Befinden sich iber dem Sprinklerrohr keine betrieblichen Einrich-
tungen, kann die zusatzliche Halterung an der Tragkonstruktion
entfallen, wenn sichergestellt ist, dass eine Einzellast von 1000 N
von der Deckenkonstruktion aufgenommen werden kann.

Kénnen Befestigungen an Stahltrapezblechen, Gas- oder Bimsbeton
nicht die zweifache Berechnungslast nach Tabelle 9, Seite 84 auf-
nehmen, so kann die Anforderung bis zur einfachen Berechnungslast
gesenkt werden, sofern die Halterungsabstdnde im gleichen
Verhaltnis verringert werden, wie die Last gemindert ist.

Bei Gas- oder Bimsbetonplatten kann die zusdtzliche Halterung an
der Tragkonstruktion entfallen, wenn die Befestigung durch die Plat-
te gesteckt und mit einer Stahlplatte verschweiBt oder verschraubt
wird. Befestigungsdiibel in Gasbetonplatten miissen grundsatzlich
einen Abstand von mindestens 150 mm vom Plattenrand haben.
Sprinklerrohre, die durch Hilsen und Aussparungen gefiihrt werden
und dort aufliegen, missen durch eine Rohrhalterung alle 25 m

und bei vermaschten Strangrohren alle 50 m befestigt werden. Die
Abstande der Auflagerpunkte dirfen den maximalen Abstand analog
zu Doppelhaltern nicht Gberschreiten und die Rohrhalterung darf

Befestigung von Sprinklerrohren an Holzbalken
Bei Befestigung von Halterungen fir Sprinklerrohre an Holzbalken
missen die nachfolgend aufgefiihrten Mindestwerte eingehalten

nicht als Festpunkt ausgefiihrt werden. Werden Sprinklerstrangrohre
durch Hilsen gefuihrt, muss zusétzlich das freie Rohrende befestigt
werden.

Die Hilsen furr Strangrohre diirfen maximal einen Nenndurchmesser
von DN 80 haben.

Ist die Auflageflache in Rohrhiilsen mindestens 10 cm lang, kann
diese als ,zwei unabhdngige Halterungen” gelten.

Tragerklammern fir Rohrleitungen bis zu einem Nenndurchmesser
von DN 65 dirfen nur an Tragern befestigt werden, wenn deren
Auflagefldchen nicht mehr als 10° von der Horizontalen abweichen.
Die Klammern diirfen nur durch vertikalen Zug belastet werden,
wobei die Klemmschrauben an der schragen Flache des Tragers an-
greifen missen. Hiervon abweichende Tragerklammern missen von
den zustdndigen Stellen anerkannt sein, wie z. B. die BIS Tragerklam-
mer Typ C.

Schallddmmende Einlagen in Rohrhalterungen diirfen nur verwendet
werden, wenn dies durch die Auflage einer Behdrde gefordert wird.
Die Art der Schallddmmeinlage muss im Einzelfall mit den zustén-
digen Behorden abgeklart werden.

werden, wobei die Starke der Holzbalken 10 ¢cm nicht
unterschreiten darf:

Holzschraubendurchmesser
(mm)

Nenndurchmesser Bolzendurchmesser
D (mm)
< DN 50 6
> DN 50 < DN100 8
> DN100 < D < DN150 10
> DN150 < D < DN200 12

2x6

2x8

2x10
2x12

Tabelle 8: Befestigung von Halterungen fiir Sprinklerrohre an Holzbalken

Schraubbolzen mussen

m beidseitig mit Scheiben unterlegt werden, es sei denn, die Rohr-
halterung hat die gleiche Auflageflache

m mindestens das 3-fache ihres Durchmessers vom Balkenunterrand
entfernt sein.

Bemessung der Halterungen

Halterungsmaterialien missen aus Stahl bestehen und mindestens
3 mm dick sein bzw. bei verzinkter Ausfiihrung 2,5 mm. Ausgenom-
men hiervon sind Schlaufen aus feuerverzinktem Material, die fiir
Rohrleitungen bis DN50 die Mindestabmessungen 25 x 1,5 mm
haben dirfen.
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Holzschrauben missen

m eine Einschraubtiefe von mindestens dem 8-fachen ihres
Durchmessers haben

m seitlich am Holzbalken befestigt werden

m einen Abstand zwischen den Schrauben und zum Balkenunter-
rand von mindestens dem 5-fachen ihres Durchmessers haben.

Die Mindestquerschnitte von Rohrhalterungen (ausgenommen
Rohrkonsolen) sind in Tabelle 9, Seite 84 aufgefiihrt.
Rohrhalterungen zur Abhdngung einzelner Rohre, die diese
Anforderungen nicht erfiillen, miissen anerkannt sein.

BEFESTIGUNGSTECHNIK
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BEFESTIGUNGSTECHNIK

Befestigung von Sprinklerleitungen

Rohrdurchmesser (d)

Mindesttragfihigkeit bei 20° C ”

Mindestquerschnitt?

(mm) (N) (mm2)

d <50 2.000 30 (M8)
> DN50 < d < DN100 3.500 50 (M10)
> DN100 < d < DN150 5.000 70 (M12)
> DN150 < d < DN200 8.500 125 (M16)
> DN200 < d < DN250 10.000 150 (M18)
> DN250 < d < DN300 12.500 180 (M20)

' Wenn der Werkstoff auf 200° C erhitzt wird, darf sich die Tragfahigkeit um nicht mehr als 25 % verringern.
2 Der Nennquerschnitt von Gewindestaben muss so weit erhéht werden, dass der Mindestquerschnitt noch erreicht wird.

Tabelle 9: Mindestquerschnitt fir Rohrhalterungen und deren Mindesttragféhigkeit

Verankerung in Betondecken

Diibel missen wie folgt bauaufsichtlich zugelassen sein:

m flr Einzelbefestigungen in gerissenem Beton

oder

= fiir Mehrfachbefestigungen von nichttragenden Konstruktionen.
Die oben genannten bauaufsichtlichen Nachweise beziehen sich auf
europdisch technische Zulassungen (ETA). Vergleichbare nationale
Zulassungen wie z. B. die noch giltigen allgemeinen bauaufsicht-
lichen Zulassungen (abZ) des Deutschen Instituts fiir Bautechnik
(DIBt) fiir Dubel zur Verankerung leichter Deckenbekleidungen und

Einsatz zur Deckenbefestigung
von Rohrleitungen mit Nenndurchmesser D

Mindestgewindeanschluss des Diibels

Unterdecken sind den Zulassungen nach ETAG 001/Teil 6
gleichgestellt.

Die Bemessung der Dibel muss nach bauaufsichtlicher Zulassung
erfolgen. Die maBgebliche Belastung ergibt sich aus dem 1,4-fachen
der tatsdchlichen Last.

Dubel missen, bezlglich Zugtragfahigkeit (NRk,s] bei Stahlversagen
und Gewindeanschluss (falls vorhanden), die Anforderungen fol-
gender Tabelle erfiillen:

Charakteristische Zugtragfahigkeit
(Stahlversagen) Neos

mit einem Diibel je Befestigungsstelle (N)
D<50 M8 > 6.000
DN50 < D < DN100 M10 > 10.500
DN100 < D < DN150 M12 > 15.000
DN150 < D < DN200 M16 > 25.500
DN200 < D < DN250 M20 > 30.000
DN250 < D < DN300 M20 > 37.500

Tabelle 10: Mindestzugtragfdhigkeit und Mindestgewindeanschluss

Beim Einsatz von Diibeln, die fiir Mehrfachbefestigungen von nicht-
tragenden Konstruktionen zugelassen sind, muss sichergestellt sein,
dass auch bei theoretischem Versagen eines Diibels das Rohrnetz
funktionstiichtig bleibt.

Dies kann z. B. dadurch erreicht werden, dass an Umlenkungen und
bei Endbefestigung auskragender Rohre zwei voneinander unabhan-
gige Befestigungsstellen (Rohrhalter) mit je einem Dubel, der fir
Mehrfachbefestigungen von nichttragenden Konstruktionen zuge-
lassen ist, ausgeflihrt werden. Des Weiteren kdnnen die Halterungs-
abstdnde an diesen Stellen verkirzt werden.

&

Dabei darf der Abstand des vorletzten Halters zum Rohrende max.

3 m bzw. bei Rohren DN 25 maximal 2,5 m betragen. Befestigungen
an Umlenkungen miissen so ausgefiihrt werden, dass nach einem
angenommenen Ausfall des Halters an einer Umlenkung ein Halt-
erungsabstand von 6 m nicht Uberschritten wird. Auf zusatzliche
SicherungsmaBnahmen kann verzichtet werden, wenn an den ent-
sprechenden Stellen eine Befestigungsstelle mit einem Duibel, der fur
Einzelbefestigungen im gerissenen Beton zugelassen ist, ausgefiihrt
wird.




Befestigung von Sprinklerleitungen

Produkt-/Sortimentstibersicht

Produktbild Produktbezeichnung GroBe Anschluss Ausfiihrung Richtlinie
O A BIS Sprinklerschlaufe TA41 1/2" bis 8" M10, M12 Sendzimirverzinkt FM
% Art.Nr. 4535xxx uL
&)
"7, L BIS Sprinklerschlaufe VdS|FM Sendzimirverzinkt FM
L Art.Nr. 45555xxx (VdS) 3/4" bis 2" M8 \VdS 2100
g Art.Nr. 45565xxx (VdS|FM) 1" bis 8" M10, M12, M16
oc m BIS Sprinklerschellen HD500 3/4" bis 8" M8, M10, M12, Elektrolytisch VdS 2100
c:g éﬁ ! Art.Nr. 4503xxx M16 verzinkt
oc
Produktbild Produktbezeichnung GroBe Ausfiihrung Richtlinie
: WDI1R Einschlaganker M8 - M12 Elektrolytisch verzinkt CEA 4001
iy
& Art.Nr. 61032xx
e BIS MKT Nagelanker N-M M8/10 Elektrolytisch verzinkt CEA 4001
— 3 Art.Nr. 6096300800
1 BIS MKT Easy Hohldeckenanker M8 - M12 Elektrolytisch verzinkt CEA 4001
g — Art.Nr. 60960xx
:8 WGB-M Porenbetonanker M10 - M12 Elektrolytisch verzinkt VdS 2001
A — ArtNr. 610351x
f;}: . o WTB1 Bolzenanker #609831xxx M8 - M16 Elektrolytisch verzinkt CEA 4001
e ) BIS MKT BZPlus #6093215 M12 Elektrolytisch verzinkt FM + CEA
W-LX-N Betonankerschraube M8/10 (L 35 mm) Elektrolytisch verzinkt CEA 4001
S ArtNr. 6243330x M8/10 (L 55 mm)
Produktbild Produktbezeichnung GroBe Ausfiihrung Richtlinie
BIS Tragerklammer Modell C M8 bis M12 Elektrolytisch verzinkt \VdS 2100
h Art.Nr. 60xxxxx @ 9 bis 13 mm FM
e Spannbereich bis 26 mm
BIS Sicherungslasche @ 10,5 mm | L350 mm Sendzimirverzinkt CEA 4001
Art.Nr. 601511x @125 mm | L 400 mm
fur BIS Tragerklammer Modell C
= -.“ BIS Gelenktragerklammer M10 Elektrolytisch verzinkt \VdS 2100
LU %ﬁ Model P Spannbereich bis 17 mm CEA 4001
g ArtNr. 6078010 FM
8 tr BIS Tragerklammern Spannbereich bis 35 mm Feuerverzinkt CEA 4001
<Z: 1, Art.Nr. 6072002
T Y BIS Trapezaufhanger VdS M8 bis M10 Elektrolytisch verzinkt \VdS 2100
2 JJ Art.Nr. 67850xxx ? 13 mm
% N BIS Kippdubel M10 x 100 mm Elektrolytisch verzinkt \VdS 2100
8 j Art.Nr. 067060x
o bt BIS Rundstahlbiigel M8 - M20 Elektrolytisch verzinkt CEA 4001
== \_/ Art.Nr. 2084xxxxxx
'-'_IJ Profilschienen ab 2,5 mm 41x41, 41x62, 41x82, Sendzimirverzinkt CEA 4001
o Wandstarke 41x(2 x41) mm BIS UltraProtect® 1000
5 %% (Art.Nr. 6505xxx)
g Wandkonsolen (Art.Nr. 660386x) 41x41 mm
Montagezubehdr BIS UltraProtect® 1000 CEA 4001
- fur Profilschienen -
Art.Nr. 665XXXXX
BIS Wandplatte M8 - 1" Elektrolytisch verzinkt CEA 4001
Art.Nr. 67x30xx
BIS Gewindestangen M8 - M24 Elektrolytisch verzinkt CEA 4001
Art.Nr. 63x3xxx 1.000 mm BIS UltraProtect® 1000
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VdS 2100 VdS-Richtlinien fiir Wasserldschanlagen, Anforderungen und Priifmethoden fiir Bauteile, Ausgabe 1988-05

VdS CEA-Richtlinie fiir Sprinkleranlagen: Planung und Einbau, Ausgabe 2018-01 (06)

CEA 4001
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Befestigung von Sprinklerleitungen
Schematische Anwendungsdarstellung vom Baukorper bis zur Leitung
Baukorper Porenbeton Beton Stahltrager Trapezblech
(Untergrund) / -
Bauteil & el
] &
Baukdrper- WGB-M Schwerlastanker BIS Tragerklammer  BIS Trapezaufhanger
verankerung / Porenbetonanker CEA 4001 Modell C \VdS
Bauteilanbindung .
Qg
WDI1R Einschlaganker \“'J
BIS MKT Nagelanker N-M
(®)fsves
LEED TROAT
WHC Hohldeckenanker Easy
BIS Gelenktréager- BIS Kippdubel
— klammer Modell P \
BIS MKT Bolzenanker BZPlus % Q
>W.TB7 Bolzenanker
m
W-LX-N Betonankerschraube
Anbindungsteile /
Gewinde- BIS Gewinde-
komponenten stangen und stifte
V.4
V. ,
4 S
¥ I, “‘H‘..
5 & N
2
E
7Bl Leitungs- BIS Sprinklerschellen HD500 BIS Sprinklerschlaufe FM | VdS
"ol befestigungen M8, M10, M12, M16

M8, M10, M12, M16
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mathias.heinl@walraven.com

Torsten JUNG-STEPHAN
Gebietsverkaufsleiter
Rheinland-Pfalz | Saarland
Mob: +49 172 8595334
torsten jung@walraven.com

Team Stidbayern

Bernd BURRER Otto HOFER Manfred STOGER Jan Kock
Fachplaner fiir vorbeugenden Brandschutz (EIPOS) Gebietsverkaufleiter Fachhandel Gebietsverkaufleiter Fachhandel Fachplaner fiir gebdudetechnischen Brandschutz (EIPOS)
Gebietsverkaufleiter Fachhandel Osterreich (West) | Stidtirol Osterreich (Ost) Industrievertretungen - Produktsystem Brandschutz
SHK: Baden-Wiirttemberg | Elektro: Baden-Wiirttemberg | Mob: +43 664 5317410 Mob: +43 664 4525187 Mob.: +49 170 8673595
Rheinland-Pfalz (Sud) | Saarland otto.hofer@walraven.com manfred.stoeger@walraven.com kock.badheilbrunn@t-online.de
Mob: +49 172 8595349
bernd.burrer@walraven.com Jochen Metzner
Fachplaner fiir gebiudetechnischen Brandschutz (EIPOS)
Tobias WEBER Gebietsverkaufsleiter Fachhandel
Fachplaner fiir gebdudetechnischen Brandschutz (EIPOS) Sudbayern
Verkaufsleiter Projektgeschéft Mob: +49 172 8668057
Baden-Wiirttemberg jochen.metzner@walraven.com

Mob: +49 151 56431091
tobias.weber@walraven.com
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Bestellhilfe

Kopieren, ausfillen, mit Ihrem Firmenstempel versehen und faxen [+49 921 7560111]. Abrechnung erfolgt ber den FachgroBhandel.

Abschottung von brennbaren Rohren

Pacifyre” MK Il Brandschutzmanschette (S. 28ff.) ﬁ BIS Pacifyre” INM Il Brandschutzbandage (S. 32ff)) &R
fur brennbare Rohre in Wand und Decke fiir brennbare Rohre bis max. RohrauBen-@ 200 mm in Wand und Decke
) RohrauBen-@ Lange Art.Nr. Menge/St. | VPE Abmessung Lange Art.Nr. Menge/St. | VPE
-.:'l. | 15-17 mm 205 mm | 2151015017 1 . 50 x 2,0 mm 6,25 m 2136050625 1
18 -20 mm 205 mm | 2151018020 1 50 x 2,0 mm 125m 2136050125 1
23 -28 mm 205 mm | 2154024026 1
29-36mm 205 mm | 2154030032 1
38 - 44 mm 205 mm | 2154039041 1
46 - 52 mm 205 mm | 2154048050 1
48 - 55 mm 205 mm | 2154051053 1
52-58mm | 205mm | 2154054056 1 Abschottung von brennbaren und nichtbrennbaren Rohren
55-61 mm 205 mm | 2154057059 1
61-67 mm 205 mm | 2154063065 1 Pacifyre® EFC Brandschutzmanschette (S. 52ff)) ﬁ
70 - 79 mm 205 mm | 2154075077 p zur flexiblen Abschottung brennbarer und nicht brennbarer Rohre an Wand und Decke
7482 mm 205 mm | 2154078080 1 . Inhalt | Bezeichnung Art.Nr. Menge/St. | VPE
86- 94 mm 205 mm | 2154090092 1 Brandschutzoand 10 m, Metalloand |, 3, 17 1
3 m, Befestigungsset 1x
104-1M3mm | 205 mm | 2754108110 ! Edelstahl-Metallband 2132100601 1
120 - 128 mm 205 mm | 2158123125 ! Befestigungsset mit 18 Edelstahlhaken 2132100602 1
131 - 139 mm 205 mm | 2158135137 ! Kennzeichnungsschild 2132100703 1
136 - 144 mm 205 mm | 2158138140 1
155 - 164 mm 205 mm 215159161 1
175 - 184 mm 205 mm | 2158180182 1 Pacifyre® MLAR Strip und Flexmatte (S. 50f))
195 - 204 mm 205 mm | 2158198200 1 fir brennbare u. nicht brennbare Rohre in Wand und Decke, nach Erleichterung MLAR
- Typ Abmessung Art.Nr. Menge/St. | VPE
Pacifyre® AWM Il Brandschutzmanschette (S. 36ff.) = Nur nach Erleich- Strip | 2500x250x 20mm | 2136250025 L
fiir brennbare Rohre an Wand und Decke b’ terungen der MLAR Matte 460 x 245 x 30 mm 2136245460 10
) Manschetten-@ Hohe Art.Nr. Menge/St. | VPE
32 mm 26 mm 2134032034 10
40 mm 26 mm 2134040042 10
2 3 50 mm 26 mm | 2134050052 10 Pacifyre® SML-MI Brandschutz-Set (S. 48f) ﬁ
63 mm 26mm | 2134063065 10 zur Abschottung von Gussrohren in Massivdecken
75 mm 26mm | 2134075077 10 Fiir Art.Nr. Menge/St. | VPE
N N o] | N @ | e | s 1
110 mm 26mm | 2134110112 10 Lol —
som | somn | s il I 1
140 mm 40 mm_| 2134140140 2 KonFix Hilse mit Brandschutzeinlage fur 2136200100 1
160 mm 40mm | 2134160160 2 Ubergang auf Kunststoffrohre mit DN 100
180 mm 40 mm 2134180180 2
200 mm 40 mm 2134200200 2
239 mm 50 mm 2134225225 1
264 mm 50 mm 2134250250 1
289 mm 50 mm 2134280280 1
1 mm Somm | 2134300300 1 Restspaltverschluss und Zubehor fiir Rohrabschottungen
328 mm 50 mm 2134315315 1
364 mm 50 mm | 2134355355 1 Pacifyre® FPM Brandschutzmortel (S. 57f) & |
414 mm 50 mm 2134400400 1 A Inhalt Art.Nr. Menge/St. | VPE
H 15 kg Fertig.mértelmischung 2180015300 1
Pacifyre> AWM Il Brandschutzmanschette (S. 40ff)) AL 2um Rest-/Ringspaltverschiuss
furr brennbare Rohre an Wand und Decke
Manschetten- | Hohe | Art.Nr. Menge/St. | VPE Tangit FP 440 Brandschutz-Fugenfiillmasse (S. 69ff) &7
32 mm 26mm_| 2135032034 10 I ArtNr. Menge/St. | VPE
40 mm 26 mm 2135040042 10 N Kartusche 310 ml: 181440 N
50 mm 26 mm | 2135050052 10 terungen der MLAR Zum Fugenverschluss
63 mm 26 mm 2135063065 10
75 mm 26 mm 2135075077 10
90 mm 26 mm 2135090092 10
110 mm 26mm | 213510112 10 Pacifyre® Kennzeichnungsschild & | #
125 mm 40mm | 2135125125 10 Abmessung Art.Nr. Menge/St. | VPE
140 mm 40 mm 2135140140 2
160 mm 20 mm 2135160160 2 146 x 105 mm 2149999901 1
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Bestellhilfe

Kopieren, ausfiillen, mit Ihrem Firmenstempel versehen und faxen [+49 921 7560111]. Abrechnung erfolgt iber den FachgroBhandel.

Abschottung von nichtbrennbaren Rohren Forts. Abschottung von Rohr- u. Kabeldurchfiihrungen (Kombischotts)
Pacifyre® M Rohrummantelung (S. 44ff.) ﬁ Pacifyre® CB Kombiboxen (S. 61ff.) ﬁ
fr nicht brennbare Rohre bis max. RohrauBen-@ 326 mm in Wand und Decke zur Abschottung von Kabeldurchfiihrungen in Wanden (>100 mm) und Decken (>150 mm)

Abmessung Léange Art.Nr. Menge/St. | VPE Typ Abmessungen Art.Nr. Menge/St. | VPE

- 100 x 1,5 mm 5m 2136100050 1 S-Plus 270 x 132 x 60 mm | 2137120060 1
100 x 1,5 mm 10m 2136100100 1 S-Plus 270x 252 x 110 mm | 2137240110 1

. S-Plus 270x 292 x N0 mm | 2137280110 1

Abschottung von Elektroleitungen (Kabel, Kabeltrassen usw.) K-Plus | 150 x 132 x 60 mm | 2138120060 1
Pacifyre® IWS Brandschutzsteine (S. 74f) e K-Plus | 150x252x 60 mm | 2138240060 !
zur Abschottung von Kabeldurchfiihrungen in Wénden (>130 mm) D-Plus 270 x 240 x 60 mm | 2130240060 1

Abmessungen Art.Nr. Menge/St. | VPE D-Plus | 270 x 640 x 80 mm | 2130635080 1
230 x 130 x 60 mm 2139113061 20 R6-Plus [ 270 x 128x 110 mm 2139128110 1
IWS Brandschutzschaum 2139900180 12 Soudafoam | 750 ml Kartusche | 2137890750 1
180 gr.
Pacifyre® INC Brandschutzkissen (S. 76f.) ﬁ
zur Abschottung von Kabeldurchfiihrungen in Wanden und Decken (>150 mm) Restspaltverschluss und Zubehor fiir Kabel- & Kombiabschottungen
[ Abmessungen Art.Nr. Menge/St. | VPE . =
9 g Tangit FP 450 Brandschutz-Paste & | H
250 x 60 x 10 mm 2139006010 50 .
Inhalt Art.Nr. Menge/St. | VPE
250 x 145 x 15 mm 2139014515 20 » -
v Kartusche 300 ml: Zusatzliche
250 x 220 x15 mm 2139022015 15 . " . 2181450 12
Dichtmasse fiir Elektroleitungen
250 x 220 x 45 mm 2139022045 10
H ® . - -
Pacifyre® AWM II Leerrohrschott (S. 72f.) S8 Pacifyre® FPM Brandschutzmdrtel (S. 57f) &7
zur Abschottung von Kabelleerrohren an Wanden (=100 mm) und Decken (>150 mm)
[ Inhalt Art.Nr. Menge/St. | VPE
A Durchmesser @ Art.Nr. Menge/St. | VPE — -
£ - 15 kg Fertigmdortelmischung 2180015300 1
75mm 2138075075 10 = zum Rest-/Ringspaltverschluss
90 mm 2138090090 10
* 110 mm 2138110110 10
125 mm 2138125125 2 Tangit FP 440 Brandschutz-Fugenfiillmasse (S. 69ff) & |7
. ) gl [ Inhalt Art.Nr. Menge/St. | VPE
Abschottung von Rohr- und Kabeldurchfiihrungen (Kombischotts) B et Kartusche 310 -
" . 2181440 12
" . Zum F hl
PaCIfyre® MP Weichschott (S 597f) terungen der MLAR um Fugenverschluss
zur Abschottung von Rohr- & Kabeldurchfiihrungen in Wanden (>100 mm) und Decken (>150 mm) ﬁ
Typ Abmessungen | Art.Nr. Menge/St. | VPE
BIS Pacifyre”
Mineralfaserplat- | 1000x625x50 mm | 2139306005 2 - ® . : e
ten Pacifyre® FP Kennzeichnungsschild & | H
1 MP Brandschutz- Abmessung Art.Nr. Menge/St. | VPE
_— beschichtung 12,5 kg 2139300002 1 146 x 105 mm 2149999901 1
spachtelbar
: > MP Brandschutz-
ﬁ beschichtung 400 g 2139300003 1
. o . -
- spachteloar Tangit PP6 2K-Kartuschen-Pistole AL
Art.Nr. Menge/St. | VPE

Tangit FP 550 2K-Brandschutz-Schaum (S. 64ff) ﬁ 2181526 p
zur Abschottung von Rohr- & Kabeldurchfiihrungen in Wénden und Decken
I Inhalt Art.Nr. Menge/St. | VPE
immer mit ™= | FP550: Kartusche 300 ml 2181550 6 Tangit FP504 Mischrohre
anstrich MR : Satz Art.Nr. Menge/st. | VPE
verwenden FP 800 Anstrich: 1 kg 2181801 2 oy 10 Rohre pro Set 2181504 4

Walraven Ausschreibungstexte online und in allen gdngigen Formaten verfiigbar.
Kostenlos und ohne Registrierung!

www.ausschreiben.de/katalog/walraven_brandschutz
Exportierbare Datenformate fiir lhr LV: m GAEB 90m GAEB XMLm ONORM m DATANORM 5m WORD = Textm PDF

Wr __Texte kdnnen mit jeder géngigen AVA- und Handwerker-Software verarbeitet werden.
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walraven

Wie konnen wir lhnen behilflich sein?

Mochten Sie mehr Details tiber unsere Produkte erfahren? Oder wiinschen Sie eine von uns ausgearbeitete Ldsung fiir lhren speziellen
Anwendungsfall? Dann kontaktieren Sie uns!

Brandschutz Planungsratgeber - 0112022 - pdf - Irrtiirmer und Anderungen vorbehalten.

Deutschland Walraven Group
Osterreich - Schweiz - South East Europe

Walraven GmbH Mijdrecht(NL)-Tienen (BE)-Bayreuth (D
(F

B)
Karl-von-Linde-StraBe 22 Banbury (GB)-Malmo (SE)-Grenoble (FR)
D-95447 Bayreuth Barcelona(ES)-Krakow(PL)-Mladd Boleslav(CZ)
Tel. +49 921 75600 Moscow (RU) - Kyiv (UA) Detroit (US)
Fax +49 921 7560111 Shanghai(CN)-Dubai (AE)-Budapest(HU)
info.de@walraven.com Mumbai (IN) - Singapore (SG) - Burlington (CA)

walraven.com



